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Bevezet6

Rendeltetésszerii hasznalat

A termék damilfejjel felszerelve flivagasra hasznalhatd.
Ne hasznalja a terméket flinyirastol és furitkitastol eltérd
célokra.

A termék attekintése

Megjegyzés: A hasznalatot nemzeti vagy helyi
eléirasok szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkozo
eldirasokat.

Damilfej

Zsirbetolté sapka

Szdghajtas

A vagofelszerelés védbéburkolata
Nyél

Hurokfogantyu

Gazadagolo

Leallitokapcsolo

® N OE N2

9. Gazadagol6 retesze

10. Gyertyapipa és gyujtogyertya
11. Hengerkopeny

12. Berantokotél markolata

13. Uzemanyagtartaly

14. Légsz(ird fedél

15. Uzemanyagpumpa

16. Hidegindit6 kar
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17. Fogantyu bedllitas
18. Hajtétarcsa

19. Kezel6i kézikdnyv
20. Hatszdgkulcs

21. Régzitécsap

22. Nyélcsatlakozas
23. Kombinalt kulcs

A termék szimbolumai

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes. A
kezel6re és a kozelben allokra is vonatkozo
sériilés és halal kockazata all fenn,

amennyiben a terméket nem megfeleléen és
korultekintéen hasznaljak. A kezel6 és a
kozelben allék biztonsaganak érdekében
olvassa el és tartsa be a hasznalati utasitas
minden biztonsagi utasitasat.

.l Olvassa el figyelmesen a hasznalati

I | utasitast, és gy6z6djon meg réla, hogy
megértette azt, miel6tt a terméket

hasznalatba veszi.

Hasznaljon véddsisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak le.
Hasznaljon jévahagyott fllvédét. Hasznaljon
jovahagyott védészemiveget.

@ Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

A termék targyakat repithet szét, amelyek
sériilést okozhatnak.

A kimend&tengely maximalis fordulatszama.

A termék hasznalata kézben tartson
legalabb 15 méteres tavolsagot az
emberektdl és az allatoktol.

=
Kizaroélag rugalmas vagdszalat hasznaljon.
W Ne hasznaljon fém vagdelemeket.
i A nyilak a fogantyu véghelyzeteit mutatjak.
Uzemanyagpumpa.
I I Szivato.
‘ + Uzemanyagfeltéltés.

La | Az Europai Kozésseg iranyelvének

megfeleld kdrnyezeti zajkibocsatas. A
termék kibocsatasi adatai megtalalhatok a
MUszaki adatok cim( fejezetben és a
cimkén.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A sorozatszamot feltiinteté
tipustabla. Az éééé a
gyartasi év, a hh a gyarta-
si hét, az xxxxx pedig a
sorozatszam.

dB|

ééééhhxxxx

Megjegyzés: A terméken szerepld tobbi jeldlés/cimke a
tovabbi piacok specifikus vizsgaztatasi kévetelményeire
vonatkozik.

EUV

FIGYELMEZTETES: A motor médositasa
érvényteleniti a termékre vonatkozo europai
unios tipusjovahagyast.

A

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor hasznalatos, ha
a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezel6 vagy a kdzelben
tartézkodok sériilésének vagy halalanak
veszélye.

A
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VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a kornyezé terilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

» A gondatlanul vagy helytelenil hasznalt
tisztitoflirészek, bokorvagok és trimmeld flirészek
veszélyes szerszamok lehetnek, hasznalatuk sulyos
vagy halalos kimenetel( sérilésekhez vezethet a
dolgozo, illetve kdrnyezete szamara. Rendkivdl
fontos, hogy elolvassa és megértse a jelen
hasznalati utasitast.

* Atermék eredeti kivitelezésén a gyart6 cég
engedélye nélkil semmilyen moédositast sem szabad
végezni. Soha ne hasznaljon olyan terméket,
amelynek eredeti konstrukciéjan barmilyen médon is
valtoztattak, tovabb mindig csak eredeti tartozékokat
hasznaljon. Nem engedélyezett médositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek.

* A hangtompité belsejében rakkeltd vegyi anyagok is
lehetnek. Ugyeljen arra, hogy a hangtompité
esetleges sérlilésekor ne érintse meg ezeket az
anyagokat.

* Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos kériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos sériilés kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

A FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

* Hasznalat el6tt tisztan kell latnia a kilénbséget a
faritkitas és a flinyiras kozott.

* Ha munka kdézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6hdz vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez gy véli, nem rendelkezik elegendd
szakértelemmel.

Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely hibas.
Végezze el az ebben a hasznalati utasitasban el6irt
ellendrzési, karbantartasi és szervizmunkalatokat.
Bizonyos karbantartasi és szervizmunkakat
szakembernek kell végrehajtania. Lasd az
utasitasokat a kovetkezd fejezetben:

Karbantartds 15. oldalon

A gép elinditasa el6tt az 8sszes burkolatot,
véddlemezt és fogantyut fel kell szerelni. Az
aramutés veszélyének elkerllése érdekében
gy6z8djon meg arrol, hogy a gyujtégyertya-pipa és a
gyujtaskabel nem sérilt.

Soha ne haszndlja a terméket, ha faradt, ha alkoholt
fogyasztott, vagy ha latasat, itél6képességét vagy
mozgaskoordinacidjat befolyasolé gyogyszert vett
be.

Ne haszndlja a terméket rossz idében, példaul sirl
kédben, er6sen zuhogo esében, erds szélben, nagy
hidegben stb. A rossz idében végzett munka
faraszto, és gyakran kockazatokkal is jar, példaul
jeges talaj, elére ki nem szamithaté délési irany stb.
A termékhez az alabbi fejezetben javasolt
vagofelszerelésen kivil semmilyen egyéb tartozék
nem hasznalhato: Tartozékok21. oldalon.

Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a
terméket, vagy a gép kozelében tartdzkodjanak.
Mivel a termék rugos inditas/leallitas kapcsoloval
van felszerelve, és enyhe mozgatassal vagy az
inditokarra kifejtett kis erével is beindithatd, bizonyos
korulmények kézott kisgyermekek is elegendd erét
tudnak kifejteni a termék elinditdsahoz. Ez sulyos
személyi sériiléshez vezethet. Ezért a gyertyapipat
mindig hlzza le a gyujtogyertyardl, ha nem tudja
folyamatosan felugyelni a terméket.

A motor zart, illetve nem megfeleld szellézési
helyiségben torténé jaratasa fulladashoz, illetve
szén-monoxid mérgezéshez vezethet és haldlos
kimenetell lehet.

A tengelykapcsolé fedelet és a hajtétengelycsovet a
termék beinditasa el6tt kell felszerelni, ellenkez6
esetben a tengelykapcsold kilazulhat és személyi
sériléseket okozhat.

Ugyeljen arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne j6jjon 15 m-nél kézelebb. Ha ugyanazon a
munkaterileten tobben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkezd esetben komoly személyi sérilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkozeliti Ont, azonnal
allitsa le a terméket. Miel6tt megfordulna a
termékkel, mindig ellendrizze, hogy nem tartézkodik-
e valaki a biztonsagi zénan belll.

Ugyeljen arra, sem emberek, sem allatok vagy
egyéb tényezdk ne befolyasolhassak az On uralmat
a termék felett, illetve hogy a fent emlitettek ne
kerulhessenek érintkezésbe a vagofelszereléssel
vagy a szétszérodo targyakkal. Ne hasznalja
azonban az egységet olyan koriilmények kozott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehet6sége
segitséget hivni.
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* Mindig ellendrizze a munkatertiletet. Tavolitson el
minden mozdithaté targyat, pl. kdveket,
Uivegcserepeket, szogeket, fémdrétokat, zsinegeket,
stb., amelyeket a vagofelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.

« Bizonyosodjon meg arrdl, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen korlil és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek, kdvek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
mozdulnia. Legyen nagyon 6vatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.

Az er6s rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérlilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
tapasztal, amelyek az er8s rezgés hatasara johettek
létre. Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kdzott:
zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
felliletének megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.
Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelyben a
gyertyapipa meghibasodott.

Ne hasznalja a terméket, ha a hangfogd
meghibasodott.

Minden testrészét tartsa tavol a forgd
vagofelszereléstdl és a forro terlletektdl.

Személyi védofelszerelés

A FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

« Minden esetben tartsa meg egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a termékkel.

« Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa a
terméket teste jobb oldalan.

« Tartsa a vagofelszerelést csipdszint alatt.

« Miel6tt masik helyre megy a termékkel, allitsa le a
motort. Ha a berendezést nagyobb tavolsagokra
viszi illetve szallitja, alkalmazza a szallitasi
biztositoszerkezetet.

< Jaré motorral soha ne tegye le a terméket, hacsak
nem tudja szemmel tartani azt.

* Miel6tt eltavolitana a kés tengelye koré csavarodott
anyagot, allitsa le a motort és a vagoszerkezetet.
Amikor a motor jar, illetve a vagofelszerelés forog,
sem a termék felhasznaldja, sem mas nem
tavolithatja el a vagott anyagot, mivel ez sulyos
sériilésekhez vezethet. A hasznalat soran és utan a
szogvaltémi meleg lehet. Erintés esetén égési
sériilés veszélye all fenn.

« Vigyazzon a felcsapddé targyaktdl. Mindig elismert
szemvédét hasznaljon. Soha ne hajoljon a
vagofelszerelés védbegysége folé. K&, szemét stb.
kerlilhet a szembe, amely vaksagot, illetve sulyos
sérlléseket okozhat.

* Avédorész és a vagofelszerelés kozé idénként
gallyak, fd illetve agak szorulhatnak. A termék
tisztitasa elétt mindig allitsa le a motort.

* Mindegyik munkamdvelet utan allitsa a gépet
Uresjaratra. A motor komoly karosodasahoz
vezethet, ha tul hosszu ideig mikodik terhelés
nélkil, teljes gazzal.

« Fllvédo viselése esetén mindig figyeljen a
figyelmeztetd jelzésekre és hangokra. A motor
ledllitdsa utan azonnal vegye le a flilvéddket.

A termék hasznalata soran viseljen jovahagyott
személyi védoéfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszdboli ki teljes mértékben a
sériilés kockazatat, de csokkenti a sériilés mértékeét,
ha bekovetkezik a baleset. A megfelel felszerelés
kivalasztasaban kérje a kereskedd segitségét.
Hasznaljon véddsisakot azokon a helyeken, ahol
fenndll a veszélye annak, hogy targyak esnek a
foldre.

Hasznaljon elegend6 hangtompit6 hatassal
rendelkezd, jovahagyott flilvédét. Hosszu tavon a
tartds zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

Haszndljon jévahagyott védészemiveget. Ha
arcvédot hasznal, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemiivegek azok,
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amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

* Ha sziikséges, viseljen keszty(it — példaul a
vagoszerkezet felhelyezésekor, ellenérzésekor vagy

tisztitasakor.

* Hasznaljon acéllemezes labujjvédés és
csuszasgatlés véddbakancsot.

« Viseljen s(r(i szovési anyagbol készllt ruhazatot.
Vastag, hosszU nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen bé ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

» Tartson els6segélykészletet a kdzelben.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

A

Ez a fejezet a termék biztonsagi funkcidit és
rendeltetését, valamint a megfeleld izemelést biztositd
ellenérzések és karbantartasi miveletek elvégzésének
madjat ismerteti. A termék részegységeinek helyével
kapcsolatban lasd a(z) A termék attekintése2. oldalon
cim( fejezetben szerepld utasitasokat.

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A termék élettartama lecsdkkenhet, a balesetveszély
pedig megndvekedhet, ha a termék karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre, illetve ha a szervizt és/vagy a
javitasokat nem szakszer(ien végzik. Ha tovabbi
informacidra van szlksége, vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi szervizszolgaltatoval.

A

FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznalja a
terméket hibas biztonsagi felszerelésekkel.
A termék biztonsagi felszerelésének
ellendrzését és a karbantartasi
munkalatokat a jelen fejezetben leirtak
szerint kell elvégezni. Ha az On terméke
nem felel meg az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, forduljon
szervizmihelyéhez.

VIGYAZAT: A gép szervizeléséhez és
javitasahoz specialis szakmai kiképzésre
van szikség. Ez kilondsen érvényes a gép
biztonsagi felszereléseire. Ha az On gépe
nem felel meg az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, akkor forduljon
szervizmihelyéhez. Barmely termékiink
megvasarlasakor garantaljuk a szakképzett
javitast és szervizelést. Ha a gépet nem
szervizmihellyel rendelkezd
szakkeresked6td| vasarolta, akkor kérje el
téle a legkdzelebbi szervizmihely cimét.

A

A gazadagol6 reteszének ellenérzése

A gazadagol6 retesze ugy van kialakitva, hogy
megakadalyozza a véletlen gazadast.

1. Nyomija le a gazadagold reteszét (A), és gy6z6djon
meg arrél, hogy a gazadagol6 (B) kioldott-e. A
fogantyu elengedésekor a gazadagol6 és a retesz
egyarant visszaall eredeti allasaba. Errdl két
egymastdl fuggetlen rugérendszer gondoskodik. Ez
a kialakitas az eredményezi, hogy a gazadagolé
automatikusan alapjaraton reteszel&dik.

2. Ellendrizze, hogy a reteszt elengedve a gazadagold
alapjaraton reteszel6dik-e.

//1*\
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3. Nyomja le a gazadagol6 reteszét, és gy6z&6djon meg
arrél, hogy a felengedése utan visszatér-e az
alapértelmezett helyzetbe.

L L 4

4. Ellendrizze, hogy a gazadagolé és a retesze
akadalymentesen mozog-e, a visszatérité rugok
pedig megfeleléen mikddnek-e.

5. Inditsa el a terméket (lasd az utasitasokat a
koévetkez6 fejezetben: A termék elbkészitése az
inditdsra13. oldalon) és adjon teljes gazt.

6. Engedje el a gazszabalyozét és gyéz6djon meg rola,
hogy a vagofelszerelés leallt és teljesen
mozdulatlan. Ha a vagoéfelszerelés alapjaraton is
forog, ellenérizze a karburator alapjaratanak
bedllitasat. Lasd a(z) Karbantartds15. oldalon cimi
fejezetben szerepld utasitasokat.

A ledllitokapcsolo ellendrzése

1. Inditsa be a motort.

2. Allitsa a leallitékapcsolét a stop pozicidba és
ellendrizze, hogy a motor leallt-e.

—

A vagofelszerelés védéburkolatanak ellenérzése

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a
vagofelszerelést jovahagyott és megfeleléen
felhelyezett védéburkolat nélkil. Lasd:
Tartozékok21. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Mindig a
vagofelszereléshez ajanlott védéburkolatot
hasznalja. A nem megfeleld vagy
meghibasodott védéburkolat hasznalata
komoly személyi sériilést idézhet el6. Lasd
a(z) Miszaki adatokZ0. oldalon cim(
fejezetben szereplé utasitasokat.

A
A

A vagofelszerelés védéburkolata megakadalyozza a
kezeld iranyaba repllé targyak okozta sériiléseket.
Emellett megvéd a sérilésektdl a vagofelszerelés
megérintése esetén is.

1. Keressen sériiléseket, példaul repedéseket.

2. Ha a vagofelszerelés véddburkolata sériilt, cserélje
ki.

A rezgéscsillapité rendszer ellenérzése

Megjegyzés: A helytelenil felcsévélt zsindr, illetve a
nem megfelelé vagofelszerelés hasznalata emeli a
rezgésszintet. Lasd a(z) Kiegésziték21. oldalon cim(
fejezetben szerepld utasitasokat.

A rezgéscsillapitd rendszer a minimumra csokkenti a
fogantyut ér6 rezgés erésségét, megkodnnyitve ezzel a
berendezés kezelését. A termék rezgéscsillapito
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rendszere csokkenti a motorblokk rezgéseinek a termék
tengelyegysége felé torténd terjedését.

A hangfogd minimalisra cs6kkenti a zajszintet és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezel6 kozelébdl. Nagyon
fontos, hogy a felhasznalé kévesse a termék
kipufogdédobjara vonatkozé ellendrzési, karbantartasi és
szervizelbirasokat.

Allitsa le a motort.

N

2. Keressen deformaciot és sérlléseket, példaul
repedéseket.
3. Ugyeljen arra, hogy helyesen csatlakoztassa a

rezgéscsillapité rendszer elemeit.

& %

A hangfogé ellendrzése

FIGYELMEZTETES: Ne feledje, hogy a
motor kipufogogazai forroak, és lehet
benniik szikra, amely tlizet okozhat. Soha
ne inditsa be a terméket zart helyiségben
vagy gyulékony anyagok kozelében!

FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznalja a
gépet beltérben, illetve megfeleld szell6zés
nélkili helyen. A kipufogégazok szén-
monoxidot tartalmaznak, ami nagyon
veszélyes, szagtalan, mérgezd gaz.

FIGYELMEZTETES: Soha ne izemeltesse
a terméket hibas hangfogéval.

A
A
A

* Keressen sériléseket és deformaciot.

« Ellendrizze, hogy a hangfogé megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

* Ha a termékéhez tartoz6 hangfogén szikrafogd hald
van, ellendrizze annak épségét. Ha a szikrafogé halo
sérllt, cserélje ki.

a) Ha a szikrafogd halé eltomddott, tisztitsa meg. A
szikrafogd halé eltdmddése esetén a motor
tulmelegedhet, ez pedig sulyos karosodashoz
vezethet.

Ellendrizze, hogy a szikrafogé halé megfeleléen
van-e rogzitve.

=

Uzemanyag-biztonsag

A

« Ha lzemanyag kertlt a termékre, ne inditsa el azt.
Torolje le az lzemanyagot, és varja meg, amig
teljesen elparolog.

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

(=]
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Ha lizemanyag kertilt Onre vagy a ruhajara, ne
inditsa el a terméket. Valtson ruhat és &blitse le
azokat a testrészeket, amelyek kapcsolatba keriiltek
az lizemanyaggal. Hasznaljon szappant és vizet.
Ha a termékbél szivarog az lizemanyag, ne inditsa
el a terméket. Ellendrizze rendszeresen, nincs-e
szivargas az lizemanyagtartaly kupakjanal és az
lizemanyag-vezetékeken.

A terméket mindig lapos fellletre helyezze, és
Ugyeljen arra, hogy az lizemanyag betdltésekor a
vagofelszerelés semmilyen targyhoz ne érhessen
hozza.

Banjon 6vatosan az Gizemanyaggal. Ne feledkezzen
meg a tliz- és robbanasveszélyrdl, illetve a gézdk
belégzésének veszélyeirdl.

Legyen nagyon 6vatos, amikor az Uizemanyaggal
banik, és gondoskodjon megfeleld szell6zésrél. Az
lizemanyag és annak géze tlizveszélyes lehet, és

belélegezve, illetve bérrel érintkezve sulyos
sériiléseket okozhat.

Az Uzemanyagot a szabadban, szikra- és
langmentes helyen keverje és ontse.

Ne dohanyozzon, és ne helyezzen meleg targyakat
az lizemanyag koézelébe.

Tankolas el6tt mindig allitsa le a motort, és néhany
percig hagyija hdlni.

Tankolaskor a tanksapkat dvatosan nyissa ki, hogy
az esetleges tulnyomas lassan kiegyenlitédhessen.
Tankolas utan gondosan hizza meg a tanksapkat.
Tartsa tisztan a tanksapka kornyékét. Az
lzemanyagba kerilt szennyezédések
zemzavarokat okoznak.

Miel6tt beinditana, mindig vigye el a terméket a
tankolas helyétél és forrasatol legalabb 3 m-re.

Biztonsagi utasitasok a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: Miel6tt barmilyen
munkat végezne a vagofelszerelésen, allitsa
le a motort. A vagofelszerelés a
gazszabalyozé elengedése utan is forog.
Gy6z6djon meg roéla, hogy a vagoeszkdz
ledllt, vegye ki a gyujtégyertyat, és csak
ezutan kezdjen dolgozni rajta.

A

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a
zsin6r legyen mindig szorosan és
egyenletesen a dobra tekerve, ellenkez6
esetben egészségre artalmas rezgések
keletkeznek termékben.

A
A

FIGYELMEZTETES: A hibas
vagofelszerelés hasznalata névelheti a
balesetveszélyt.

A vagofelszerelést kizarélag az altalunk ajanlott
védelemmel hasznalja. Lasd: Kiegészitok21.
oldalon.

Osszeszerelés

Bevezeto

FIGYELMEZTETES: A termék
Osszeszerelése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrol szél6 fejezetet.

A hurokfogantyu d6sszeszerelése
1.

Szerelje fel a hurokfogantyut a nyélen lathato
nyiljelzések kozé.

A
A

FIGYELMEZTETES: A termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el a
gyujtogyertya kabelét a gyujtogyertyabdl.
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2. Tolja a tavtartét a hurokfogantyu nyilasaba.

Régzitse a csavaranyat, a gombot és a csavart, de
ne hizza tul szorosra.

4. Allitsa a terméket kényelmes helyzetbe.
5. Huzza meg a csavart.
A két részbdl allé nyél 6sszeszerelése ()

1. A gombot elforgatva lazitsa meg a csatlakozot.
2. Atoldalékon lévé fillet (A) igazitsa a csatlakozén

1évé nyilhoz (B).

3. Nyomja a toldalékot a csatlakozéba, amig a helyére
nem kattan.

4. Teljesen huizza meg a kilincset.

A két részbdl allé nyél szétszerelése ()

1. A gombot legalabb haromszor elforgatva lazitsa meg
a csatlakozot.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot (C).
3. Tartsa szorosan a nyél motor fel6li részét.
4. Huzza ki egyenesen a toldalékot a csatlakozobol.

A vagofelszereléshez tartozé védoéburkolat
és a damilfej 6sszeszerelése

1. Szerelje fel a damilfejhez megfeleld védéburkolatot
(A) (Lasd: Kiegészit6k21. oldalon).

2. Helyezze a vagdfelszerelés véddburkolatat a nyélen
talalhat6 szerelvénybe.

3. Rogzitse a csavarral (L).

A

4. Szerelje fel a hajtotarcsat (B) a kimendtengelyre.

10
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5. Forgassa a kimenétengelyt addig, amig a
hajtétarcsaban l1évé lyukak egyike egy vonalba nem
keril a hajtomiihazon Iévé megfeleld lyukkal.

6. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
rogzitéséhez.

7. Forditsa a damilfejet/mianyag késeket (H) a
forgasiranyukkal ellentétes iranyba.

2. Huzza ki a régzitéesapot (C) a nyilasbol a nyél
kioldasahoz.

3. Szerelje le a hajtétarcsat (B) a kimenétengelyrél.

Lazitsa meg a vagofelszerelés védéburkolatat a
szerelvényhez rogzitd csavart a nyélen.

A

A vagofelszereléshez tartoz6 védoéburkolat

és a damilfej szétszerelése

1. Forditsa a damilfejet/mianyag késeket (H) a
forgasiranyukkal megegyezé iranyba.

5. Tavolitsa el a vagofelszerelés véddburkolatat (A).

Uzemeltetés

Uzemanyag

A termék kétlitemi motorral van felszerelve, amely
benzin és kétlitem( motorok szamara elballitott olaj
keverékével mikodtethetd.

Benzin

VIGYAZAT: Mindig legalabb 90 oktanos
(RON) benzin/olaj keveréket hasznaljon.
Alacsonyabb oktanszam hasznalata esetén
kopogas léphet fel. Ez a motor

felmelegedéséhez vezet, amely a motor
sulyos karosodasat eredményezheti.

A VIGYAZAT: Ha a termék katalizatorral van
ellatva, j6 minéségl, 6lmozatlan benzin-olaj

keveréket hasznaljon. Az 6lmozott benzin
ténkreteszi a katalizatort.

* Havan ra lehet6sége, hasznaljon kdrnyezetbarat,
un. alkilat benzint.

+ Etanoltartalmu E10 Gzemanyag hasznalhaté (max.
10% etanoltartalommal). E10-esnél nagyobb
etanoltartalmu Gzemanyag hasznélata esetén a
motor szegény keveréket kap, és ett6l karosodhat.
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* Magasabb sebességgel torténé tartds lizemeltetés
esetén magasabb oktanszamu lizemanyag
hasznalata javasolt.

Husqgvarna alkiliizemanyag

Az optimalis teljesitmény érdekében a Husqvarna
alkilizemanyag hasznalatat javasoljuk. Ez az
izemanyagtipus kevesebb veszélyes anyagot tartalmaz
a hagyomanyos Uzemanyagokhoz képest, igy
mérséklédik a veszélyes kipufogdgazok kibocsatasa is.
Az Uzemanyag elégéskor csak kis mennyiségi
veszélyes anyagot bocsat ki, igy elésegiti a motor
alkatrészeinek tisztan tartasat. Ez meghosszabbitja a
motor élettartamat. A Husqvarna alkillizemanyag nem
érhetd el minden piacon.

Kétiitemii motorhoz val6 olaj

VIGYAZAT: A gyenge mindségi olaj vagy a
tulsagosan erds olaj-lizemanyag keverék
veszélyeztetheti a katalizator miikodését, és
csokkenti annak élettartamat.

A

* Alegjobb eredmény és teljesitmény elérése
érdekében hasznaljon Husqvarna kétiutemi
motorolajat, amely kifejezetten Iéghitéses, kétlitemi
motorokhoz késziil. Keverési arany: 1:50 (2%).

* Ha a Husqvarna kétlitem( motorolaj nem elérhetd,
hasznaljon mas jé minéség, léghiitéses
motorokhoz készult kétlitem( olajat. Az olaj
kivalasztasakor kérje szakszerviz tanacsat.

* Ne hasznaljon vizh(téses kiilsé motorokhoz vald
kétlitem{ motorolajat (mas néven ,outboard” olajat).

« Soha ne hasznaljon négylutem( motorokhoz valé
olajat.

:
T{:
K&

1. Kezdje a miveletet a sziikséges benzinmennyiség
felével.

2. Toltse be a teljes olajmennyiséget, majd keverje
(razza) 6ssze az Uzemanyag-keveréket.
3. Toltse hozza a benzin megmarado részét.

4. Ovatosan keverje (razza) éssze az lizemanyag-
keveréket, majd téltse fel vele a termék
Uzemanyagtartalyat.

5. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, Uritse
le és tisztitsa ki az Uzemanyagtartalyt.

Megjegyzés: Ne keverjen be egy havi adagnal tdbb
lzemanyagot egyszerre, a benzint és az olajat pedig
mindig tiszta, benzin szamara rendszeresitett tartalyban
keverje 6ssze.

Az lizemanyagtartaly feltoltése
1. Tartsa tisztan az Gzemanyagtartaly sapkajanak
koérnyékét.

2. Razza 6ssze a tartalyt, és gy6z6djon meg rola, hogy
az Uzemanyag megfeleléen dsszekeveredett-e.
Hasznaljon tulcsordulas-védelemmel ellatott
Uizemanyagtartalyt.

3. Toltse fel az izemanyagtartalyt.
Huzza meg dvatosan az lizemanyagtartaly sapkajat.

5. Miel6tt beinditand, vigye el a terméket a tankolas
helyétdl és forrasatol legalabb 3 m-re.

Gasoline, | Kétiitem(i motorolaj, |
2% (1:50)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Benzin és kétiitemii olaj
osszekeverése

VIGYAZAT: Kisebb mennyiség(i lizemanyag
kikeverésekor fennall a veszélye, hogy az
aprébb hibak jelentésen befolyasoljak a
keverési aranyt. A helyes keverési arany
érdekében gondosan mérje ki a keverékhez
adagolando olaj mennyiségét.

A

VIGYAZAT: Az lizemanyagtartalyba kerdilt
szennyezédések Uzemzavart okoznak.
Rendszeresen tisztitsa ki az lzemanyag- és
a lancolajtartalyt, és évente legalabb
egyszer cserélje ki az izemanyagsz(ré6t.

12
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A termék miikodtetése elott

« Ellenérizze a munkateriletet — mérje fel a terep
jellegét. Ellendrizze a talaj lejtését, valamint
keressen esetleges akadalyokat, példaul kdveket,
agakat és godroket.

« Végezzen atfogo ellendrzést a terméken.

« Végezze el a hasznalati utasitasban kézolt
biztonsagi ellenérzéseket, valamint karbantartasi és
szervizelési feladatokat.

*  Gyb6zbdjon meg arrol, hogy minden fedéelem,
trimmervédd és damilfej megfeleléen van rogzitve,
nem sérllt és nem repedt meg. Ha egy alkatrészt
er6s behatas ért vagy megrepedt, cserélje ki.

2. Allitsa a szivatékart szivato allasba.

FIGYELMEZTETES: Ha a motort a
szivatokarral inditja el, a vagodfelszerelés
azonnal forogni kezd.

A

A termék elinditasa

FIGYELMEZTETES: A termék elinditasa

elétt olvassa el a biztonsagroél szolo
fejezetben ismertetett figyelmezteté

utasitasokat (lasd: Bizfonsdg3. oldalon).

1. Hasznaljon véddkeszty(it.
2. Nyomja a géptestet bal kézzel a talajnak.

A VIGYAZAT: Ne hasznalja a labat!

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a
terméket védéburkolat nélkil vagy hibas

véddburkolattal.

A termék elokészitése az inditasra

1. Nyomja meg tdbbszér az lizemanyagpumpat, amig
toltédni nem kezd lizemanyaggal.

Megjegyzés: Nem sziikséges teljesen feltdlteni a
pumpat.

3. Fogja meg az inditézsindr fogantyujat.

Huzza ki lassan az indit6zsinért a jobb kezében
tartva, amig ellenallasba nem (itkézik (az
inditéhorgok kapaszkodnak).

A

5. Gyorsan és erételjesen hluzza ki a zsinért.

VIGYAZAT: Ne huzza ki teljesen az
inditézsinort, és ne engedje el az
inditézsinor fogantyujat, ha a zsinér

teljesen kihuzott allapotban van. Ezzel
kart tehet a termékben.

FIGYELMEZTETES: Ne tekerje a
berantokotelet a keze koré.

6. Huzza meg tobbszor az inditézsinért, amig a motor
be nem indul.

7. Amikor a motor begyuijt, allitsa vissza a szivatét.

8. A motor beindulasakor fokozatosan kezdje
mikodtetni a gazadagolét.

9. Gyb6z46djon meg rola, hogy a motor egyenletesen jar.

A feliiletrol

FIGYELMEZTETES: Semmilyen
testrészével ne érjen a sziirkével jelolt

terlilethez. A szirkével jeldlt teriletek égési

331-004 - 25.10.2018
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sérilést okozhatnak. Ha a gyertyapipa 2. Csokkentse a flivagé damil hosszat 10-12 cm-re (4—

megsériilt, elektromos aramutés is felléphet. 4,75 hiivelyk), és csokkentse a motor fordulatszamat
Soha ne hasznaljon olyan terméket, is, hogy megovja a névényeket a karosodastol.
amelyben a gyertyapipa meghibasodott. 3. Csak 80% gazt adjon, amikor akadalyok kozelében

végez flnyirast.

N IE\YA RN 2

W~

A termék leallitasa

1. A motor ledllitasahoz allitsa a leallitdkapcsolot a stop
pozicioba.

=

"é Flinyiras
1. A fliszegélyvago damilja kaszalaskor legyen
parhuzamos a talajjal.

VIGYAZAT: A leallitékapcsolé magatdl
visszadll alaphelyzetbe. A véletlen
beinditas elkeriilése érdekében
Osszeszereléskor, ellenérzéskor és/vagy

karbantartaskor hiizza le a gyertyapipat
a gyujtogyertyarol.

Flinyiras a szegélyvago fej \\@&\\\\‘\ WW/
hasznalataval WA A A e W /

Fliszegély nyiras
2. Ne nyomja le a talajra a damilfejet. A talaj és a

1. Tartsa a szegélynyiro fejet kozvetlenil a talajszint termek is karosodhat

felett ferdén.

3. Ne hagyja, hogy a damilfej folyamatosan a talajhoz
érjen, mert az karosodhat.

il
\\“ \ \\{V\(le\\\%\l A AN A

Ne nyomja bele a flivagé damilt a fiibe.
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4. A kaszalé mozdulatokat teljes gazadassal végezze.

A fliszegélyvagd damilja legyen parhuzamos a
talajjal.

A fii seprése

A forgd vagozsindr légaramlataval eltavolithatja a
levagott fuvet a munkatertletrél.

1. Tartsa a szegélyvagé fejet és annak zsinorjat a talaj
felett, arra parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.

3. A szegeélyvago fejet oldalrdl oldalra mozgatva
seperje a flvet.

A

FIGYELMEZTETES: Minden alkalommal
tisztitsa meg a szegélyvago fej boritasat,
mikor Uj vagozsindrt helyez fel, hogy
egyensulyt biztosithasson és elkeriilhesse a
markolat vibralasat. Ellendrizze és sziikség
esetén tisztitsa meg a szegélyvago fej
egyéb elemeit is.

Karbantartas

Az alapjarati fordulatszam beallitasa

Az On Husqvarna terméke a karos kipufogégazok
csOkkentését el6ird specifikaciok szerint készilt.

* Az alapjarati fordulatszam bedllitasa el6tt
gondoskodjon arrdl, hogy tiszta legyen a
leveg&sz(irg és fel legyen szerelve a légsz(iré fedél.

« Az alapjarati fordulatszam bedllitasahoz hasznalja
az alapjarati fordulatszam beallité T csavart (ami ,T”
jelzéssel rendelkezik).

FIGYELMEZTETES: Ha az alapjarati
fordulatszam beallitasakor a
vagofelszerelés tovabb mikadik,
forduljon a legk&zelebbi szakszervizhez.
Ne haszndlja a terméket addig, amig az
nincs megfeleléen bedllitva vagy
megjavitva.

A

* Az alapjarati fordulatszam akkor van helyesen
beallitva, ha a motor minden helyzetben
egyenletesen jar. Az alapjarati fordulatszamnak
alacsonyabbnak kell lennie a vagofelszerelés
forgasahoz sziikséges fordulatszamnal.

1. Csavarja el6szor a T csavart az éramutato jarasaval
megegyezd irdnyba addig, amig a vagofelszerelés
forogni nem kezd.

2. Csavarja a T csavart az éramutato jarasaval
ellenkezd iranyba addig, amig a vagoéfelszerelés
forgasa le nem all.

Megjegyzés: Az ajanlott alapjarati fordulatszammal
kapcsolatban lasd: Mdszaki adatok20. oldalon.

A hangfogé karbantartasa

A

FIGYELMEZTETES: A hangfog6 ugy van
megtervezve, hogy csdkkentse a zajszintet
és elterelje a kipufogd gazokat az egység
kezel6jétdl. A kipufogogazok forréak és
szikrakat tartalmazhatnak, amelyek szaraz
és gyulékony anyaggal érintkezve tizet
okozhatnak.
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VIGYAZAT: Ha a szikrafogo halé megsériilt,
akkor ki kell cserélni. H a hangfogd
szikrafogd haldja hianyzik vagy hibas, ne
hasznalja a terméket.

A

A damilfej karbantartasa

1. Kizardlag az ajanlott vagofelszerelést és
véddburkolatot hasznalja. Lasd: Kiegészit6k21.
oldalon.

2. Gyb6zédjon meg vagofelszerelés védéburkolatan 1évé
vagofej épségérdl. A vagofej a zsinér megfeleld
méretire térténd vagasara szolgal.

3. Helyezze be a zsindrt a hasznalati utasitas utols6
oldalain lathat6é abraknak megfeleléen.

1. Ellendrizze, hogy az On terméke rendelkezik-e e 2
Katalizatorral. Lasd: Miszaki adatok20. oldalon. A hitorendszer
. — A lehetd legalacsonyabb tUzemi hémérséklet megtartasa
FIGYELMEZTETES: A katalizétorral érdekében a termék hitérendszerrel van felszerelve.
ellatott hangfogok erésen felheviilinek
izemeltetés kdzben, és egy ideig a Tisztitsa meg kefével a hiitérendszert hetente egyszer,
termék leallitasat kovetden is forroak erds igénybevétel esetén gyakrabban is. A szennyezett
maradnak. Ez az Uresjaratra is vagy eltdomédott hiitérendszer a gép tulheviléséhez
vonatkozik. A termék megérintése égési vezet, ami a dugattyu és a henger karosodasat okozza.
sérilést okozhat. Ne feledkezzen mega A hitsrendszer az alébbi elemekkel rendelkezik:
tlzveszélyrél!
1. Levegd6bedml6 nyilas az inditon.
2. Egyes hangfogok kilénleges szikrafogé haléval 2. Bordak a lendkeréken.
rendelke;nek. Ha a ter_melfe |I}Ien tipusu . ) 3. Hatsbordak a hengeren.
hangfogéval rendelkezik, tisztitsa meg a szikrafogd 4 H rfedél (hideg | &t iranvit a h
halot egy drotkefe segitségével. A katalizatorral nem - nenge e’ ¢l (hideg levegdt iranyit a hengerre).
rendelkez6 hangfogok szikrafogo haloit hetente, a 5. Hangfogo fedele.
katalizatorral rendelkezd hangfogoék haloit pedig 6. Hangfogo lemez.
havonta kell megtisztitani. Ha a szikrafogd halo
megseérilt, cserélje ki. Soha ne hasznaljon sérilt
szikrafogé haléval rendelkezd terméket.
VIGYAZAT: Ha a szikrafogé halé A Ujtégyertva ellendrzése
A gyakran eltémédik, ez annak lehet a jele, gyujtogy y
hogy 'cso’kkent a katahzat'or VIGYAZAT: Hasznalja mindig az el&irt
teljesitménye. A hangfogd P . P
PP . tipusu gyujtogyertyat. A nem megfeleld
ellenérzésével kapcsolatban forduljon a Gitogertya karosithatia a terméket
szakszervizhez. Egy eltémdédott gyujtogyerty : )
szikrafogé halé a termék . o i
tulmelegedéséhez, valamint a henger és +  Vizsgalia meg a gytjtogyertyat, ha gyenge a motor,
a dugatty( sériiléséhez vezet. nehezen indul, vagy egyenetlen az alapjarata.
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« A gyujtégyertya elektrodai kozotti lerakddasok
kialakuldsanak csokkentése érdekében tartsa be az
alabbi utasitasokat:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfeleld beallitasarol;

b) gondoskodjon a megfelelé lzemanyag-
keverékrol;

c) gondoskodjon a levegdsziiré tisztasagarol.

* Ha a gyujtogyertya piszkos, tisztitsa meg, és
ellendrizze, hogy a szikrakéz megfelelé-e, lasd:
Miiszaki adatokZ20. oldalon.

« Szikség esetén cserélje ki a gyujtégyertyat.
Légsziird

Rendszeresen tavolitsa el a port és a szennyez6dés a
légszirérél annak tisztan tartasa és a kdvetkezék
megel6zése érdekében:

* Akarburator miikodési hibai

* Az inditasi problémak

* A motor teljesitményének csokkenése

* A motor alkatrészeinek felesleges kopasa

« Tul nagy Uzemanyag-fogyasztas

A légszirét 25 tizemoranként, vagy szokatlanul poros
korilmények esetén tobbszor kell tisztitani.

e

A levegOsziiré megtisztitasa

VIGYAZAT: A sériilt, rendkiviil piszkos vagy
Uzemanyaggal atitatott szlrét minden
esetben ki kell cserélni.

A

Ha hosszabb ideig hasznal egy levegészirét, nem lehet
teljes mértékben megtisztitani. Rendszeres
idékdzonként cserélje ki az elhasznalt levegdszirét egy
Uj szlrére.

1. A szivatészelep lezarasahoz tolja fel a szivatokart.

2. Tavolitsa el a levegdsziir6 fedelét és a levegdszirét.

3. Meleg szappanos viz segitségével tisztitsa meg a
levegfsziirét. A levegdszirét teliesen szarazon
szerelje csak vissza.

4. Cserélje ki a leveg&szUrét, ha tulsagosan
elszennyez6détt a kitisztitasahoz. Mindig cserélje ki
a sérilt levegbszirét.

5. Tisztitsa le a szlr6 fedelének belsé feliletét is. Ezt
levegb vagy egy kefe segitségével végezheti el.

6. Ellendrizze a gumitémités fellletét. Cserélje ki a
sz(rét, ha a gumitomités sérilt.

7. A szlrét teliesen szarazon szerelje csak vissza.
Szoghajtas

A szdghajtas gyarilag fel van toltve megfelel
mennyiségl kendanyaggal. A termék hasznalata el6tt
azonban ellendrizze, hogy a szdghajtas 3/4 részig fel
van-e toltve kendzsirral. Hasznaljon specialis Husqvarna
zsirt.

A szbghajtasban 1évé zsirt nem kell lecserélni, kivéve,
ha javitast kell végezni.

Két részbol allé nyél

Zsirozza meg a hajtotengely végét 30 izemora utan.
Fennall a veszélye, hogy a két részbdl allé nyéllel
rendelkez6é modellek hajtétengelyeinek végei (bordas

csatlakozo) elakadnak, ha nincsenek rendszeresen
kenve.
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Karbantartasi terv

Alabb kévetkezik egy lista a termék karbantartasaval
kapcsolatos Iépésekrél. A legtébb pontot a kdvetkezd
‘ fejezet irja le: Karbantartds 15. oldalon

‘ Megjegyzés: A felhasznal6 kizardlag olyan
karbantartasi és szervizmunkakat végezhet, amelyek
ebben a kezel6i kézikdnyvben szerepelnek. Komolyabb
beavatkozasokat csak szakszerviz végezhet.

Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta

Tisztitsa meg a kiils6 feluleteket. X

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gazszabalyoz6 retesz és a gazszabalyozé bizton-

sagi szempontbdl helyesen mikodik. X

Ellenérizze a leallitékapcsolot, hogy megfeleléen miikddik-e. X

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vagoéfelszerelés alapjarati fordulatszamon nem fo-
rog.

Légszird tisztitdsa. Ha szikséges, cserélje ki. X

Keressen sérlilést és repedést a vagoéfelszerelés véddburkolatan. Ha a védéle-
mezek sérlltek, Utést kaptak, ki kell cserélni 6ket.

Keressen sérilést és repedést a szegélyvago fejen. Sérilés esetén cserélje.

Ellené&rizze, hogy a csavarok és anyak szorosan régziilnek-e.

Keressen szivargast a motoron, az izemanyagtartalyon és az izemanyag-veze-
tékeken.

Tisztitsa ki a hGtérendszert.

Keressen sérilést az inditon és az inditézsinéron.

Keressen sérlilést és repedést a rezgéscsillapitd elemeken.

Tisztitsa meg a gyujtégyertyat kivll. Szerelje ki a gyertyat és ellenbrizze a szik-
rakozt. A szikrakozt allitsa be a megfeleld értékre (lasd: A gydjtdgyertya ellendr-
zése. 16. oldalon) vagy cserélje ki a gyujtogyertyat. Bizonyosodjon meg réla,
hogy a gyujtégyertya olyan tipusu, amely a radiéadast nem zavarja.

Tisztitsa meg kivilrél a karburatort és annak kdrnyezetét. X

Ellendrizze, hogy a szdghajtas 3/4 részig fel van-e toltve kenéanyaggal. Sziik-
ség esetén hasznaljon specialis kenéanyagot a feltdltéshez.

Tisztitsa meg illetve cserélje ki a hangtompitd szikrafogéhalojat (csak a kataliza-
torral nem rendelkezd hangtompitékra vonatkozik).

Ellenérizze, hogy az Gizemanyagsz(ré nincs-e elszennyezddve, illetve hogy az
Uizemanyag-vezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb sériilések. Szikség X
esetén cserélje ki.

Ellendrizze az 6sszes kabelt és csatlakozét. X
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Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta
Ellenérizze a tengelykapcsolét, a tengelykapcsold rugdkat és a tengelykapcsolo

dobot kopas szempontjabdl. Szilkség esetén cseréltesse ki hivatalos szakszer- X
vizzel.

Cserélje a gyujtogyertyat. Bizonyosodjon meg réla, hogy a gyujtégyertya olyan %
tipusu, amely a radiéadast nem zavarja.

Ellenérizze és tisztitsa meg a hangfogd szikrafogd haldjat (ez kizarolag a katali- X
zatorral nem rendelkez6 hangfogdkra vonatkozik).

Hibaelharitas

A motor nem indul

Ellendrzés

Lehetséges ok

Eljaras

Leallitokapcsolo.

A leallitékapcsol6 a stop poziciéban van.

A ledllitékapcsolot allitsa a start pozicioba.

Inditéfogak.

Az indit6fogak nem tudnak szabadon mozog-
ni.

Vegye le az inditd fedelét és tisztitsa meg az
inditéfogak kérnyezetét.

Kérje hivatalos szervizmihely segitségét a
karbantartashoz.

Uzemanyagtartély.

Nem megfeleld izemanyag.

Engedje le az lzemanyagtartalyt és toltson
be megfelelé tzemanyagot.

Gyujtégyertya.

A gyujtégyertya koszos vagy nedves.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a gyujtégyer-
tya szaraz és tiszta.

A gyujtégyertya szikrakdze nem megfeleld.

Tisztitsa meg a gyujtégyertyat. Ellenérizze,
hogy megfelelé-e a szikrakdz. Ellendrizze,
hogy a gyujtégyertyanak van-e zavarszirégje.

A megfelel6 szikrakdzért tekintse at a mi-
szaki adatokat.

A gyuijtégyertya kilazult.

Huzza meg a gyujtogyertyat.

A motor elindul, de leall

Ellenérzés

Lehetséges ok

Eljaras

Uzemanyagtartaly.

Nem megfelelé lzemanyag.

Engedje le az lzemanyagtartalyt és
toltsén be megfelelé lizemanyagot.

Leveg6sz(rd.

Eltdm&dott a levegdsziird.

LégszUrd tisztitasa.
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Szallitas és raktarozas

Szallitas és raktarozas

A terméket és az izemanyagot ugy tarolja, illetve
szallitsa, hogy az esetlegesen kiszivargd g6zok ne
érintkezhessenek elektromos gépekbdl,
villanymotorokbdl, elektromos relékbdl/kapcsolokbol,
ftékazanokbdl stb. szarmazé szikrakkal vagy nyilt
langgal.

Az izemanyagot csak az arra alkalmas és
rendszeresitett tartalyokban tarolja, illetve szallitsa.
Hosszabb tarolas el6tt Uritse ki a termék
lizemanyagtartalyat. Erdeklédjon a legkdzelebbi
benzinkutnal, hogy hova lehet lefejteni a felesleges
tizemanyagot. Uritse ki a tartaly tartalmat megfelelé
taroléedényekbe, és helyezze azokat j6l szell6z6
helyre.

.

Miel6tt a terméket hosszabb idére hasznalaton kiviil
helyezné, tisztitsa meg alaposan, és végeztesse el
teljes szervizét.

A termék szallitasa, valamint tarolasa soran a
vagofelszerelés szallitasi biztositoszerkezete mindig
legyen felszerelve.

Szallitaskor rogzitse a terméket.

A motor véletlen beinditasanak elkerllése
érdekében hosszabb tarolas esetén, vagy ha nem
tud folyamatosan felligyelni a termékre, illetve ha
barmilyen karbantartasi feladatot végez a terméken,
mindig huzza le a gyertyapipat a gyujtégyertyarol.

A tarolas el6tt varja meg, amig a termék lehdil.

Miiszaki adatok

Miiszaki adatok

535LK
Motor
Henger(irtartalom, cm?3 34,6
Furat, mm 38
Loket, mm 30,5
Uresjarati fordulatszam, ford/perc 2900
Javasolt maximalis fordulatszamot, rpm 11700
Kimenétengely fordulatszama, ford/perc 8013

Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint, kW/hp @ rpm

1,5/2,0 @ 8400

Katalizatoros hangtompitd Igen
Fordulatszam-szabalyozott gyujtasrendszer Igen
Gyujtasrendszer

Gyujtasrendszer gyartdja/tipusa Walbro

Gyujtogyertya Champion RCJ 6Y
Elektrédahézag, mm 0,5

Uzemanyag- és olajozasi rendszer

Karburator gyartdja/tipusa Zama EL36D
Uzemanyagtartaly (rtartalma, liter/cm3 0,6/600

Tomeg

Témeg lzemanyag, vagofelszerelés és védbburkolat nélkil, kg 5,8

20
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535LK

Zajkibocsatas '

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 111

Hangteljesitményszint, garantalt , Lya dB (A) 114

Zajszintek 2

A kezel6 hallészervére gyakorolt, EN ISO 11806 és ISO 7917 szerint mért ekvivalens hangnyomasszint, dB(A), min/
max:

Szegélyvago fejjel ellatva (eredeti) | 99

Rezgésszintek

Az EN ISO 11806 és az ISO 22867 szerint mért ekvivalens rezgésszintek (any,eq) @ fogantyun, m/s2:

Szegélyvago fejjel ellatva (eredeti), bal/jobb 4,5/3,9
Tartozékok
Kiegésziték
A Svéd Gépteszteld Intézet megvizsgalta, hogy a egydtt is hasznalhatok, megfelelnek-e a vonatkoz6 ISO
tartozékok, amelyek a meghatarozott szivattyufejjel és EN biztonsagi szabvanyok el6irasainak.
Jovahagyott kiegésziték | Kiegészité tipusa Vagofelszerelés védéburkolata,
cikksz.
Késtengely csavarmenete:
M10
Mudanyag kések Tricut @ 255 mm (a kilon pengék cikkszama | 588 11 79-01
53101 77-15)
Tricut @ 300 mm (a kiildn pengék cikkszama | 588 11 79-01
53101 77-15)

1 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalo eredeti vagofel-
szereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kozétti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt
hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos modellli gépek kozti elté-
réseket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

Az ekvivalens hangnyomasszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval
(szérasaval) rendelkeznek.
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Jovahagyott kiegészitok | Kiegészité tipusa Vagofelszerelés véddburkolata,
cikksz.
Damilfej Superauto Il (9 2,4-2,7 mm-es szal) 588 11 79-01
588 11 79-01
S35 (@ 2,4-3,0 mm-es szal) 588 11 79-01
588 11 79-01
T35, T35x ( 2,4-3,0 mm-es szal) 588 11 79-01
588 11 79-01
Otvézet (@ 2,0-3,3 mm-es szal) 588 11 79-01
588 11 79-01
Jovahagyott tartozékok Ehhez a tipushoz
Sepri tartozék, SR600-2 535LK
Sévénynyiré toldalék, HA110 535LK
Sovénynyiré toldalék, HA850 535LK
Szegélynyiré toldalék, EA850 535LK
Flrész tartozék, PA1100 535LK
Vagotartozék, TA850 535LK
Hosszabbité tartozék, EX850 535LK
Kultivatorfelszerelés, CA230 535LK
Lombfuvé tartozék, BA101 535LK
Sortés kefe tartozék, BR600 535LK
Gyepszellztetd tartozék, DT600 535LK
Magassagi agvago tartozék, PAX730 535LK
Magassagi agvago tartozék, PAX1100 535LK

22
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EK megfeleléségi nyilatkozat

EK megfelel6ségi nyilatkozat

Husqvarna AB, SE-561 82 Husqvarna, Svédorszag, tel:

+46-36-146500, kijelenti, hogy azok a Husqvarna
535LK szegélyvagok, amelyek a 2017 évtdl kezdve
kaptak sorozatszamot (az év jél lathatd a tipustablan, a
sorozatszam el6tt), megfeleinek az EGK TANACSA
kévetkezé IRANYELVEINEK:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” iranyelv
2006/42/EK

* a2014. februar 26-i, ,elektromagneses
megfelel6séggel kapcsolatos” iranyelv 2014/30/EU

* a2000. majus 8-i, ,kdrnyezeti zajkibocsatassal
kapcsolatos” iranyelv 2000/14/EK. Megfeleléségi
felmérés az V. melléklet szerint. A zajszennyezésre
vonatkozé tovabbi informaciokat a Miiszaki adatok
fejezetben taldlja.

* a2011. junius 8-i, ,az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valo
alkalmazasanak korlatozasara” vonatkoz6 iranyelv
2011/65/EU.

A kovetkezd szabvanyok keriiltek alkalmazasra:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 11806-1:2011, ISO
14982:2009, CISPR 12:2009, EN 50581:2012

ARISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden,, 6nkéntes
tipusbevizsgalast végzett a Husqvarna AB nevében. A
tanusitvanyok szamai: SEC/18/2489 - 535LK

Az RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden, a tanacs 2000/14/EK
iranyelve V. fliggelékének valé megfelelést is igazolta.

Huskvarna, 2018-01-15

G

Per Gustafsson, Fejlesztési Igazgat6 (A Husqvarna AB
technikai dokumentaciéért felelds hivatalos képviseldje)
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Wstep

Przeznaczenie
Produkt moze by¢ uzywany z gtowicg zytkowa do

koszenia trawy. Nie uzywac produktu do innych zadan
niz przycinanie trawy i wykaszanie trawy.

Przeglad produktu

Uwaga: Uzytkowanie regulujg przepisy panstwowe lub
lokalne. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw

QP e

N&o ~
=S

e
(4)

1. Glowica zytkowa 9. Blokada wyzwalania przepustnicy

2. Korek wlewu smaru 10. Nasadka $wiecy i $wieca zaptonowa

3. Przektadnia zgbata stozkowa 11. Pokrywa cylindra

4. Ostona osprzetu tnacego 12. Raczka linki rozrusznika

5. Watek 13. Zbiornik paliwa

6. Uchwyt patgkowy 14. Pokrywa filtra powietrza

7. Spust przepustnicy 15. Pompka zastrzykowa

8. Wylgcznik 16. Dzwignia ssania
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17. Regulacja uchwytu
18. Pierscien sprzegajacy
19. Instrukcja obstugi

20. Klucz szesciokatny
21. Kotek blokujacy

22. Ztacze wysiegnika
23. Klucz dwustronny

Symbole znajdujace sie na
produkcie

OSTRZEZENIE! Ten produkt moze byé
niebezpieczny. W nastgpstwie nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi moze doj$¢ do

obrazen ciata lub $mierci operatora badz
innych oso6b. Aby zapobiec obrazeniom ciata
u operatora oraz os6b postronnych nalezy
przeczytaé i przestrzega¢ wszystkich
zalecen zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi.

Przed przystgpieniem do pracy prosimy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sig z
trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowaé kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajgcymi obiektami.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony
stuchu. Stosowac¢ atestowane $rodki
ochrony oczu.

Stosowac rekawice ochronne.

Nosi¢ wytrzymate buty z podeszwami
zapobiegajacymi poslizgnieciu.

Nalezy pamigtac o niebezpieczenstwie
wyrzucania czgstek ciat statych, ktére moga
spowodowac obrazenia ciata.

Maksymalna predkos$é watka zdawczego.

Podczas korzystania z produktu nalezy
2.] zachowac¢ minimalng odlegto$¢ 15 m od
innych os6b lub zwierzat.

S
Uzywac¢ wytacznie elastycznej zytki tnace;.
WO Nie uzywac¢ metalowego osprzetu thacego.
Strzatki wskazujg potozenie graniczne dla

uchwytu.

Pompka zastrzykowa.

I I Ssanie.

‘ + Uzupetnianie paliwa.

La | Emisja hatasu do otoczenia zgodna z
dyrektywa Wspdlnoty Europejskie;.
Informacje dotyczace hatasu emitowanego
przez urzadzenie znajduja sie w rozdziale
,Dane techniczne” oraz na etykiecie.

Maszyna jest zgodna z odpowiednimi

dyrektywami Komisji Europejskie;j.
Tabliczka znamionowa z
numerem seryjnym. yyyy
oznacza rok produkcji, ww

oznacza tydzien produkcji,
a xxxx to numer seryjny.

dB|

YYYYWWXXXX

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogoéw
zwigzanych z certyfikatami w innych obszarach
komercyjnych.

UEV

OSTRZEZENIE: Ingerencja w silnik
powoduje uniewaznienie europejskiego
zatwierdzenia typu produktu.

A

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrécenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Stosuje sie, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen lub $mierci
operatora albo 0s6b postronnych w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

A

331-004 - 25.10.2018

25



UWAGA: Stosuje sig, gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu, innych materiatéw
lub otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: stosuje sig, aby przekazaé¢ wigcej informaciji,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastgpujace ostrzezenia.

* W razie nieuwaznej lub nieprawidtowej obstugi
wykaszarka, wycinarka lub przycinarka moze sta¢
sie niebezpiecznym narzedziem, moggacym
spowodowaé powazne obrazenia lub $mieré
uzytkownika badz innych oséb. Dlatego bardzo
wazne jest, aby przeczyta¢ niniejsza instrukcje
obstugi doktadnie i ze zrozumieniem.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowac fabrycznej konstrukcji urzadzenia bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Nie wolno
uzywacé produktu przerobionego, ktéry zostat w
jakikolwiek sposdb zmodyfikowany. Nalezy takze
stosowac wytgcznie oryginalne akcesoria.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia nie zatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie badz
innych osdéb.

*  Wewnatrz ttumika znajduja sie substancje
chemiczne mogace wywotywaé choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia ttumika unikaj
stycznosci z tymi elementami.

» Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdcac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac¢ si¢ z lekarzem i
producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace obstugi

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastgpujace ostrzezenia.

* Przed uzyciem urzadzenia nalezy uzmystowi¢ sobie
réznice miedzy wykaszaniem a przycinaniem trawy.

+ Jezeli znajdziesz sie w sytuacji, w ktérej nie jestes
pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, zasiegnij porady eksperta. Zwro¢ sie
do swojego dealera lub warsztatu obstugi

technicznej. Nie podejmuj sie pracy, gdy uwazasz,
ze nie masz wystarczajgcych kwalifikacji.

Nie wolno uzywac produktu, jesli jest uszkodzony.
Nalezy stosowac sig do zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa, konserwaciji i obstugi technicznej
podanych w niniejszej instrukcji. Niektére czynnosci
konserwacyjne i serwisowe muszg byé wykonywane
przez przeszkolony i wykwalifikowany personel.
Zapoznaj si¢ ze wskazéwkami zawartymi w czesci
Konserwacja na stronie 38

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
zamocowac wszystkie pokrywy, ostony i uchwyty.
Aby wyeliminowac¢ ryzyko porazenia pradem,
sprawdz, czy fajka $wiecy i przewod zaptonowy nie
sg uszkodzone.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia, gdy odczuwasz
zmeczenie badz znajdujesz sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére mogg wptywac ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

Unika¢ uzywania produktu w niesprzyjajacych
warunkach atmosferycznych, np. w ggstej mgle, w
deszczu, przy silnym wietrze, na silnym mrozie itp.
Praca w ztych warunkach atmosferycznych jest
meczaca i niesie ze sobg dodatkowe zagrozenia, np.
oblodzenie gruntu, nieprzewidywalny kierunek
obalania drzew, itp.

Do silnika jako zrédta napgedu mozna dotaczaé
wytgcznie zalecane akcesoria i elementy osprzetu
tngcego, wymienione w rozdziale Akcesoria na
stronie 44.

Nigdy nie zezwalaj dzieciom na uzywania
urzadzenia lub przebywanie w jego poblizu.
Poniewaz produkt jest wyposazony w sprezynowy
przetacznik start/stop i moze zostaé¢ uruchomiony
nawet przez powolne i stabe oddziatywanie na
raczke rozrusznika, w pewnych okoliczno$ciach
moga uruchomi¢ go nawet mate dzieci. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego gdy urzadzenie
nie jest pod nadzorem, nalezy zdejmowac nasadke
Swiecy zaptonowe;.

Wigczanie silnika w zamknigtych lub zle
wentylowanych pomieszczeniach moze byé
przyczyng $mierci wskutek uduszenia lub zatrucia
tlenkiem wegla.

Przed uruchomieniem urzadzenia musi by¢
zamontowana kompletna ostona sprzegta z
wysiegnikiem, poniewaz w przeciwnym razie
sprzegto moze sie obluzowac i spowodowac
obrazenia.

Nalezy dopilnowa¢, aby podczas pracy zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie znajdowaty sig w
odlegto$ci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym samym
miejscu pracuje kilku uzytkownikéw, odlegto$¢
migdzy nimi powinna wynosi¢ co najmniej 15 m. W
przeciwnym razie grozi to powaznymi obrazeniami.
W przypadku zblizenia sie oséb trzecich natychmiast
wytgcz urzadzenie. Nigdy nie obracaj sig¢ gwattownie
z urzadzeniem, nie upewniwszy sig, ze nikt nie
znajduje sig z tytu w strefie zagrozenia.

26

331-004 - 25.10.2018



Dopilnuj, aby ludzie, zwierzeta ani inne obiekty nie
mogty zakldci¢ pracy urzadzenia oraz aby nie weszly
w kontakt z osprzgtem tngcym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi przez osprzet. Nigdy nie
uzywaj urzadzenia, jesli nie masz mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Zawsze sprawdzaj obszar, w ktérym bedziesz
pracowac. Usun wszystkie porozrzucane
przedmioty, takie jak kamienie, szkto, gwozdzie,
drut, sznurek itp., ktére mogtyby zosta¢ odrzucone
przez urzadzenie lub owing¢ sie wokot osprzetu
tnacego.

Zapewnij sobie mozliwo$¢ bezpiecznego poruszania
sie i odpowiednig pozycje podczas pracy. Przy
poruszaniu si¢ po powierzchni roboczej nalezy
uwazac na ewentualne przeszkody (korzenie, gtazy,
gatezie, doty, rowy itp.). Zachowaj szczegding
ostrozno$é podczas pracy na terenie pochytym.

Zawsze utrzymuj rownowage i mocne oparcie dla
stop. Nie nalezy sie nadmiernie wyciggac.

Nalezy zawsze trzymaé urzadzenie dwoma rekoma.
Trzymac produkt po prawe;j stronie tutowia.

Osprzet tnacy trzymaj na wysokos$ci ponizej pasa.
Przechodzac na inne miejsce pracy, nalezy wytaczy¢
silnik. Podczas przemieszczania si¢ na dtuzszych
odcinkach badz w czasie transportu nalezy uzywaé
ostony transportowe;.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia z wigczonym
silnikiem bez nadzoru.

Przed przystapieniem do usuwania materiatu
owinietego wokot watka noza wytacz silnik i
odczekaj, az osprzet tnacy sie zatrzyma.
Operatorowi urzadzenia ani nikomu innemu nie
wolno prébowac odciggac cigtego materiatu, gdy
pracuje silnik lub obraca sie osprzet tnacy, poniewaz
moze to skutkowa¢ powaznymi obrazeniami.
Podczas pracy oraz zaraz po jej zakonczeniu
przektadnia katowa moze by¢ nagrzana. Dotknigcie
jej grozi oparzeniem.

Nalezy uwazaé na odrzucane przedmioty. Nalezy
zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Nigdy
nie nachylaj si¢ nad ostong zabezpieczajacg
osprzetu tngcego. Odrzucane przez urzadzenie
kamienie, odtamki, itp. moga trafi¢ w oczy,
powodujgc utrate wzroku lub inne powazne
obrazenia.

Drobne gatezie lub trawa zaklinowujg si¢ czasami
miedzy osprzetem tngcym i ostong. Przed
przystapieniem do czyszczenia urzadzenia wytacz
silnik.

Zmniejsz obroty silnika do poziomu biegu jatowego
po wykonaniu kazdego okreslonego momentu pracy.
Diuzsze pozostawianie na wysokich obrotach
nieobcigzonego silnika moze by¢ przyczyna jego
powaznych uszkodzen.

Majac zatozone ochronniki stuchu, nalezy zwracac¢
szczegoblng uwage na sygnaty i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac¢
zaraz po wytaczeniu silnika.

Nadmierne wystawienie operatora na dziatanie
wibracji moze powodowac uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegolnie u ludzi z
wadami krazenia. Zwrocic sie do lekarza w
przypadku rozpoznania u siebie objawéw
dolegliwosci somatycznych, ktérych przyczyng moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadem
takich symptomow jest; dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, ktucie, bol, utrata sit, zmiany koloru skéry
lub jej stanu. Symptomy te zazwyczaj sg odczuwalne
w palcach, dtoniach i nadgarstkach.

Nigdy nie nalezy uzywaé produktu z uszkodzong
nasadkg $wiecy zaptonowe;j.

Nie uzywa¢ produktu z uszkodzonym ttumikiem.
Nalezy uwazaé, aby zadng czescig ciata nie dotkng¢
obracajgcego sie osprzetu tngcego ani gorgcych
powierzchni.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastepujace ostrzezenia.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg catkowicie ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg ich
rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzystac z
pomocy dealera przy wyborze odpowiedniego
sprzetu.

Stosowacé kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajgcymi przedmiotami.

Stosowaé atestowane ochronniki stuchu o
wystarczajacych wtasciwosciach tlumigcych.
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Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

« Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu. Podczas
uzywania maski ochronnej twarzy nalezy mie¢ na
sobie takze zatwierdzone okulary ochronne. Za
zatwierdzone okulary ochronne uwazane s takie,
ktére sg zgodne z normami ANSI Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajow UE.

* W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

* Nosi¢ buty ochronne ze stalowymi noskami i
antyposlizgowymi podeszwami.

» Nosi¢ odziez wykonang z mocnego materiatu. Nosi¢
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy moga zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
nosié¢ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw i nie
pracowac z odstonietymi stopami. Utrzymywac wiosy
w sposob bezpieczny powyzej poziomu barkow.

« Zawsze mie¢ pod reka apteczke pierwszej pomocy.

.Iﬁ‘

Zespoly zabezpieczajace na urzadzeniu

A

W tym rozdziale opisano funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie oraz sposob
przeprowadzania czynnosci kontrolnych i konserwacji,
aby zapewni¢ jego poprawne dziatanie. Patrz wskazdwki
pod nagtéwkiem Przeglad produktu na stronie 24, aby
sprawdzi¢ rozmieszczenie poszczegolnych elementéow
w Twoim urzadzeniu.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

Jezeli urzgdzenie nie jest prawidiowo konserwowane i
nie jest poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca sie jego
zywotnosé i zwieksza ryzyko wypadu. Aby uzyskaé
dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac¢ sie z
najblizszym punktem serwisowym.

A

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé
produktu, ktérego elementy zabezpieczajace
sg uszkodzone. Elementy zabezpieczajace
produktu nalezy kontrolowac i konserwowac
zgodnie z opisem w niniejszym rozdziale.
Jezeli Twdj produkt nie spetnia
ktoregokolwiek z warunkéw kontrolnych,
skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu w
celu dokonania naprawy.

UWAGA: Wszelkie czynnos$ci obstugowe i
naprawy maszyny wymagajg specjalnego
przeszkolenia. Szczegodlnie dotyczy to
elementéw zabezpieczajgcych urzadzenia.
Jezeli maszyna nie spetnia jakiegokolwiek z
nizej wymienionych warunkéw kontrolnych,
nalezy jg oddac¢ do warsztatu obstugi
technicznej. Kupujac nasze produkty
zyskujesz takze gwarancje profesjonalnej
obstugi i napraw. Jezeli w miejscu zakupu
nie jest prowadzona obstuga serwisowa,
zapytaj o adres najblizszego warsztatu
obstugi techniczne;j.

A

Sprawdzanie blokady dzwigni gazu

Blokada dzwigni gazu zabezpiecza przed
przypadkowym nacisnigciem dzwigni gazu.

28

331-004 - 25.10.2018




1. Naci$nij blokade dzwigni gazu (A) i upewnij sie, ze
dzwignia gazu jest zwolniona (B). Po zwolnieniu
uchwytu dzwignia gazu i blokada powrécg do swoich
pozycji wyjsciowych. Ruch ten kontrolujg dwie
niezalezne od siebie sprezyny powrotne. Oznacza
to, ze gdy puscisz uchwyt dzwignia gazu jest
automatycznie blokowana w pozycji biegu jatowego.

6. Zwolnij dzwignie gazu i upewnij sig, ze osprzet tnacy
zatrzymat sig i nie porusza sig. Jesli osprzet tnacy
obraca sig, mimo ze dzwignia gazu znajduje sie w
potozeniu biegu jatowego, nalezy sprawdzi¢
wyregulowanie biegu jatowego gaznika. Patrz
wskazéwki zawarte w rozdziale Konserwacja na
stronie 38.

2. Sprawdz, czy dzwignia gazu jest zablokowana w
potozeniu biegu jalowego, gdy blokada dzwigni gazu
znajduje sie w potozeniu wyjsciowym.

//I‘\

3. Nacisénij blokade dZzwigni gazu i upewnij sig, czy po
zwolnieniu powraca ona do pierwotnego potozenia.

4. Sprawdz, czy dzwignia gazu i jej blokada poruszaja
sie ptynnie i czy sprezyny powrotne dziatajg
prawidfowo.

=

.'/l'

5. Uruchom urzadzenie (zapoznaj sie ze wskazéwkami
zawartymi w czesci Przygotowanie urzadzenia do
uruchomienia na stronie 35) i ustaw maksymalne
obroty.

Sprawdzanie wytacznika
1. Uruchomi¢ silnik.

2. Przestawi¢ wytacznik do potozenia STOP i
sprawdzi¢, czy silnik sie zatrzymuje.

Sprawdzanie ostony osprzetu tnacego

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywag osprzetu
tngcego bez zatwierdzonej i prawidtowo
zamocowanej ostony. Patrz Akcesoria na
stronie 44.

OSTRZEZENIE: Zawsze stosuj ostone
osprzetu tngcego zalecang dla danego
osprzetu tnacego. Stosowanie
niewfasciwych lub uszkodzonych oston
osprzetu thgcego moze skutkowaé
powaznymi obrazeniami. Zapoznaj si¢ ze
wskazdwkami zawartymi w czesci Dane
techniczne na stronie 43.

A
A

Ostona osprzetu tngcego zapobiega urazom
spowodowanym odrzuceniem luznego przedmiotu w
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kierunku operatora. Zapobiega réwniez obrazeniom
ciata w przypadku dotkniecia do osprzetu tnacego.

1. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen, na przyktad peknigc.

2. Wymieni¢ ostone osprzetu tnacego, jesli jest
uszkodzona.

Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan

Uwaga: Nieprawidtowo nawinigta zytka lub niewtasciwy
osprzet thacy powoduje wzrost wibracji. Zapoznaj sie ze
wskazdwkami zawartymi w czgsci Akcesoria na stronie

44.

Uktad amortyzowania drgan zmniejsza do minimum
poziom drgan w uchwytach, aby utatwi¢ prace
operatorowi. Uktad amortyzowania drgan urzadzenia
zmniejsza przenoszenie drgan migdzy silnikiem a watem
urzadzenia.

1. Zatrzymaé silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowa pod katem
odksztafcen i uszkodzen, na przyktad peknigc.

3. Upewnic sig, ze elementy uktadu amortyzowania
drgan zostaty prawidtowo zamocowane.

Sprawdzanie ttumika

OSTRZEZENIE: Nalezy pamieta¢, ze
spaliny majg wysokg temperature i mogg
zawierac iskry, ktére moga stac sie
przyczyng pozaru. Nigdy nie wigczaj

A

urzadzenia w pomieszczeniach zamknigtych
lub w poblizu materiatéw tatwopalnych!

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaj
urzadzenia w pomieszczeniach zamknietych
lub w miejscu bez odpowiedniej wentylacji.
Spaliny zawierajg tlenek wegla, ktory jest
bezwonnym, trujgacym i niebezpiecznym
gazem.

>

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaj
urzadzenia z niesprawnym ttumikiem.

Thumik ogranicza do minimum poziom hatasu i
odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora. Thumik
wymaga dokfadnego stosowania sie do instrukc;ji
dotyczacych kontroli, konserwacji i obstugi urzadzenia.

* Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

* Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

< Jesli thumik jest wyposazony w chwytacz iskier,
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa. Wymieni¢
chwytacz iskier, jesli jest uszkodzony.
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a) Wyczysci¢ chwytacz iskier, jesli jest zatkany.
Zanieczyszczona siatka moze by¢ przyczyng
nagrzewania si¢ silnika, co moze prowadzi¢ do
jego powaznego uszkodzenia.

b) Sprawdzi¢, czy ostona przeciwiskrowa jest
odpowiednio zamocowana.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastepujace ostrzezenia.

« Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia, jezeli zostata na
nie rozlana benzyna. Wytrze¢ urzadzenie i
zaczekac, az wyschng resztki paliwa.

« Nigdy nie uruchamia¢ urzagdzenia w przypadku
rozlania benzyny na siebie lub na odziez. Zmien
ubranie i przemyj te czesci ciata, ktére miaty
stycznos¢ z paliwem. Uzyj wody i mydta.

Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli wystepuje
wyciek paliwa. Regularnie sprawdzaj szczelnos¢
korka wlewowego i przewodoéw paliwowych.

W celu uzupetnienia paliwa nalezy umiesci¢
urzadzenie na ptaskiej powierzchni i dopilnowa¢, aby
osprzet tnacy nie wszedt w tym czasie w kontakt z
zadnym obiektem.

Zachowuj ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z
paliwem. Pamietaj o zagrozeniu pozarem i eksplozjg
oraz unikaj wdychania oparéw.

Zachowaj ostroznosé i zapewnij dobrg wentylacje
podczas obchodzenia sig z paliwem. Paliwo i jego
opary sg bardzo tatwopalne. Wdychanie oparéw
paliwa lub kontakt paliwa ze skérg moze
doprowadzié¢ do powaznych obrazen.

Mieszanie i nalewanie paliwa nalezy wykonywacé na
zewnatrz, w miejscu gdzie nie ma iskier lub ptomieni.
Nie pal i nie stawiaj niczego goracego w poblizu
naczyn z paliwem.

Przed uzupetnieniem paliwa nalezy zawsze
zatrzymac silnik i zaczekaé, az ostygnie.

Ostroznie otwieraj korek paliwa, poniewaz w
zbiorniku moze panowaé nadcisnienie.

Po uzupetnieniu paliwa doktadnie dokreci¢ korek.
Oczys$¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét niego.
Oczys$¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét niego.
Przed uruchomieniem urzadzenia przenie$ je na
bezpieczng odlegtos¢ (3 m lub wigcej) od miejsca
tankowania.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
pracy z jakimkolwiek osprzetem tngcym

nalezy zawsze wylaczy¢ silnik. Osprzet

tnacy obraca sie jeszcze przez jaki$ czas po

zwolnieniu dZzwigni gazu. Przed

przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy

upewnic¢ sie, ze osprzet tnacy zatrzymat sie
catkowicie i odigczy¢ $wiece zaptonowa.

OSTRZEZENIE: Zwracaj uwage, czy zytka
jest rowno i mocno nawinieta na beben,

poniewaz w przeciwnym razie urzadzenie
moze generowac szkodliwe drgania.

OSTRZEZENIE: Niewtasciwy lub
uszkodzony osprzet tnacy zwieksza ryzyko

wypadku.

Korzystaj wytacznie z osprzetu thacego wraz z
zalecanymi przez nas ostonami. Patrz Akcesoria na
stronie 44.

Montaz

nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem rozdziat

Wstep OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
- montazu produktu odtgczyé przewod swiecy
c OSTRZEZENIE: Przed ztozeniem produktu zaptonowej od $wiecy zaptonowe;.

poswiecony bezpieczenstwu.
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Mocowanie uchwytu patagkowego 3. Wecisng¢ koncowke w ztaczke, tak by wskoczyta na
swoje miejsce.

1. Zamocuj uchwyt patagkowy na drazku migdzy
strzatkami.

2. Umies¢ element dystansowy we wgtebieniu w
uchwycie patgkowym.

3. Zamontuj nakretke, pokretto i $rube, nie dokrecajac
zbyt mocno.

4. Ustaw urzadzenie w wygodnym potozeniu.

5. Dokrec¢ $rube.

Montaz watka dwuczesciowego () Demontaz watka dwuczegsciowego ()

1. Obréci¢ pokretto, aby poluzowac ztgcze. 1. Obréci¢ pokretto o 3 obroty lub wiecej, aby

2. Wyréwnac¢ wypust koncowki (A) ze strzatkg na poluzowac ztgczke.

ztaczce (B).

2. Wecisnagé i przytrzymac przycisk (C).

3. Przytrzyma¢ mocno czg$¢ silnikowa.
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4. Wyciggna¢ koncowke ze ztaczki.

Montaz ostony osprzetu tngcego i glowicy
zytkowej
1. Zamocowac odpowiednig ostone osprzetu tngcego

(A\) dla glowicy zytkowej (patrz Akcesoria na stronie
44).

2. Umiesci¢ ostone osprzetu thgcego na mocowaniu na
watku.

3. Zamocowacé za pomocg $ruby (L).

A

4. Zamontowac tarcze zabierakowg (B) na watku
zdawczym.

5. Obrdci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierscienia sprzegajacego znalazt si¢ doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przekfadni.

6. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.

7. Obroci¢ gtowice zytkowa/plastikowe ostrza (H) w
kierunku przeciwnym do kierunku obrotéw gtowicy
zytkowej/plastikowych ostrzy.

Demontaz ostony osprzetu tngcego i
glowicy zytkowej
1. Obroci¢ gtowice zytkowa/plastikowe ostrza (H) w

kierunku zgodnym z kierunkiem obrotéw gtowicy
zytkowej/plastikowych ostrzy.

2. Wyja¢ kotek blokujacy (C) z otworu, aby odblokowa¢
watek.

3. Zdjac pierscien sprzegajacy (B) z watka zdawczego.

4. Wykreci¢ Srube (L) z mocowania ostony
zabezpieczajacej osprzetu tnagcego na watku.

5. Zdjac¢ ostone osprzetu tngcego (A).
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Obstuga

Paliwo

Urzadzenie jest wyposazone w silnik dwusuwowy, ktory
pracuje na mieszance benzyny i oleju do silnikéw
dwusuwowych.

Benzyna

UWAGA: Nalezy stosowac¢ wytgcznie
mieszanke wysokogatunkowej benzyny z
olejem o liczbie oktanowej co najmniej 90
(RON). Istnieje ryzyko, ze zastosowanie
paliwa o nizszej liczbie oktanowej
spowoduje tzw. spalanie stukowe. Prowadzi
to do przegrzania silnika, co moze by¢
przyczyng jego powaznego uszkodzenia.

UWAGA: Jezeli produkt jest wyposazony w
katalizator nalezy stosowaé wytgcznie
benzyne bezotowiowg (wysokojakosciowa,
zmieszang z olejem). Benzyna otowiowa
spowoduje zniszczenie katalizatora.

» Jezeli jest dostepna, nalezy stosowac benzyne
niskoemisyjng, tzw. benzyne alkilowana.

Olej do silnikéw dwusuwowych

UWAGA: Niska jakos¢ oleju lub zbyt bogata
mieszanka benzyny z olejem moze mie¢
negatywny wptyw na dziatanie katalizatora i
na jego okres uzytkowania.

« W celu zapewnienia najlepszych efektéw i osiggow
nalezy stosowaé olej Husqvarna do silnikow
dwusuwowych, ktéry jest specjalnie przystosowany
do naszych chtodzonych powietrzem silnikow
dwusuwowych. Olej ten stosuje sie w proporcji 1:50
(2%).

« Jesli olej Husqgvarna do silnikow dwusuwowych nie
jest dostepny, nalezy uzy¢ innego dobrej jakosci
oleju do silnikéw dwusuwowych, przeznaczonego do
silnikéw chtodzonych powietrzem. Wybierajac olej,
zasiegnij porady w najblizszym serwisie.

» Nigdy nie uzywaj oleju do silnikéw dwusuwowych
przeznaczonego do chtodzonych woda, zaburtowych
silnikéw do todzi.

« Nie uzywaj oleju przeznaczonego do silnikow
czterosuwowych.

* Mozna stosowaé paliwo mieszane z etanolem E10
(mieszanka maks. 10% etanolu). Stosowanie
mieszanek z etanolem wyzszej kategorii niz E10
skutkuje gorszymi warunkami pracy silnika, ktére
moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

« Zaleca sie stosowanie paliwa o wyzszej liczbie
oktanowej, jezeli przewidywana jest ciagta praca na
wysokich obrotach.

Benzyna alkilowana Husqvarna

Zaleca sie stosowanie paliwa alkilowanego Husqvarna,
aby zapewnic¢ najlepszg wydajno$¢. Zawiera ono mniej

niebezpiecznych substancji w poréwnaniu z tradycyjnym

paliwem, dzigki czemu ogranicza emisje szkodliwych
gazéw spalinowych. Takie paliwo pozostawia rowniez
niewielkg ilo$¢ niebezpiecznych pozostatosci przy
spalaniu, co pomaga utrzymac¢ podzespoty silnika w
czystosci. Wydtuza to zywotnos¢ silnika. Paliwo
alkilowane Husqvarna jest dostepne na wybranych
rynkach.

Benzyna, | Olej do silnikéw dwusu-
wowych, |
2% (1:50)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Mieszanie benzyny i oleju do
silnikow dwusuwowych

UWAGA: Nawet niewielkie btedy w
odmierzaniu mogg mie¢ wptyw na skfad
mieszanki w przypadku przygotowania
niewielkich ilosci paliwa. Doktadnie odmierz
ilo§¢ dodawanego oleju, aby upewnic sie, ze
uzyskasz prawidtowg mieszanke.
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1. Wlej do naczynia potowe benzyny przeznaczonej do
sporzadzenia mieszanki.

2. Dodaj catg ilos¢ oleju i wymieszaj mieszanke
paliwowa, potrzgsajgc kanistrem.

3. Dolej pozostatg ilo$¢ benzyny.

4. Dokfadnie wymieszaj mieszanke paliwowa,
potrzgsajac kanistrem, i napetnij zbiornik paliwa.

5. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez pewien
czas, oproznij i wyczy$¢ zbiornik paliwa.

Uwaga: Nie mieszaj za jednym razem paliwa na wigcej
niz 1 miesiac, a do sporzadzania mieszanki benzyny i
oleju zawsze uzywaj czystego pojemnika
przeznaczonego na paliwo.

Napetnianie zbiornika paliwa

1. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnie wokét niego.

2. Wstrzasnac¢ pojemnikiem i upewni¢ sie, ze paliwo
jest dobrze wymieszanie. Uzywac kanistra z
zabezpieczeniem przed rozlaniem paliwa.

3. Napetni¢ zbiornik paliwa.
4. Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

5. Przed uruchomieniem przenie$¢ urzadzenie na
odlegto$¢ 3 m lub wigcej od miejsca tankowania.

UWAGA: Zanieczyszczenia znajdujace sie
w zbiorniku moga by¢ przyczyng zaktécen
pracy silnika. Co najmniej raz do roku nalezy
oczysci¢ zbiornik paliwa i zbiornik oleju
fancuchowego i wymienic filtr paliwa.

Przed uzyciem urzadzenia

« Sprawdzi¢ obszar roboczy, aby zapoznac¢ sie z
terenem. Sprawdzi¢ nachylenie terenu oraz czy

wystepujg na nim przeszkody, takie jak kamienie,
gatezie i rowy.

* Przeprowadzi¢ inspekcje produktu.

+  Wykona¢ kontrole bezpieczenstwa, czynnosci
konserwacyjne i czynnos$ci serwisowe opisane w
niniejszej instrukcji.

* Sprawdzié, czy wszystkie pokrywy, ostony oraz
gtowica zytkowa sg prawidlowo zamocowane i nie sg
uszkodzone ani pekniete. Jesli doszto do uderzenia
lub ich peknigcia, nalezy je wymienic.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaé urzadzenia bez
ostony lub z niesprawng ostona.

A

Przygotowanie urzadzenia do
uruchomienia

1. Nacisna¢ kilkakrotnie gumowa gruszke recznej
pompy paliwowej, aby napetnita si¢ paliwem.

Uwaga: Gruszka nie musi by¢ napetniona do konca.
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2. Ustawi¢ dzwignie ssania w pofozeniu ssania.

Informacje dotyczace powierzchni

OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotyka¢ zadng
czescig ciata powierzchni oznaczonej na

szaro. Dotknigcie powierzchni oznaczonej
na szaro moze powodowac oparzenie skory.
Moze takze skutkowa¢ porazeniem pradem,
jezeli uszkodzona jest nasadka $wiecy
zaptonowej. Nigdy nie nalezy uzywac
produktu z uszkodzong nasadka $wiecy
zaptonowe;j.

OSTRZEZENIE: Osprzet tnacy zacznie
obraca¢ sie natychmiast po
uruchomieniu silnika z wtagczonym
ssaniem.

Uruchamianie urzadzenia

OSTRZEZENIE: Przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy zapoznac sie
ostrzezeniami omoéwionymi w rozdziale
dotyczgcym bezpieczenstwa (patrz
Bezpieczeristwo na stronie 25).

-

Stosowacé rekawice ochronne.

Zatrzymywanie urzadzenia

Przestawi¢ wytacznik w potozenie wytgczenia, aby
zatrzymac silnik.

2. Przycisna¢ korpus produktu do ziemi lewa reka.
A UWAGA: Nie uzywac stop!

3. Przytrzymaé uchwyt linki rozrusznika.

4. Powoli wyciggna¢ linke rozrusznika prawg rekg az

do wyczucia oporu (zazebienie rozrusznika).

1 Y

—

A OSTRZEZENIE: Nie owijaé linki
rozrusznika wokot dtoni.

5. Pociagna¢ linke szybkim i mocnym ruchem.

UWAGA: Nie wyciggac¢ linki rozrusznika
do konca i nie puszcza¢ uchwytu linki,
gdy linka jest wyciagnieta do konca.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia

moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

6. Pociagna¢ linke rozrusznika kilkakrotnie az do
uruchomienia silnika.

7. Gdy silnik zacznie pracowac, wylgczy¢ ssanie.

8. Po uruchomieniu silnika stopniowo wyregulowa¢
przepustnice.

9. Silnik powinien pracowac ptynnie.

UWAGA: Wytacznik automatycznie
powraca do potozenia poczatkowego.
Dlatego na czas montazu, kontroli i/lub
konserwacji nalezy zawsze zdejmowaé
nasadke ze $wiecy zaptonowej, aby

zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
silnika.
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Przycinanie trawy gtowica zytkowa

Podkaszanie trawy

1. Trzyma¢ gtowice zytkowa tuz nad ziemig,
przechylajac ja lekko pod katem.

Koszenie trawy

1.

Upewnic¢ sie, ze zytka podczas ciecia jest ustawiona
réwnolegle do podtoza.

\Qm (N A AUANT R A

Nie przyciskac¢ zytki do wykaszania trawy.

2. Skroéci¢ zytke do wykaszania trawy o 10-12 cm (4—
4,75 cala) i zmniejszy¢ predkosé obrotowg silnika,
aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia roslin.

3. Wykorzysta¢ przepustnice w 80% podczas koszenia

trawy w poblizu przedmiotéw.

x&&

() Wi\ ABANY

‘V\\Q)v\\\\h\l AANA Y K

Y

4.

Nie dociska¢ gtowicy zytkowej do ziemi. Istnieje
ryzyko uszkodzenia ziemi i produktu.

Nie dopuszczaé do ciggtego dotykania ziemi przez
gtowice zytkowa, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie gtowicy.

Pracowac¢ przy catkowicie otwartej przepustnicy
podczas przemieszczania produktu na boki podczas
ciecia trawy.

Trzymac zytke do wykaszania réwnolegle do ziemi.

Zamiatanie trawy

Strumien powietrza wytwarzany przez obracajacq sie
gtowice zytkowg mozna wykorzystaé do usuwania
skoszonej trawy z obszaru roboczego.

1.

Trzymac gtowice zytkowag oraz zytke réwnolegle nad
podtozem.

2. Wiacz peten gaz.

Przesuwac gtowice zytkowa z boku na bok, aby
zamies¢ trawe.
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OSTRZEZENIE: Wyczysci¢ pokrywe gtowicy
zytkowej po kazdym zatozeniu nowej zyiki,
aby zapewni¢ prawidtowe wywazenie i

A

zapobiec drganiu uchwytéw. Sprawdzi¢
pozostate elementy gtowicy zytkowe;j i
wyczysci¢ w razie potrzeby.

Konserwacja

Regulacja obrotow biegu jalowego

Urzadzenie Husqvarna zostato zaprojektowane i
wyprodukowane zgodnie ze specyfikacjami
ograniczajgcymi emisje szkodliwych substanc;ji.

» Przed regulacjg obrotéw biegu jatowego sprawdzi¢,
czy filtr powietrza jest czysty i przymocowaé pokrywe
filtra powietrza.

*  Wyregulowa¢ obroty biegu jalowego za pomocg
Sruby regulacji oznaczonej symbolem ,T”.

A

« Obroty jatowe ustawione sg prawidtowo, jezeli silnik
pracuje ptynnie w kazdym potozeniu. Warto$¢é
obrotéw biegu jatowego powinna by¢ nizsza od
predkosci obrotowej osprzetu thgcego w momencie
rozpoczecia pracy.

OSTRZEZENIE: Jezeli osprzet tnacy nie
zatrzymuje sig po ustawieniu biegu
jatowego, nalezy skontaktowac¢ sie z
najblizszym serwisem. Nie uzywaé
urzadzenia, dopdki nie zostanie
prawidtowo wyregulowane lub
naprawione.

1. Przekreci¢ $rube regulacji obrotéw biegu jatowego w
prawo do momentu, gdy osprzet tnacy zacznie sie
obracac.

skierowane w strone suchych i tatwopalnych
materiatow.

2. Przekreci¢ $rube regulacji obrotéw biegu jatowego w
lewo do momentu, gdy osprzet thacy zatrzyma sie.

Uwaga: Zalecana predko$c¢ obrotowa biegu jatowego —
patrz Dane techniczne na stronie 43.

Konserwacja ttumika

A

OSTRZEZENIE: Ttumik jest przeznaczony
do ttumienia hatasu i kierowania gazéw
spalinowych poza strefe pracy operatora.
Gazy spalinowe majg wysokg temperature,
a znajdujace sie w nich iskry moga
spowodowac pozar, jezeli zostang

1. Nalezy sprawdzi¢, czy posiadane urzadzenie jest
wyposazone w katalizator. Patrz Dane techniczne na
stronie 43.

A

OSTRZEZENIE: Ttumiki z katalizatorem
mocno nagrzewajq sie w trakcie pracy i
moga pozostawac gorgce przez pewien
czas po wytgczeniu urzadzenia. Dotyczy
to réwniez pracy silnika na biegu
jatowym. Dotkniecie urzadzenia moze
spowodowac oparzenia skory. Nalezy
pamigta¢ o zagrozeniu pozarem!
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2. Niektoére ttumiki s wyposazone w specjalng siatke
przeciwiskrowa. Jezeli dane urzadzenie jest
wyposazone w tego typu ttumik, nalezy czyscic¢
siatke przeciwiskrowg szczotkg druciang. Siatke
przeciwiskrowg w ttumikach bez katalizatora nalezy
czysci¢ raz w tygodniu, a w ttumikach z
katalizatorem — raz w miesigcu. Jezeli siatka
przeciwiskrowa jest uszkodzona, nalezy jg wymienié.
Nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzong siatkg
przeciwiskrowa.

UWAGA: Jezeli siatka zapycha sie
czesto, moze to oznaczaé, ze ulegta
zmniejszeniu efektywno$¢ dziatania
katalizatora. W takim przypadku nalezy
oddaé ttumik do przegladu w punkcie
serwisowym. W przypadku zapchania
siatki silnik nagrzewa sie nadmiernie, co
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
cylindra i ttoka.

A

UWAGA: Uszkodzong siatke
przeciwiskrowg nalezy wymieni¢ na nowa.
Nigdy nie nalezy uzywaé urzadzenia, jezeli
na thumiku nie ma siatki przeciwiskrowej lub
jest ona uszkodzona.

A

Konserwacja gtowicy zytkowej

1. Nalezy uzywac tylko zalecanego osprzetu tnacego i
oston. Patrz Akcesoria na stronie 44.

2. Upewnic sig, ze n6z w ostonie osprzetu tngcego nie
zostat uszkodzony; docina on zytkg na odpowiednig
dtugose.

3. Zainstalowa¢ linke zgodnie z rysunkami
znajdujgcymi sie na ostatnich stronach instrukc;ji
obstugi.

Uktad chlodzenia

Urzadzenie jest wyposazone w uktad chtodzenia, ktory
umozliwia utrzymywanie jak najnizszej temperatury w
podczas pracy.

Elementy uktadu chtodzenia nalezy czysci¢ szczotkg raz

trudnych warunkach. Zanieczyszczony lub zatkany

ukfad chtodzenia powoduje przegrzanie silnika, co moze
skutkowac¢ uszkodzeniem cylindra i ttoka.

Uktad chtodzenia sktada sie z nastepujgcych
elementow:

1. Wiot powietrza umieszczony w obudowie
rozrusznika.

2. Skrzydetka wentylatora.

3. Zeberka chlodzace cylindra.

4. Ostona cylindra (doprowadza zimne powietrze do
cylindra).

5. Pokrywa ttumika.

6. Ptytka thumika.

Sprawdzanie swiecy zaptonowej

A

» Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa, jesli silnik ma za matg
moc, trudno go uruchomi¢ lub nie dziata prawidtowo
na biegu jatowym.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko przedostawania sie
niepozadanych materiatéw na elektrody $wiecy
zaptonowej, nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukciji:

UWAGA: Stosuj wytgcznie $wiece
zaptonowe zalecane przez producenta.
Niewtasciwy typ $wiecy zaptonowej moze
spowodowaé uszkodzenie produktu.

a) Dopilnowa¢, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.

b) Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.

c) Zadbaé o czystosc filtra powietrza.
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» Jesli Swieca zaptonowa jest zabrudzona, nalezy jg
wyczysScic i upewni¢ sig, ze odstep migdzy
elektrodami jest prawidtowy, patrz Dane techniczne
na stronie 43.

» W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Filtr powietrza

Usuwaé pyt i zanieczyszczenia z filtra powietrza i
utrzymywac go w czystosci, aby zapobiec:

» usterkom gaznika;

¢ trudnos$ciom w uruchamianiu silnika;

* zmniejszeniu mocy silnika;

* przedwczesnemu zuzyciu czgsci silnika;

* zbyt wysokiemu zuzyciu paliwa.

Filtr nalezy czys$ci¢ po kazdych 25 godzinach pracy lub

wyjatkowo duzego zapylenia.

Czyszczenie filtra powietrza

UWAGA: W przypadku uszkodzenia,
zabrudzenia lub zalania paliwem filtra
powietrza nalezy go obowigzkowo wymienic.

A

Nie da sie w catkowicie wyczyscic filtra powietrza
uzywanego przez dtugi czas. Dlatego nalezy regularnie
wymieniac filtry powietrza na nowe.

1. Przesuna¢ dzwignie ssania w goére, aby zamkna¢
zawor ssania.

2. Zdjac¢ pokrywe filtra powietrza i wyjac filtr powietrza.

3. Oczyscic filtr powietrza cieptg wodg z mydtem. Przed
zamontowaniem filtra poczeka¢ na jego wyschnigcie.

4. Wymienic filtr powietrza, jesli jest zbyt brudny, aby
catkowicie go wyczysci¢. Zawsze wymieniac
uszkodzony filtr powietrza.

5. Nalezy réwniez oczysci¢ wewnetrzng powierzchnig
pokrywy filtra. Uzy¢ sprezonego powietrza lub
szczotki.

6. Sprawdzi¢ powierzchnig gumowego uszczelnienia.
Jezeli uszczelnienie jest uszkodzone, nalezy
wymienic filtr.

7. Przed zamontowaniem filtra zaczekaé, az wyschnie.

Przekladnia katowa

Przektadnia katowa jest fabrycznie wypetniona
odpowiednig iloscig smaru. Jednak przed uzyciem
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze przektadnia katowa
jest napetniona w 3/4 smarem. Uzy¢ specjalnego smaru
Husqvarna.

Jezeli nie wystepuje konieczno$¢ naprawy, nie ma
potrzeby czestszej wymiany smaru w obudowie
przekfadni.

Watek dwuczesciowy

Natozy¢ smar na koncéwke watka napgdowego po
kazdych 30 godzinach dziatania. Istnieje ryzyko
zacinania sie koncowek watka napedowego (z
potaczeniem wielowypustowym) w modelach z watkiem
dwuczesciowym, jezeli nie sg one regularnie
smarowane.
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‘ stronie 38

Plan konserwacji

Ponizej znajduje sig lista czynnos$ci konserwacyjnych,
ktore nalezy wykonywac przy urzgdzeniu. Wigkszo$¢
‘ punktéw zostata omoéwiona w czesci Konserwacja na

Uwaga: Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te
czynnos$ci konserwacyjne i serwisowe, ktore sg opisane
w niniejszej instrukcji obstugi. Wigksze i bardziej
skomplikowane prace powinny byé wykonywane w
autoryzowanym warsztacie serwisowym.

Przeglad

Codzien-
nie

Co tydzi-
en

Co mie-
sigc

Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzng.

X

Sprawdzié, czy blokada dzwigni gazu i przepustnica dziataja prawidtowo pod
wzglgdem bezpieczenstwa.

X

Sprawdzié, czy wylgcznik dziata prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy osprzet tnacy sie nie obraca, gdy silnik pracuje na biegu ja-
fowym.

Czyszczenie filtra powietrza. W razie potrzeby nalezy dokona¢ wymiany.

Sprawdzié, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony badz pekniety. Wymien osto-
ne, ktéra zostata uderzona lub jest peknieta.

Sprawdzi¢ gtowice zytkowa pod katem uszkodzen i peknie¢. Wymieni¢ w
przypadku uszkodzenia.

Upewni¢ sie, ze wszystkie Sruby i nakretki sg dokrgcone.

Sprawdzi¢ silnik, zbiornik paliwa i przewody paliwowe pod katem wyciekow.

Oczysci¢ system chitodzacy.

Sprawdzi¢ rozrusznik i linke rozrusznika pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ elementy ttumigce drgania pod katem uszkodzen i peknie¢.

Oczysci¢ $wiece zaptonowg po stronie zewnetrznej. Wyjac ja i sprawdzi¢ odstep
miedzy elektrodami. Ustawi¢ prawidtowo odstep (patrz Sprawdzanie swiecy zap-
fonoweyf na stronie 39) lub wymieni¢ $wiece zaptonowa. Upewnic sig, czy $wieca
zaptonowa jest wyposazona w tzw. eliminator zaktécen radiowych.

Oczysci¢ gaznik od zewnatrz oraz powierzchnie wokoét niego.

Sprawdzi¢, czy przektadnia katowa jest wypetniona w trzech czwartych smarem.
W razie potrzeby, dodaé specjalnego smaru.

Oczysci¢ lub wymieni¢ siatke przeciwiskrowg ttumika (dotyczy wytgcznie thumi-
kéw bez katalizatora).

Sprawdzi¢, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na gietkim przewodzie
paliwa nie ma peknie¢ lub innych uszkodzen. W razie potrzeby nalezy dokonac¢
wymiany.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i potaczenia.
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Przeglad Codzien- | Co tydzi- | Co mie-
nie en sigc

Sprawdzi¢ stopien zuzycia sprzegta, sprezyn sprzegta i bebna sprzegta. W razie

potrzeby odda¢ urzadzenie do autoryzowanego serwisu w celu wymiany tych X

czesci.

Wymiana $wiecy zaptonowej. Upewnic sie, czy $wieca zaptonowa jest wyposa- X

zona w tzw. eliminator zakfocen radiowych.

Sprawdzi¢ i ewentualnie oczysci¢ siatke przeciwiskrowg ttumika (dotyczy tylko X

ttumikéw z katalizatorem).

Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Sprawdzi¢

Prawdopodobna przyczyna

Sposob postepowania

Wytacznik

Whytacznik znajduje sie w pozycji STOP.

Przesun wytgcznik do potozenia wigczenia.

Zapadki rozrusznika.

Zapadki rozrusznika nie sg w stanie sie swo-
bodnie poruszaé.

Wymontowaé pokrywe rozrusznika i
wyczysci¢ obszar wokét zapadek rozruszni-
ka.

Nalezy zasiegna¢ pomocy w autoryzowanym
warsztacie obstugi techniczne;j.

Zbiornik paliwa.

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napeti¢ go odpo-
wiednim paliwem.

Swieca zaptonowa,

Swieca zaptonowa jest zabrudzona lub wil-
gotna.

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest sucha i
czysta.

Odstep migdzy elektrodami $wiecy zaptono-
wej jest nieprawidfowy.

Wyczy$¢ Swiece zaptonowg. Upewnic sig, ze
odstep migdzy elektrodami jest prawidtowy.
Upewni¢ sie, ze Swieca zaptonowa jest
wyposazona w opornik przeciwzaktéceniowy.

Informacje na temat odpowiedniego odstepu
miedzy elektrodami znajdujg sie w danych
technicznych.

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonowa.

Silnik odpala i gasnie

Sprawdzi¢

Prawdopodobna przyczyna

Sposoéb postepowania

Zbiornik paliwa.

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprozni¢ zbiornik paliwa i napetic
go odpowiednim paliwem.

Filtr powietrza

Filtr powietrza jest niedrozny.

Czyszczenie filtra powietrza.
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Transport i przechowywanie

Transport i przechowywanie .
« Urzadzenie i paliwo nalezy przechowywac i
transportowaé w taki sposoéb, aby w razie .

ewentualnego wycieku paliwa i powstania oparow
nie zachodzito ryzyko wystgpowania iskier lub
otwartego ptomienia, np. w poblizu maszyn i silnikow
elektrycznych, przekaznikéw elektrycznych/
przetacznikéw pradu lub kottow.

« Do przechowywania i transportowania paliwa nalezy
uzywacé atestowanych pojemnikéw specjalnie
przeznaczonych do tego celu.

* Przed odstawieniem urzgdzenia na diuzsze
przechowywanie nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa.
Aby uzyskac informacje, jak pozby¢ sie pozostatego
paliwa, nalezy skontaktowac¢ sie z najblizsza stacjg
benzynowa. Oproézni¢ zbiornik do odpowiednich
pojemnikéw w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

Przed odstawieniem urzgdzenia na diuzsze
przechowanie nalezy je doktadnie oczysci¢ i
przeprowadzi¢ kompletny serwis.

Ostona transportowa osprzetu thgcego musi by¢
zawsze zamontowana na czas transportu lub
przechowywania urzadzenia.

Zabezpieczy¢ urzadzenie na czas transportu.

Gdy urzadzenie jest odstawione na dtuzsze
przechowanie, nie znajduje sig¢ pod nadzorem, a
takze podczas wykonywania wszelkich
przewidzianych czynno$ci serwisowych, nalezy
zawsze zdejmowac nasadke Swiecy zaptonowej, aby
zapobiec niezamierzonemu uruchomieniu silnika.
Przed odstawieniem urzgdzenia do przechowywania
nalezy odczekac, az ostygnie.

Dane techniczne

Dane techniczne

535LK
Silnik
Pojemno$é skokowa, cm3 34,6
Srednica cylindra, mm 38
Skok ttoka, mm 30,5
Obroty na biegu jatowym, obr./min 2900
Zalecane maks. nadobroty, obr/min 11700
Obroty watka zdawczego, obr./min. 8013

Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/KM przy obr./min

1,5/2,0 przy 8400 obr./min

Ttumik z katalizatorem Tak
Uktad zaptonowy z regulacjg obrotowg Tak
Uklad zaptonowy

Producent/typ uktadu zaptonowego Walbro

Swieca zaptonowa

Champion RCJ 6Y

Odstep miedzy elektrodami $wiecy, w mm 0,5

Uklad zasilania/smarowania

Producent/typ gaznika Zama EL36D
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa, l/cm?3 0,6/600
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Waga

Bez paliwa, osprzetu tnacego i ostony, kg | 5,8

Poziom hatasu 3

Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 111

Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna [Lya dB(A)] 114

Poziomy gtos$nosci 4

Poziom cisnienia akustycznego réwnowazny temu, na ktéry narazony jest uzytkownik maszyny, mierzony zgodnie z
normami: EN/ISO 11806 oraz ISO 7917, db(A), min./maks.:

W zestawie gtowica zytkowa (oryginalna) | 99

Poziomy wibracji

Rownowazne poziomy drgan uchwytow (apy eq), Zmierzone na uchwytach zgodnie z normami: EN ISO 11806 oraz
ISO 22867, m/s%:

W zestawie glowica zytkowa (oryginalna) lewa/prawg | 4,5/3,9
Akcesoria
Akcesoria
Akcesoria przeznaczone sg do uzytku w potgczeniu z zgodnosci z odpowiednimi wymogami bezpieczenstwa
okreslonymi gtowicami tadujgcymi. Szwedzki Instytut okreslonymi w normach ISO lub EN.

Badania Maszyn dokonat ich oceny pod katem

Zatwierdzone akcesoria | Typ akcesorium Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Watek do nasadzania
ostrzy, gwint M10

Noze plastikowe Tricut @ 255 mm (tarcze zapasowe majg nr | 588 11 79-01
czesci 531 01 77-15)

Tricut @ 300 mm (tarcze zapasowe majg nr | 588 11 79-01
czgsci 531 01 77-15)

3 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla urzadzenia zostat zmierzony z oryginalnym osprzgtem
tngcym, takim ktory generuje najwyzszy poziom hatasu. Réznica pomigedzy gwarantowanym a zmierzonym
poziomem ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany uwzglednia takze rozproszenie w
wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy réznymi urzgdzeniami o takim samym oznaczeniu modelowym
zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE.

Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardo-
we) o wartosci 1 dB (A).
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Zatwierdzone akcesoria

Glowica zytkowa

Typ akcesorium Ostona osprzetu tnacego, nr art.
Superauto Il (zytka @ 2,4-2,7 mm) 588 11 79-01
588 11 79-01
S35 (zytka @ 2,4-3,0 mm) 588 11 79-01
588 11 79-01
T35, T35x (zytka & 2,4-3,0 mm) 588 11 79-01
588 11 79-01
Alloy (zytka @ 2,0-3,3 mm) 588 11 79-01
588 11 79-01

Zatwierdzone przystawki

Przeznaczone do

Szczotka SR600--2 535LK
Nozyce do zywoptotu HA110 535LK
Nozyce do zywoptotu HA850 535LK
Krawedziarka EA850 535LK
Pita PA1100 535LK
Nozyce TA850 535LK
Przedituzka EX850 535LK
Kultywator CA230 535LK
Dmuchawa BA101 535LK
Szczotka szczecinowa BR600 535LK
Skaryfikator DT600 535LK
Pita do ciecia gatezi PAX730 535LK
Pita do ciecia gatezi PAX1100 535LK
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci WE

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.:
+46-36-146500, niniejszym zapewnia, ze podkaszarki
Husqvarna 535LK , poczawszy od maszyn
wyprodukowanych w roku 2017 (rok produkc;ji jest
podany przed numerem seryjnym na tabliczce
znamionowej), sg zgodne z przepisami zawartymi w
DYREKTYWACH RADY:

* 217 maja 2006 r. ,dotyczacej maszyn” 2006/42/WE

* 26 lutego 2014 r. ,dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej” 2014/30/UE

* z 8 maja 2000 r. ,dotyczacej emisji hatasu do
otoczenia” 2000/14/WE. Ocena zgodnosci zostata
przeprowadzona wedtug zatgcznika V. Informacje
dotyczace emisji hatasu mozna znalezé w rozdziale
Dane techniczne.

« dyrektywie 2011/65/UE z 8 czerwca 2011 r.
dotyczacej ograniczenia uzycia niektérych substancji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

Zostaly zastosowane nastepujgce normy:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:2009, CISPR 12:2009, EN 50581:2012

Dobrowolna kontrola homologacyjna na rzecz
Husqvarna AB zostata przeprowadzona przez RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07
Uppsala, Sweden,, . Certyfikaty opatrzone sa numerami:
SEC/18/2489 - 535LK

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden, zweryfikowat takze
zgodnos¢ z zatgcznikiem V Dyrektywy Rady
2000/14/WE.

Huskvarna, 2018-01-15

e

Per Gustafsson, dyrektor ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczng)
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Uvod

Planované pouzitie
Vyrobok je mozné spolu s vyzinacou hlavou pouzivat na

kosenie travy. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely ako
kosenie ¢i vyzinanie travnatého porastu.

Prehlad vyrobku

Poznamka: Pouzitie m6ze byt regulované narodnymi
alebo miestnymi predpismi. Dodrziavajte prisluSné
predpisy.

Vyzinacia hlava

Vie€ok plniaceho otvoru maziva
Kuzelové ozubené koleso
Chranic rezacieho nadstavca
Hriadel

Oblukova rukovat’

Ovladac¢ Skrtiacej klapky
Vypina¢

e o

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Poistka packy plynu

Kryt zapalovacej sviecky a zapalovacia sviedka
Kryt valca

Rukovéat' Startovacieho lanka

Palivova nadrz

Kryt vzduchového filtra

Balonik pumpy

Ovladanie syti¢a
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17. Nastavenie rukovati
18. Hnaci disk

19. Navod na obsluhu
20. Imbusovy kit¢

21. Poistny kolik

22. Spojenie hriadela
23. Kombinovany kiug

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok je
nebezpecny. V pripade neopatrného

a nespravneho pouzitia vyrobku méze dojst
k zraneniu alebo usmrteniu obsluhy alebo
os6b v okoli. V zaujme predchadzania
zraneniam obsluhy a 0s6b v okoli si
precitajte a dodrziavajte vetky
bezpecénostné pokyny v navode na obsluhu.

Skoér nez zacnete stroj pouzivat', pozorne si
precitajte navod na obsluhu a presvedcite
= sa, ze ste porozumeli jeho obsahu.

V miestach, kde na vas nie¢o méze
spadnut, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.
Pocas pouzivania sa mézu od vyrobku
odrazit' predmety a spdsobit’ poranenie.
Maximalne otacky vystupného hriadela.

Pocas pouzivania vyrobku zachovavajte
minimalnu vzdialenost' 15 metrov od ludi
a zvierat.

V.f
Pouzivajte iba pruzné rezacie lanko.
Q Y (> Nepouzivajte kovové rezacie ¢lanky.

i ! Sipky ukazuju obmedzenie polohy rukovati.

Balonik pumpy.

| I Sytic.

‘-I-
D) L

dB|

Plnenie paliva.

Emisie hluku do okolia su v sulade so
smernicou Eurépskej Unie. Emisie vyrobku
su $pecifikované v kapitole s technickymi
udajmi tohto navodu a na Stitku.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami ES.

Na vykonovom §titku je
uvedené vyrobné Eislo.
rrrr je rok vyroby, tt je
tyzden vyroby a xxxx je
poradové ¢islo.

rrrrttxxxx

Poznamka: Ostatné symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre dalSie komeréné
oblasti.

EUV

A

VYSTRAHA: Nepovolena manipulacia
s motorom rusi platnost' typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.

Bezpeénost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdb6raznenie mimoriadne ddlezitych casti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre obsluhu
alebo osoby v okoli existuje nebezpetenstvo

A

poranenia alebo smrti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
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Poznamka: Pouziva sa na poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpe&nostné pokyny

VYSTRAHA: Skor nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Lesny krovinorez, krovinorez alebo vyzina¢ mézu
byt nebezpecné, ak sa pouzivaju nespravne alebo
neopatrne a mozu spdsobit vazne alebo smrteiné
zranenia pouzivatelovi a inym osobam. Je nanajvy$
doblezité, aby ste si precitali a porozumeli obsahu
tohto navodu na obsluhu.

* Za Ziadnych okolnosti nemerite pévodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Nikdy
nepouzivajte vyrobok, ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnym prevedenim. Vzdy
pouzivajte originalne prislusenstvo. Nepovolené
zmeny alebo prislusenstvo mozu viest' k vaznemu
zraneniu alebo smrti operatora alebo ostatnych
0s6b.

« TImi¢ vyfuku obsahuje chemické latky, ktoré mézu
mat’ karcinogénne Gcinky. Vyhybaijte sa kontaktu s
tymito chemickymi latkami v pripade, Ze sa timic
vyfuku pokazi.

« Tento produkt vytvara po¢as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov.
Znizenie rizika podmienok, ktoré mézu viest' k
vaznemu alebo aj smrteinému poraneniu, si
vyzaduje, aby sa osoby s implantovanymi
pombckami poradili so svojim lekarom a vyrobcom
pomécky este pred pouzitim tohto produktu.

Bezpecnostné pokyny pre
prevadzku

VYSTRAHA: Skér nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pred pouzitim vyrobku musite pochopit' rozdiely
medzi kosenim a vyzinanim travového porastu.

+ V pripade neistoty ohladom dalieho postupu sa
obratte na odbornika. Kontaktujte svojho predajcu
alebo servisnu dielfiu. Vyvarujte sa kazdému
pouzitiu vyrobku, ktoré podia vas presahuje vase
moznosti.

« Nikdy nepouzivajte poskodeny vyrobok. Vykonavaijte
bezpecénostné kontroly, Udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. Ur¢ité
opatrenia tykajuce sa servisu a Udrzby zariadenia
musia vykonavat iba odbornici. Precitajte si pokyny
v 8asti Udrzba na strane 60

« Pred nastartovanim vyrobku musia byt nasadené
vSetky kryty, ochranné prvky a rukovéte.

Skontrolujte, &i nie st uzaver zapalovacej sviecky a
zapalovaci vodi& poskodené, aby ste predisli riziku
elektrického Soku.

Nikdy nepouzivajte vyrobok pri Unave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo &ohokolvek iného, &o
moze viest' k znizeniu zrakovej schopnosti,
schopnosti usudzovania alebo telesnej rovnovahy.
Nepouzivajte vyrobok v nepriaznivych podmienkach,
ako su husta hmla, silny dazd a vietor alebo silna
zima atd’. Praca v zlom pocasi je Unavna a ¢asto
prinasa dalsie rizika, ako s $mykiavy povrch,
nepredvidateiny smer rezania atd.

Jediné prisluSenstvo, ktoré mézete pouzivat' s tymto
motorovym zariadenim, je rezaci nadstavec
odporucany v kapitole Prislusenstvo na strane 66.
Nikdy nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti a aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. KedZe je vyrobok
vybaveny pruzinovym prepinac¢om spustenia/
zastavenia a mozno ho zapnut' uz pomalym

a slabym zatiahnutim za drzadlo Startéra, za istych
okolnosti mézu vyvinut' silu potrebni na spustenie
vyrobku dokonca aj malé deti. To mbéze znamenat’
riziko vazneho poranenia. Preto odmontuijte kryt
zapalovacej sviecky vzdy, ked vyrobok nie je pod
dohiadom.

Pouzivanie stroja v uzavretych alebo nedostato¢ne
vetranych priestoroch méze sposobit’ smrt’ v
désledku udusenia alebo otravy oxidom uhoinatym.
ESte pred nastartovanim vyrobku musite upevnit’
kompletny kryt spojky a hriadela, inak sa moze
spojka uvoinit a poranit pouZivateia.

Zabezpecte, aby sa pocas prace nemohli do okruhu
15 metrov od vyrobku dostat Ziadni iudia ani
zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracuju
niekolki pouzivatelia, bezpe&na vzdialenost’ medzi
nimi musi byt minimalne 15 metrov. V opacnom
pripade existuje riziko vazneho zranenia. Ak sa
niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite ho zastavte.
Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez toho, aby
ste sa presvedcili, ¢i sa niekto nenachadza

v nebezpecnej zéne.

Ubezpeéte sa, ze ludia, zvierata alebo iné veci
nebudu méct’ ovplyvnit’ ovladanie vyrobku, nemézu
prist’ do kontaktu s rezacim nadstavcom a ani ich
nezasiahnu predmety odhodené rezacim
nadstavcom. Vyrobok vSak smiete pouzivat' len

v pripade, Ze dokaZete privolat’ pomoc v pripade
nehody.

Vzdy skontrolujte pracovnu oblast. Odstrante vSetky
voiné predmety, ako st kamene, Glomky skla, klince,
ocelové dréty, $ndry a pod., ktoré by mohli pri koseni
vyletivat’ alebo sa namotat' na rezaci nadstavec.
Uistite sa, Zze sa mozete pohybovat' a stat bezpecne.
Skontrolujte, ¢i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, Ze by ste
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sa museli nahle pohnut’. Davajte velky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

Za kazdych okolnosti udrziavajte dobrt rovnovahu a
pevny postoj. Nenatahujte sa prili§ daleko.

Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

Rezaci nadstavec udrziavajte pod urovriou pasu.
Pred prechodom na iné miesto vypnite motor. Pred
prepravou zariadenia na akuikoivek vzdialenost
najskér nasadte transportny kryt.

Nikdy neukladajte vyrobok so spustenym motorom
na zem, ak ho nemate neustale pod dobrym
dohiadom.

Pred odoberanim materialu namotaného okolo
hriadela noza zastavte motor a rezné zariadenie.
Obsluha stroja ani nikto iny sa nesmie poskusat’
odoberat’ porezany material, kym bezi motor alebo
kym rezaci nadstavec este rotuje, pretoze by to
mohlo mat’ za nasledok vazne poranenie. KuZelovy
prevod sa pocas prevadzky moze zahriat' a méze tak
zostat' nejaky €as po pouziti. V pripade dotyku by ste
sa mohli popalit’.

Davajte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte schvalené chranice o¢i. Nikdy sa
nenaklanajte ponad kryt rezacieho nadstavca.
Kamene, ulomky, atd. mézu vyletiet’ do oci

a zapricinit' slepotu alebo vazne poranenie.

Niekedy sa vetvy alebo zvysky rastlin zachytia medzi
kryt a rezaci nadstavec. Pred istenim vyrobku vzdy
vypnite motor.

Stroj vzdy po kazdej pracovnej &innosti spomalite na
rychlost' voinobehu. DIhé obdobia prace na piny plyn
bez zat'azenia stroja moZu viest' k vaznemu
poskodeniu motora.

Ak nosite chrani€e sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si chrani¢e sluchu
skladajte hned, ako sa motor zastavi.

Nadmerné vystavenie vibraciam moze viest k
poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u fudi, ktory majt zhoreny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obratte na svojho lekara. Prikladmi
tychto symptémov su: otupenost, strata citenia,
palenie, bodanie, bolest), strata sily, zmeny farby
alebo stavu pokozky. Tieto symptomy sa bezne
objavuju na prstoch, rukach a zapastiach.

. Nepquil’vajte vyrobok s poSkodenym krytom
zapalovacej sviecky.

« Nepouzivajte vyrobok, ak je timi¢ vyfuku poSkodeny.

* Nepriblizujte sa k rotujicemu rezaciemu nadstavcu a
hortcim povrchom.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: Skér ne? budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyluéit' riziko, ale mézu
znizit' vaznost zranenia v pripade nehody. Vas
predajca vam pomdze pri vybere spravnych
prostriedkov.

« V pripade rizika padajucich predmetov pouzivajte
ochrannu prilbu.

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu, ktoré
zarucuju primeranu redukciu hluku. Dlhodobé
vystavenie sa hluku méze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu.

« Pouzivajte schvalené chranice o¢i. Ak pouzivate §tit,
musite tieZ pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

* Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo &isteni rezného
zariadenia.
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+  Pouzivajte ochrann( obuv s ocelovymi $pickami
a protiSmykovymi podrazkami.

« Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dihé nohavice a dlhé rukavy
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa méze zachytit
v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandéle a nebudte bosi. Viasy si
bezpecéne uchytte nad uroviiou ramien.

« Majte poruke pomdcky na poskytnutie prvej pomoci.

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: Skor nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V tejto Casti je opisané bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho Uéel a postup, ako vykonavat’ kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpeéena jeho spravna ¢innost'.
Pozrite si pokyny v &asti Prehiad vyrobku na strane 47,
kde najdete umiestnenie tychto stc¢asti na vyrobku.

Ak Udrzba vyrobku nebude vykonavana spravne, skrati
sa tym jeho Zivotnost’ a zvysi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia byt vykonané odborne. Ak
potrebujete podrobnejsie informacie, obratte sa na
najblizsi servis.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ktory ma chybné bezpecnostné sucasti.
Bezpecnostné vybavenie vyrobku sa musi
kontrolovat’ a udrziavat' tak, ako je to
opisané v tejto Casti. Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, obratte sa na servisného
zastupcu na ucel opravy.

A

VAROVANIE: Vsetky servisné a opravné
prace na stroji si vyzaduju $pecialne
$kolenie. Toto najma plati o bezpe¢nostnom
vybaveni vyrobku. Ak stroj neprejde
niektorou z kontrol popisanych niz$ie,
doneste ho do servisnej dielne. Pri kipe
ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vam
zaruéujeme dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej
dielne.

A

Kontrola poistky packy plynu

Blokovanie poistnej packy plynu slizi na zabranenie
nahodnému stlaceniu ovladania plynu.

1. Stlacte poistku packy plynu (A) a uistite sa, zZe je
ovladanie plynu uvolnené (B). Ked uvoinite rukovat,
ovladanie plynu a poistka packy plynu sa spoloéne
vratia spat’ so svojej pévodnej polohy. Tento pohyb
je riadeny dvomi nezavislymi vratnymi pruzinami.
Toto usporiadanie znamena, ze plyn sa pri
voinobehu automaticky zablokuije.

2. PresvedCte sa, Ci je oviadanie plynu zablokované pri
nastaveni na volnobeh, ked je poistka packy plynu
uvolnena.

3. Stlacte poistku packy plynu a uistite sa, Ze sa vrati
do pdvodnej polohy, ked ju pustite.

A
\
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4. Skontrolujte, €i sa ovladanie plynu a poistka packy
plynu pohybuju volne a &i vratné pruziny funguju
spravne.

i
.'ll'

5. Nastartujte zariadenie (preditajte si pokyny v Casti
Priprava vyrobku na spustenie na strane 58) a
pridajte plny plyn.

6. Uberte plyn a skontrolujte, ¢i sa rezaci nadstavec
zastavil a & potom ostal stat. Pokial rezaci nastroj
rotuje aj pri chode stroja na voinobeh, je potrebné
skontrolovat alebo opravit’ nastavenie volnobehu na
karburatore. Pozrite si pokyny v kapitole UdrZba na
strane 60.

Kontrola vypinaca
1. Nastartujte motor.

2. Posurite vypina¢ do polohy Stop a skontrolujte, ¢i sa
motor zastavil.

Kontrola krytu rezacieho nadstavca

VYSTRAHA: NepouZivaijte rezaci nadstavec
bez schvaleného a spravne nasadeného
krytu rezacieho nadstavca. Pozrite si ¢ast’
Prislusenstvo na strane 66.

A

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte odporigany
ochranny kryt zodpovedajuci pouzivanému
rezaciemu nadstavcu. Pouzitie nespravneho
alebo poskodeného krytu rezacieho
nadstavca by mohlo zapricinit vazne
zranenie. Pozrite si pokyny v Casti
Technické udaje na strane 65.

A

Chranic¢ rezacieho nadstavca zabranuje vzniku poraneni
nasledkom odrazenia uvoinenych predmetov smerom

k pouzivatelovi. Taktiez zamedzuje vzniku zraneni
spdsobenych dotykom s rezacim nadstavcom.

1. Pohiadom skontrolujte pritomnost pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

2. Ak je kryt rezacieho nadstavca poskodeny, vymernite
ho.

Kontrola systému na timenie vibracii

Poznamka: Pouzitie nespravne navinutého lanka alebo
nespravneho rezacieho nadstavca zvySuje Uroven
vibracii. Pozrite si pokyny v &asti Prislusenstvo na
strane 66.

Systém na timenie vibracii zmierfiuje chvenie rukovati
na minimum, &im uiahéuje pouzivanie. Systém na
timenie vibracii znizuje prenos vibracii medzi motorovou
jednotkou a hriadeiom vyrobku.

1. Zastavte motor.

2. Pohladom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
deformacii a poSkodeni, napriklad prasklin.
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Uistite sa, Ze su jednotlivé sucasti systému na
timenie vibracii spravne nasadené.

Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

Kontrola timi¢a vyfuku

iskry, ktoré mdzu spdsobit’ poziar. Nikdy
nestartujte vyrobok vo vnutri alebo
v blizkosti horlavého materialu!

VYSTRAHA: Pamétajte na to, Ze vyfukové
plyny z motora su horice a mézu obsahovat'

VYSTRAHA: Nikdy stroj nepouzivajte v
vhodného vetrania. Vyfukové plyny

ktory je jedovaty a velmi nebezpecny.

uzavretom priestore alebo na miestach bez

obsahuju oxid uhoTnajy, plyn bez zapachu,

VYSTRAHA: Nikdy nepouZivajte vyrobok
s chybnym timi¢om vyfuku.

> B B

TImi¢ vyfuku sluzi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
obsluhy. V pripade timi¢a vyfuku je veimi dolezité, aby
ste sa riadili pokynmi tykajucimi sa kontroly, udrzby a
servisu vyrobku.

+  Pohiadom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni a deformacii.

Ak timi¢ vyfuku na vyrobku obsahuije kryt na ochranu
pred iskrami, pohladom ho skontrolujte. Ak je kryt na
ochranu pred iskrami poskodeny, vymente ho.

a) Ak je kryt na ochranu pred iskrami zaneseny,
vycistite ho. Zanesené sitko spdsobi prehriatie
motora, ¢o mdze zapricinit’ jeho vazne
poskodenie.

b) Skontrolujte spravne upevnenie sitka lapaca
iskier.

Bezpecnost’ paliva

A

VYSTRAHA: Skor nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Ak doslo k rozliatiu paliva na zariadenie, nesStartujte
ho. Poutierajte rozliate palivo a zvy$né palivo
nechajte odparit..

Ak ste rozliali palivo na seba alebo svoj odev,
zariadenie nestartujte. Vymente si oblecenie

a poumyvajte si vSetky Casti tela, ktoré prisli do
kontaktu s palivom. Pouzite mydlo a vodu.

V pripade uniku paliva zariadenie nestartujte.
Pravidelne kontrolujte netesnosti uzaveru nadrze
alebo palivovych vedeni.

Vyrobok vzdy umiestnite na rovny povrch a
skontrolujte, i rezaci nadstavec neprichadza pocas
dopifiania paliva do kontaktu s nejakym objektom.
Pri zaobchadzani s palivom zachovajte opatrnost..
Pamétajte na nebezpecenstvo poziaru, vybuchu a
nadychania sa vyparov.

Dodrziavajte pokyny na manipulaciu s palivom a
zabezpecte dostatocnu ventilaciu. Palivo a vypary
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z neho su vysoko horlavé a ich vdychnutie alebo « Po doplneni paliva uzaver dokladne zaskrutkujte.

kontakt s pokoZkou m6Zu sposobit' vazne poranenie.  «  Viygistite priestor okolo uzaveru palivovej nadrze.

+ Palivo zmieSajte a nalejte vonku, na mieste, kde nie Znecistenie nadrze moze spodsobit’ prevadzkové
su Ziadne iskry ani plamene. problémy.

+ Nefajcite ani nekladte teplé predmety v blizkosti +  Vzdy pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdiaite od
paliva. miesta dopifiania paliva a od zdroja minimalne

«  Pred dopifianim paliva vzdy zastavte motor a o3m.

nechajte ho na niekoiko minit vychladnut.

+ Pomaly otvorte uzaver palivovej nadrze, aby sa
pomaly uvolnil vSetok nadmerny tlak.

Bezpecnostné pokyny pre udrzbu

VYSTRAHA: Pred akoukoivek pracou na VYSTRAHA: Vzdy musite zabezpeéit,, aby
rezacom nadstavci vzdy zastavte motor. bolo vyZinacie lanko rovnomerne a tesne
Rotéacia rezacieho nadstavca pokracuje aj natocené okolo bubna, inak bude zariadenie
po uvolneni plynu. Pred pracou s rezacim generovat’ rusivé vibracie.
nadstavcom zabezpecte, aby bol tpine
zastaveny a odpojte zapalovaciu sviecku. +  Pouzivajte len rezacie nadstavce s odporuéanymi
ochrannymi prvkami. Pozrite si Cast' Prislusenstvo
na strane 66.
A VYSTRAHA: Chybné rezacie nastroje mozu
zvysit' riziko nehdd.
Montaz
Uvod Montaz oblikovej rukoviti

» 1. Obltkovu rukovat' pripojt hriadel medzi ipkami.
VYSTRAHA: Pred zostavenim vyrobku si dkovu rukovat pripojte na hriadel medz Sipkam!

musite precitat’ kapitolu o bezpec¢nosti
a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej

uvadzaju.

VYS'!‘RAHA: Pred zostavenim vyrobku od
zapa!ovacej svieCky odpojte kabel
zapalovacej sviecky.

2. Posurite vymedzova¢ do otvoru na oblukovej
rukovati.

3. Pripevnite maticu, gombik a skrutku, pricom ich
nadmerne neutahujte.

. Nastavte vyrobok do pohodinej polohy.
5. Utiahnite skrutku.

54 331-004 - 25.10.2018



Montaz dvojdielneho hriadeia ()

1. Otocenim gombika uvoinite spojku.
2. Zarovnajte Uchytku nastavca (A) so Sipkou na spojke

Demontaz dvojdielneho hriadela ()

1. Otoéenim gombika o tri alebo viac otacok uvoinite
spojku.

(B).

3. Tlaéte nadstavec do spojky, kym nezapadne na
miesto.

4. Gombik utiahnite na doraz.

2. Stlacte a podrzte tlagidlo (C).
3. Pevne drzte koniec zariadenia s motorom.
4. Vytiahnite nadstavec priamo von zo spojky.

Montaz krytu rezacieho nadstavca
a vyzinacej hlavy
1. Upevnite spravny kryt rezacieho nadstavca (A) podia

druhu vyZinacej hlavy (pozrite si ¢ast' Prislusenstvo
na strane 66).

2. Nasadte kryt rezacieho nadstavca na nasadu na
hriadeli.

3. Zaistite ho pomocou skrutky (L).

L

W) B
% C
J‘ \ ‘ ’\
i | \
(
A
‘ A

4. Namontujte hnaci disk (B) na vyvodny hriadel.
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5. Otacajte vystupny hriadel, kym jeden z otvorov na
hnacom disku nebude zarovnany s prislusnym
otvorom na skrini prevodovky.

6. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

7. Otoéte vyzinaciu hlavu/plastové noze (H) v opaénom
smere, nez sa otaca vyzinacia hlava/plastové noze.

Demontaz krytu rezacieho nadstavca a
vyzinacej hlavy

1. Otocte vyzinaciu hlavu/plastové noze (H) v smere
otacania vyzinacej hlavy/plastovych nozov.

2. Vytiahnite poistny kolik (C) z otvoru na odistenie
hriadela.

3. Odstrante hnaci disk (B) na vystupnom hriadeli.

Uvoinite skrutku (L) z krytu rezacieho nadstavca na
hriadeli.

A

5. Odstrante kryt rezacieho nadstavca (A).

Prevadzka

Palivo

Vyrobok je vybaveny dvojtaktnym motorom, ktory musi
byt pohanany zmesou benzinu a oleja pre dvojtaktné
motory.

Benzin

A

VAROVANIE: Ak je vyrobok vybaveny
katalyzatorom, pouzivajte kvalitn zmes
bezolovnatého benzinu a oleja. Olovnaty
benzin vazne poskodi katalyzator.

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte kvalitnu
zmes benzinu a oleja s oktanovym &islom
minimalne 90 (RON). Pouzitie nizSieho
oktanového &isla mbze sposobit’ klepanie.
To spdsobi zvysenie teploty motora, ¢o
moéze mat’ za nasledok vazne poskodenie
motora.

A

» Pouzivajte benzin s nizkymi emisiami, znamy taktiez

ako alkylatovy benzin, ak je k dispozicii.
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« Je mozné pouzit palivo so zmesou etanolu E10
(max. 10 % zmes etanolu). Pouzivanie zmesi
etanolu vysSich ako E10 zapri€ini prevadzku
s chudobnou zmesou, o mdze spdsobit’ poSkodenie
motora.

« Pri dlhodobej praci pri vysokych otackach sa
odporucéa pouzit' vysokooktanovy benzin.

Alkylatové palivo Husqvarna

Na dosiahnutie najlepSieho mozného vykonu
odporu¢ame pouzivanie alkylatového paliva Husqvarna.
Palivo obsahuje v porovnani s beznym palivom menej
nebezpecnych latok, ¢o zniZzuje mnozstvo
nebezpedénych vyfukovych plynov. Palivo pri spaiovani
uvoifiuje malé mnozstvo nebezped&nych zostatkov, ktoré
udrzuju suciastky motora CistejSie. Tym sa predizuje
Zivotnost’ motora. Alkylatové palivo Husqvarna nie je
dostupné na vsetkych trhoch.

Dvojtaktny olej

VAROVANIE: Nizka kvalita oleja alebo prilis
obohatena zmes oleja a paliva mézu ohrozit’
funkciu katalyzatora a znizit' jeho zivotnost'.

A

« V zaujme dosiahnutia optimalnych vysledkov
a vykonnosti pouzivajte dvojtaktny olej Husqvarna,
ktory sa vyraba Specialne pre nase vzduchom
chladené dvojtaktné motory. Zmes 1:50 (2 %).

« Ak nemate k dispozicii olej Husqvarna pre dvojtaktné
motory, mdzete pouzit' iny olej pre dvojtaktné motory
vysokej kvality, ktory je ur¢eny pre vzduchom
chladené motory. Pri vybere oleja sa poradte so
servisnym predajcom.

* Nepouzivajte olej pre dvojtaktné motory uréeny pre
vodou chladené motory, niekedy oznacovany aj ako
olej pre lodné motory.

* Nepouzivajte oleje uréené pre Stvortaktné motory.

Benzin, | Olej pre dvojtaktné mo-
tory, |
2 % (1:50)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre
dvojtaktné motory

A

VAROVANIE: Pri mieSani malého mnozstvo
paliva existuje riziko, Ze malé chyby vyrazne
ovplyvnia pomer zmesi. Opatrne zmerajte
mnozstvo oleja, ktory sa ma zmiesat,, aby
ste ziskali spravnu zmes.

:
%
<&V

1. Nalejte poloviénu davku benzinu, ktory sa chystate
pouzit’.

2. Pridajte celé mnoZstvo oleja a zmes paliva
premieSajte (pretraste).
Pridajte zvy$né mnozstvo benzinu.

Opatrne premiesSajte (pretraste) zmes paliva a
naplrite fou palivovu nadrz zariadenia.

5. Ak produkt dlhsi ¢as nepouzivate, palivovi nadrz
vyprazdnite a vycistite.

Poznamka: Nepripravujte viac ako jednomesacnu
davku paliva naraz. Benzin a olej vzdy mieSajte v Cistej
nadobe uréenej vhodnej pre palivo.

Dopinanie paliva do palivovej nadrze
1. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

2. Zatraste nadobou a skontrolujte, ¢i je palivo uplne
zmieS$ané. Pouzivajte nadobu na palivo s ventilom
proti preteceniu.

3. Nalejte palivo do palivovej nadrze.

Utiahnite veko palivovej nadrze.
Pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdialte od

miesta dopifiania paliva a od zdroja minimalne
o3m.

VAROVANIE: Necistoty v nadrziach
spdsobuju poruchy. Palivovd nadrz a nadrz
na olej na mazanie retaze pravidelne Cistite.
Palivovy filter vymerite minimalne raz za rok.

Pred obsluhou zariadenia

* Preskumaijte pracovnu oblast, aby ste spoznali typ
terénu. Skontrolujte sklon terénu a to, ¢i sa v okoli
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nenachadzaju prekazky (napriklad skaly, konare
ajamy).

Vykonaijte celkovu kontrolu vyrobku.

Vykonajte bezpecnostné opatrenia, Udrzbu a servis
uvedené v tomto navode.

Skontrolujte, ¢i su kryt vyzinacej hlavy, fréza hlava a
vSetky ostatné kryty spravne pripevnené a ¢i nie su
poskodené alebo prasknuté. V pripade narazu alebo
prasknutia ich vymerite.

A

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte bez
ochranného krytu ani s poSkodenym
ochrannym krytom.

Priprava vyrobku na spustenie

1.

Opakovane stlacajte pumpu, kym sa baldnik
nezacne plnit’ palivom.

Poznamka: Balénik nie je nutné naplnit’ dplne.

2. Posunite ovladanie syti¢a do polohy sytica.

VYSTRAHA: Rezaci nadstavec sa
zacne otacat ihned po nastartovani
motora so syticom.

Zapnutie vyrobku

VYSTRAHA: Pred nastartovanim vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpe€nosti (pozrite si
Cast’ Bezpecnost’ na strane 48).

Pouzivajte ochranné rukavice.
2. Lavou rukou drzte telo vyrobku na zemi.

A

3. Uchopte drzadlo startovacieho lanka.

VAROVANIE: Nepouzivajte na to
chodidla.

4. Pravou rukou pomaly potiahnite Startovacie lanko, az
kym nepocitite isty odpor (zapadky Startéra sa
zachytavaju).

A

5. Snuru rychlo a silno potiahnite.

A

6. Opakovane potiahnite lanko Startéra, kym sa motor
nenastartuje.

VYSTRAHA: Startovacie lanko si
neovijajte okolo ruky.

VAROVANIE: Lanko Startéra

nevytahujte naplno a nepustajte drzadlo
lanka Startéra pri plnom vytiahnuti lanka.
Mohlo by to viest’ k poSkodeniu vyrobku.

7. Po naskoceni motora vratte syti¢ do pévodnej
polohy.

8. Po nastartovani motora postupne pridavajte plyn.
9. Uistite sa, ze motor pracuje bez problémov.

Informacie o povrchu

A

VYSTRAHA: Nevstupuijte Ziadnou &astou
tela do sivo vyznaceného priestoru. Pri
dotyku sivych oblasti si mézete popalit’
pokozku. Ak je poskodeny kryt zapalovacej
sviecky, moze tiez dojst’ k Urazu elektrickym
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pradom. NepouZivajte vyrobok
s poskodenym krytom zapalovacej sviecky.

Vypnutie vyrobku

1. Motor mdzete zastavit’ posunutim vypinac¢a do

polohy Stop.

VAROVANIE: Vypina¢ sa automaticky
vrati do svojej vychodiskovej polohy. Kryt
zapalovacej sviecky je potrebné pri
montazi, kontrole a udrzbe zlozit' zo
zapalovacej sviecky, aby sa zabranilo
nahodnému nastartovaniu.

A

Kosenie travy pouzitim vyzinacej
hlavy

Vyzinanie travy

1. Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.

3. Prikoseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %.

!
| \\ \\{
(A ) W\ AN
Wb,

\M%

LAY ) i NW\I\\V'" K a .

Netlacte Zacie lanko travnika na travnik.

2. Skratte dizku zacieho lanka travnika na 10 - 12 cm a
znizte otacky motora, aby ste znizili riziko
poskodenia rastlin.

Kosenie travnika

1. Pri koseni travnika sa uistite, Ze je vyzinacie lanko
travnika rovnobezne so zemou.

\\WN\\\‘\WW IO ASANKT Y A LWW/

2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Zem a vyrobok sa
mézu poskodit’.

3. Davajte pozor, aby sa vyzinacia hlava nedotykala
nepretrzite zeme, pretoze sa moze poskodit’.

331-004 - 25.10.2018

59



4. Pocas posuvania vyrobku zo strany na stranu pri
koseni travnika pouzivajte plny plyn.

Uistite sa, Ze je Zacie lanko travnika rovnobezne zo
zemou.

Odpratavanie travy

Prud vzduchu z rotujuceho lanka vyzinaca je mozné
pouzit’ na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.

1. Podrzte vyzinaciu hlavu a jej lanko nad zemou
vodorovne so zemou.
2. Pouzite piny plyn.

Pohybom vyzinacej hlavy zo strany do strany
mobzete travu odfukovat’.

VYSTRAHA: Pri kazdom zaloZeni nového
lanka vyzinaca ocistite kryt vyZinacej hlavy,
aby ste zamedzili naruSeniu rovnovahy

a vibrovaniu rukovati. Taktiez skontrolujte
ostatné Casti vyzinacej hlavy a v pripade
potreby ich odistite.

Udrzba

Nastavenie voinobeznych otacéok

Vas vyrobok znacky Husqvarna bol navrhnuty a

vyrobeny podia $pecifikacii na znizenie $kodlivych

emisii.

¢ Pred nastavenim voinobeinych otacok sa uistite, ze
je Cisty vzduchovy filter a pripevneny kryt
vzduchového filtra.

« Pomocou nastavovacej skrutky T voinobehu
(oznadena pismenom ,T*) nastavte voinobezné
otacky.

VYSTRAHA: Ak sa pri tprave rychlosti
voinobehu rezaci nadstavec nezastavi,
kontaktujte najblizSieho servisného
predajcu. Nepouzivajte vyrobok, kym
nebol spravne nastaveny alebo
opraveny.

+  Voinobezné otacky st nastavené spravne, ak motor
beZi plynulo vo véetkych polohach. Voinobezné
otacky musia byt nizSie ako otacky, pri ktorych sa
zacne pohybovat’ rezaci nadstavec.

1. Otacajte nastavovaciu skrutku voinobehu v smere
hodinovych rugiciek, kym sa rezaci nadstavec
nezacne tocit.

2. Otadajte nastavovaciu skrutku voinobehu proti
smeru hodinovych ruciciek, kym sa rezaci nadstavec
nezastavi.

Poznamka: Informéacie o voinobeznych otackach
najdete v Casti Technické udaje na strane 65.

Udrzba timiéa vyfuku

A

VYSTRAHA: TImié& vyfuku je navrhnuty tak,
aby ¢o najviac znizil hladinu hluku a aby
nasmeroval vyfukové plyny motora mimo
obsluhujuceho pracovnika. Vyfukové plyny
su hortce a mdzu obsahovat iskry, ktoré
mozu spdsobit’ poziar, ak su namierené proti
suchému a horlavému materialu.
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1. Skontrolujte, ¢i vas vyrobok disponuje
katalyzatorom. Pozrite si €ast' Technické udaje na
strane 65.

VYSTRAHA: TImi¢e vyfuku

s katalyzatorom sa pocas prevadzky
velmi zahreju a zostant hortce urdity
€as po zastaveni vyrobku. Plati to aj pri
voinobehu. Ak sa dotknete vyrobku,
mbzete si popalit’ pokozku. Myslite na
nebezpecenstvo vzniku poziaru!

A

2. Niektoré timice vyfuku su vybavené Specialnym
sitkom lapaca iskier. Ak vas vyrobok obsahuje tento
typ timi€a vyfuku, vycistite sitko lapaca iskier
drétenou kefou. Na timic¢och vyfuku bez katalyzatora
je potrebné Cistit’ sitko lapaca iskier raz za tyzden.
Na timi€och vybavenych katalyzatorom je to
potrebné vykonavat' raz za mesiac. V pripade
poskodenia sitko lapaca iskier okamzite vymerite.
Vyrobok s poSkodenym sitkom lapaca iskier
nepouzivajte.

VAROVANIE: Ak je sitko lapaca iskier
¢asto zanesené, méze to znamenat, ze
vykon katalyzatora je znizeny. Spojte sa
so servisnym predajcom, aby timi¢
vyfuku skontroloval. Zablokované sitko
lapaca iskier sposobi prehriatie a méze
sposobit’ poskodenie valca a piestu.

A

VAROVANIE: Ak je sitko lapaca iskier
poskodené, je potrebné vymenit’ ho.
Nepouzivajte vyrobok, ak sitko lapaca iskier
na timici vyfuku chyba alebo je poskodené.

A

Udrzba vyzinacej hlavy

1. Pouzivajte iba odporucany rezny nadstavec a kryt
rezného nadstavca. Pozrite si Cast' Prislusenstvo na
strane 66.

2. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny rezaci zub na kryte
rezacieho r)adstavca a Ci reze lanko presne na
potrebnu dizku.

3. Snuru nainstalujte podia obrazkov na poslednych
stranach navodu.

Chladiaci systém

Vyrobok disponuje chladiacim systémom uchovavajucim
najnizsiu moznu prevadzkovu teplotu.

Kefkou vycistite komponenty chladiaceho systému raz
tyzdenne, v naro¢nych podmienkach castejsie.
Znedisteny alebo zablokovany chladiaci systém ma za
nasledok prehriatie vyrobku, ¢o spdsobi poskodenie
piestu a valca.

Chladiaci systém sa sklada z nasledujucich
komponentov:

1. Nasavanie vzduchu na $tartéri.

Rebra na zotrvacniku.

Chladiace rebra na valci.

Kryt valca (usmerfiuje studeny vzduch cez valec).
Kryt timica vyfuku.

Platiia timi¢a vyfuku.

o 9w

Kontrola zapalovacej svieéky

A

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte odporuc¢any
typ zapalovacej sviecky. Nespravny typ
zapalovacej svie¢ky moze sposobit
poskodenie vyrobku.
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« Ak ma motor slaby vykon, tazko sa Startuje alebo pri
volnobeznych otadkach nefunguje spravne,
skontrolujte zapalovaciu sviegku.

* Ak chcete znizit' riziko pritomnosti nezelaného
materialu na elektrodach zapalovacej sviecky,
postupuijte takto:

a) Uistite sa, Ze voinobezné otacky su spravne
nastavené.

b) Uistite sa, Ze pouzivate spravnu zmes paliva.

c) Uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.

-+ Ak je zapalovacia sviecka $pinava, ogistite ju a
skontrolujte, ¢i je medzera medzi elektrédami
spravna. Pozrite si Cast’ Technické udaje na strane
65.

« V pripade potreby vymerite zapalovaciu sviecku.

Vzduchovy filter

Odstrarite prach a necistoty zo vzduchového filtra, aby
ste ho udrzali ¢isty a zabranili tak:

« porucham karburatora,

* problémom pri Startovani,

+ strate vykonu motora,

« zbytoénému opotrebovaniu €asti motora,

«  prili§ velkej spotrebe paliva.

V extrémne prasnom prostredi Cistite vzduchovy filter
kazdych 25 hodin alebo &astejsie.

Cistenie vzduchového filtra

VAROVANIE: Vzduchovy filter, ktory je
poskodeny, velmi $pinavy alebo nasiaknuty
palivom sa vzdy musi vymenit’.

A

Ak vzduchovy filter pouzivate dlh$i ¢as, nemozno ho
uplne vydistit. Vzduchovy filter v pravidelnych
intervaloch vymerite za novy.

1. Posunte packu syti¢a nahor, aby sa zatvorila klapka
sytica.

2. Odstrante kryt vzduchového filtra a vzduchovy filter.

3. Ocistite vzduchovy filter teplou mydlovou vodou.
Pred opatovnym vloZenim sa uistite, Ze je vzduchovy
filter suchy.

4. Ak je vzduchovy filter prili§ zne€isteny a nie je
mozné ho vycistit, vymerite ho. Poskodeny
vzduchovy filter vzdy vymerite.

5. Vygistite aj vnutorny povrch krytu filtra. Pouzite na to
vzduch alebo kefku.

6. Skontrolujte povrch gumového tesnenia. V pripade
poskodenia vymeiite filter na gumovom tesneni.

7. Pred montazou sa uistite, ze je filter suchy.

Kuzelové ozubené koleso

Kuzelovy prevod je naplneny spravnym mnozstvom
maziva uz vo vyrobnom zavode. Pred pouzitim vyrobku
skontrolujte, & je kuZelovy prevod naplneny do 3/4
mazivom. Pouzite Specialne mazivo Husqvarna.

Mazivo v kuzelovom prevode nie je potrebné menit,
s vynimkou situacie, ze na fiom boli vykonané opravy.

Dvojdielny hriadel

Mazivo naneste na koncovt ast’ hnacieho hriadeia po
kazdych 30 hodinach prevadzky. Existuje riziko, ze
pohyblivé konce hriadela (drazkové spojenie) na
modeloch s dvojdielnym hriadelom sa mozu zadriet,
pokial by neboli pravidelne mazané.
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Plan udrzby

Nasleduje zoznam postupov udrzby, ktoré musite
vykonavat' na zariadeni. Vacsina z nich je opisana
‘ v Casti UdrZba na strane 60

dielni.

‘ Poznamka: Pouzivatel mdZe vykonavat iba Gdrzbu a
servis opisané v tomto navode na obsluhu. Naro¢nejsie
prace sa musia vykonavat' v autorizovanej servisnej

Udrzba Denne | 1Y29€M" | Mesagne
ne
Vycistite vonkajsie povrchy. X
Skontrolujte, &i poistka packy plynu a plyn fungujti spravne z hiadiska bezpeé- %
nosti.
Skontrolujte spravne fungovanie vypinacéa.
Skontrolujte, ¢i sa pri voinobehu neotada rezaci nadstavec.
Vyc¢istite vzduchovy filter. V pripade potreby vymerite.
Skontrolujte, i nie je kryt rezacieho nadstavca poskodeny alebo prasknuty. Ak X
bol kryt vystaveny uderom, alebo ak je prasknuty, potom sa musi vymenit'.
Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave nenachadzaju znamky poskodenia alebo X
praskliny. V pripade poSkodenia vykonajte vymenu.
Skontrolujte, ¢i si matice a skrutky dotiahnuté.
Skontrolujte tesnost’ motora, palivovej nadrze a rozvodov paliva.
Vydistite chladiaci systém.
Skontrolujte, ¢i Startér a Startovacie nie su poSkodené.
Skontrolujte antivibraéné prvky, ¢i nie su poSkodené alebo opotrebované.
Vydistite vonkajsiu Gast zapalovacej sviecky. Odmontujte ju a skontrolujte med-
zeru medzi elektrédami. Nastavte medzeru na spravnu vzdialenost’ (pozrite si X
Cast' Kontrola zapalovacej sviecCky na strane 617) alebo vymerite zapalovaciu
sviecku. Skontrolujte, i je zapalovacia svieCka spravne nasadena.
Vycistite vonkajSok karburatora a jeho okolie. X
Vykonajte kontrolu kuZelového prevodu a uistite sa, Ze je naplneny do troch X
Stvrtin mazivom. V pripade potreby ho doplfite Specialnym mazivom.
Vycistite alebo vymente sitko lapaca iskier na timi¢i vyfuku (vztahuje sa to iba na
e i X
timice vyfuku bez katalyzatora).
Skontrolujte, ¢i nie je palivovy filter znecisteny a ¢i nie je palivova hadica prask- %
nuté alebo inak poskodena. V pripade potreby ich vymerite.
Skontrolujte vSetky kable a pripojenia. X
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Udrzba Denne | 729N | Mesagne
ne

Skontrolujte opotrebovanie spojky, pruziny spojky a bubna spojky. V pripade X

potreby vymenu vykona autorizovana servisna dielfa.

Vymefite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte, &i je zapalovacia svie¢ka spravne X

nasadena.

Skontrolujte a vycistite sitko lapaca iskier na timici vyfuku (vzt'ahuje sa to iba na X

timi¢e vyfuku s katalyzatorom).

Riesenie problémov

Motor nestartuje

Kontrola Mozna pric¢ina Postup
Vypinac. Vypinac je v polohe Stop. Prepnite vypina¢ do Startovacej polohy.
Zapadky Startéra. Zapadky $tartéra sa voine nepohybuiju. Zlozte kryt Startéra a ocistite okolie zapadiek

Startéra.

PoZiadajte o pomoc schvaleného servisného
zastupcu.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovi nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Zapalovacia sviecka.

Zapalovacia sviecka je 3pinava alebo mokra.

Uistite sa, Ze je zapalovacia sviec¢ka sucha a
Gista.

Medgzi elektrédami zapaiovacej sviecky je
nespravna medzera.

Vygistite zapalovaciu svietku. Skontrolujte
spravnu Sirku medzery medzi elektrédami.
Skontrolujte, &i ma zapalovacia sviecka odru-
Sovaciu koncovku.

Informéacie o spravnosti medzery medzi
elektrédami najdete v ¢asti s technickymi
udajmi.

Zapalovacia svie¢ka je uvolnena.

Utiahnite zapalovaciu svie¢ku.

Motor nastartuje, no znova sa vypne

Kontrola

Mozna pric¢ina

Postup

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovl nadrz a napliite ju
spravnym palivom.

Vzduchovy filter.

Vzduchovy filter je upchaty.

Vycistite vzduchovy filter.
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Preprava a uskladnenie

Preprava a uskladnenie .

« Vyrobok a palivo uchovavajte a prepravuijte tak, aby .
nevznikalo Ziadne riziko presakovania alebo
vyparov, ktoré by prisli do kontaktu s iskrami alebo
otvorenym plamerfiom, napr. z elektrickych strojov,
elektrickych motorov, elektrickych relé/spinacov
alebo ohrievacov.

» Pri skladovani a preprave paliva vzdy pouzivajte na
to uré¢ené schvalené nadoby.

«  Pri skladovani vyrobku na dlhé obdobia je potrebné
vyprazdnit' nadrz. Informacie o mieste na
odovzdanie zvySného paliva vdm poskytnu na
Cerpacej stanici vo vasom okoli. Nadrz vypustajte do
vhodnych nadob v dobre vetranom priestore.

Pred dlhodobym skladovanim vykonajte kompletny
servis a vycistite zariadenie.

Pred prepravou alebo skladovanim zariadenia sa na
rezaci nadstavec musi vzdy nasadit’ transportny kryt.
Pocas prepravy vyrobok zaistite.

Nahodnému nastartovaniu motora predidete tak, ze
nechate kryt zapalovacej sviedky vzdy odmontovany
pocas dlhodobého uskladnenia, ked vyrobok nie je
pod priamym dohiadom a ked sa vykonavaju
servisné ukony.

Pred uskladnenim nechajte vyrobok vychladnut'.

Technické udaje

Technické udaje

| 535LK
Motor
Objem valca, cm3 34,6
Vtanie valca, mm 38
Zdvih, mm 30,5
Voinobezné otacky, ot./min 2 900
Odporugané max. otacky, ot./min 11700
Otagky vystupného hriadeia, ot./min 8013

Max. vykon motora podia normy ISO 8893, kW/hp pri ot./min.

1,5/2,0 pri 8400

TImi& vyfuku s katalyzatorom Ano
Zapalovaci systém s regulaciou otagok Ano
Systém zapalovania

Vyrobca/typ zapalovacieho systému Walbro

Zapalovacia sviecka

Champion RCJ 6Y

Vzdialenost’ elektréd, mm 0,5

Systém paliva a mazania

Vyrobcal/typ karburatora Zama EL36D
Objem palivovej nadrze, litre/cm?3 0,6/600
Hmotnost’

Bez paliva, rezacieho nadstavca a krytu, kg 5,8
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535LK

Emisie hluku °

Namerana uroven hluénosti dB(A) 111

Zaruéena uroven hluénosti Ly dB(A) 114

Urovne hluénosti ©

Ekvivalentna hladina akustického hluku pri uchu pouZivatela merana podia normy EN ISO 11806 a ISO 7917, dB
(A), min./max.:

Vybavené vyzinacou hlavou (original) | 99

Urovne vibracii

Ekvivalentna hladina vibracii (any,eq) Na rukovatiach, merana podia normy EN ISO 11806 a ISO 22867, m/s2:

Vybavené vyzinacou hlavou (original), viavo/vpravo | 4,5/3,9
Prislusenstvo
Prislusenstvo
PrisluSenstvo odporu¢ame pouzivat' v kombinacii so (Swedish Machinery Testing Institute) podia prisludnych
stanovenymi zariadeniami. PrisluSenstvo bolo postudené noriem ISO a EN tykajucich sa bezpe¢nostnych
Svédskym instititom na testovanie strojovych zariadeni poziadaviek.
Schvalené prislusenstvo | Typ prislusenstva Kry rezacieho nadstavca, diel ¢.

Zavit hriadela noza M10

Plastové Cepele Tricut @ 255 mm (samostatné cepele maju 588 11 79-01
katalégové €islo 531 01 77-15)

Tricut @ 300 mm (samostatné ¢epele maju 588 11 79-01
katalégové ¢islo 531 01 77-15)

5 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana hladi-
na akustického vykonu pre stroj bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje najvyssiu
uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru¢eny akusticky
vykon zahfia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade
so smernicou 2000/14/ES.

6 Uvadzané udaje pre ekvivalentni hladinu akustického hluku stroja maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnu
odchylku) 1 dB (A).
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Schvalené prislusenstvo

Typ prisluSenstva

Kry rezacieho nadstavca, diel ¢.

Vyzinacia hlava

Superauto Il (& 2,4 — 2,7 mm lanko) 588 11 79-01
588 11 79-01
S35 (@ 2,4 — 3,0 mm lanko) 588 11 79-01
588 11 79-01
T35, T35x (& 2,4 — 3,0 mm lanko) 588 11 79-01
588 11 79-01
Alloy (@ 2,0 - 3,3 mm lanko) 588 11 79-01
588 11 79-01

Schvalené dopinky Pouzite s
Cistiace a zametacie prislusenstvo SR600-2 535LK
Nadstavec polostrihu HA110 535LK
Nadstavec polostrihu HA850 535LK
Nadstavec na zarovnavanie EA850 535LK
Pilovy nadstavec PA1100 535LK
Nadstavec na zastrihovanie TA850 535LK
PredlZzovaci nadstavec EX850 535LK
Nadstavec kultivatora CA230 535LK
Nadstavec fukaca BA101 535LK
Stetinovy nadstavec BR600 535LK
Vertikulaény nadstavec DT600 535LK
Nadstavec tycovej pily PAX730 535LK
Nadstavec ty¢ovej pily PAX1100 535LK
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46--36--146500, vyhlasuje, ze vyzina¢ Husqvarna
535LK so sériovymi ¢islami od roku 2017 (rok je
zreteine uvedeny na vykonovom $titku, za nim
nasleduje sériové ¢islo) vyhovuje poziadavkam
SMERNICE RADY:

* zo 17. maja 2006, ,Smernica o
strojoch” 2006/42/EU,

* z26. februara 2014 ,vztahujucej sa na
elektromagneticki kompatibilitu*, 2014/30/EU,

* z 8. mdja 2000 ,0 emisiach hluku
v prostredi“ 2000/14/EU. Hodnotenie zhody podia
dodatku V. Informacie tykajuce sa emisii hluku
najdete v kapitole Technické udaje.

« z8.juna 2011 ,0 obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach®, 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledujice normy:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:2009, CISPR 12:2009, EN 50581:2012

Spolo¢nost’ RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden,, z poverenia
spolo&nosti Husqvarna AB vykonala dobrovoinu typovi
skusku. Certifikaty su Cislované: SEC/18/2489 — 535LK,

Spolo¢nost’ RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, tiez potvrdila sulad
s dodatkom V smernice rady 2000/14/EG.

Huskvarna, 2018-01-15

i

Per Gustafsson, manazér pre oblast’ vyvoja
(autorizovany zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB a
osoba zodpovedna za technicki dokumentaciu)
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Uvod

Doporuéené pouiiti Povsimnéte si: PouZiti mGze byt upraveno narodnimi
nebo mistnimi pfedpisy. Dodrzujte pfislusné predpisy.

Vyrobek Ize pouzivat se strunovou hlavou k seceni
travy. Nepouzivejte vyrobek k jinym €innostem, nez je
vyzinani travy a travniho porostu.

Popis vyrobku

1. Strunova hlava 9. Pojistka spinace plynu

2. Uzavér mazaciho otvoru 10. Koncovka kabelu zapalovaci svic¢ky a zapalovaci
3. Kolmy ozubeny pfevod svicka

4. Ochrana fezaciho nastavce 11. Kryt vélce

5. Trubka hfidele 12. Rukojet’ startéru

6. Drzadlo ve tvaru ,D* 13. Palivova nadrz

7. Packa plynu 14. Kryt vzduchového filtru

8. Stop spinad (vypinaé zapalovani) 15. Pomocna palivova pumpicka
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16. Ovladani sytice

17. Nastaveni rukojeti

18. Hnaci kotou¢

19. Navod k pouzivani

20. Sestihranny imbusovy kli¢
21. Pojistny ¢ep

22. Objimka htidele nozové listy
23. Kombinovany kli¢

Symboly na vyrobku

VAROVANI! Tento vyrobek je nebezpeény.
Pokud neni vyrobek pouzivan obezfetné

a fadné, mlze dojit k zranéni nebo
usmrceni obsluhy ¢i osob v okoli. Aby se
zabranilo zranéni obsluhy a osob v okoli,
prectéte si a dodrzujte véechny
bezpecénostni pokyny uvedené v navodu

k pouzivani.

Pfed pouzitim si pozorné prostuduijte tento
navod k pouzivani a nepouzivejte vyrobek,
pokud navodu zcela nerozumite.

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech, kde
hrozi pad predmétl. Vzdy pouzivejte
schvélenou ochranu sluchu. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu o¢i.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Vyrobek muze zpusobit vymrsténi predmétu

V.f
Pouzivejte pouze ohebnou Zaci strunu.
WY Nepouzivejte kovové zaci prvky.

i ! Sipky ukazuji omezeni pro polohu rukojeti.

Pomocna palivova pumpicka.

| I Sytic.

‘ + Doplfovani paliva.
La | Emise hluku do okoli dle smérmice

Evropského spolecenstvi. Emise vyrobku
jsou uvedeny v kapitole Technické udaje
a na Stitku.

< € Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim

Typovy §titek s vyrobnim
Cislem. yyyy je rok
vyroby, ww je tyden
vyroby a xxxxx je sériové
Gislo.

dB|

YYYYWWXXXX

Povsimnéte si: Dal$i symboly/stitky na produktu se
tykaji certifikacnich pozadavk( pro dal$i komeréni
oblasti.

a nasledné zranéni. EUV
Maximalni otacky vystupniho hfidele VYSTRAHA: Manipulace s motorem vede
k zneplatnéni typového schvaleni EU tohoto
vyrobku.
Béhem pouzivani vyrobku udrzuje minimalni
vzdalenost 15 m od osob a zvifat.
Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpe€nosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

A
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VAROVANI: Pouziva se v pripadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

A

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpeénostni pokyny

VYSTRAHA: PFed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se lesni
kfovinofez, kfovinofez nebo vyzina¢ mize stat
nebezpeénym nastrojem a mlze obsluze nebo
dal$im osobam zpusobit zavazna nebo smrtelna
zranéni. Je velmi dllezité precist si tento navod
a porozumét jeho obsahu.

« Konstrukce produktu nesmi byt za zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Nikdy nepouzivejte
vyrobek, jehoz konstrukce byla jakkoli pozménéna
oproti jeho plivodnim specifikacim, a vzdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi. Nepovolené Upravy a/nebo
pfislusenstvi muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

*  Vnitfni prostor tlumice vyfuku obsahuje chemikalie,
které mohou zpUsobit rakovinu. Vyvarujte se
kontaktu s témito ¢astmi v pfipadé, zZe dojde
k poSkozeni tlumice vyfuku.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mUze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych |ékafskych pristroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
urazu doporuéujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékafského
pfistroje.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« Pred pouzitim stroje je nutné, abyste pochopili rozdil
mezi vyzinanim travniho porostu a vyzinanim travy.

« Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte o
radu odbornika. Spojte se s vasim prodejcem nebo
servisem. Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se
dostate¢né kvalifikovani.

« Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela
v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, udrzbu a
servis popsané v této pirucce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni

a kvalifikovani odbornici. Viz pokyny v &asti Udrzba
na strani 82

Pfed spusténim vyrobku musi byt upevnény vSechny
ochranné kryty a rukojeti. Aby se zabranilo
nebezpeci Urazu elektrickym proudem, kontroluijte,
zda nejsou koncovka kabelu zapalovaci svicky

a kabel zapalovani poskozené.

Nikdy produkt nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢&i jinych drog nebo kdyz uzivate léky,
které mohou ovlivnit vas$ zrak, odhad nebo
koordinaci pohybd.

Nepouzivejte vyrobek za Spatného pocasi, jako
napr. v husté mize, prudkém desti, silném vétru,
silném mrazu apod. Prace za chladného pocasi je
uUnavna a Casto s sebou nese zvySené nebezpedi,
jako napf. kluzkou pudu, nepfedvidatelny smér padu
porazeného stromu apod.

Jedinym pfisluSenstvim, které se smi pouzivat spolu
s motorem jako zdroj pohonu, je sekaci nastavec
doporuéeny v kapitole Prislusenstvi na strani 88.
Nenechte nikdy déti pouzivat vyrobek nebo se
zdrzovat v jeho blizkosti. JelikoZ je stroj vyrobek
vypinaem se zpétnym pérovanim a k jeho
nastartovani je tfeba nizka rychlost a maly tlak na
startovaci rukojet’ startovaci $iiry, mohou i déti za
urcitych okolnosti mit silu, které je tfeba

k nastartovani stroje. Tim muZe dojit k nebezpeci
vazného Urazu. Proto z vyrobku v dobé, kdy neni
plné pod dozorem, vzdy odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Provoz motoru v uzavienych nebo $patné vétranych
prostorach maze zpusobit smrt udusenim nebo
otravu kysli¢énikem uhelnatym.

PFed spusténim vyrobku musi byt namontovan kryt
spojky s trubkou hridele, jinak hrozi nebezpedi
uvolnéni spojky a zranéni osob.

Zaijistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 metrt Zadné osoby nebo zvifata. Pokud
na stejném pracovisti pracuje vice uzivatelli, musi
byt udrzovana bezpecnostni vzdalenost nejméné 15
m. Jinak hrozi nebezpeci vazného zranéni osob.
Jestlize se nékdo pfiblizi, okamzité vypnéte vyrobek.
Nikdy neotacejte vyrobek, aniz byste se nejprve
podivali za sebe a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpe¢nostni zoné.

Zajistéte, aby dalSi osoby, zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu nad vyrobkem a aby
nemohly pfijit do kontaktu se sekacim nastavcem
nebo volnymi pfedméty, které odmrsti sekaci
nastavec. Nepracujte ale s vyrobkem, nemate-li
moznost pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Vzdy zkontrolujte pracovni oblast. Odstrante veskeré
volné pfedméty, jako jsou kameny, stfepy, hiebiky,
ocelové draty, $nlry apod., které by mohly byt
odmr$tény nebo zachyceny sekacim nastavcem.
Ujistéte se, Ze se muzete volné pohybovat

a bezpecné stat. Zkontrolujte, zda ve vasem
bezprostfednim okoli nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy, pfikopy apod.), pro
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pfipad, Ze by bylo nutné se rychle pfesunout.
Zvlastni pozornost vénujte praci ve svazitém terénu.

Neustale udrzujte dobrou rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfili§ daleko.

Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své pravé strané.

Rezné zafizeni udrzujte pod Grovni pasu.

Pred pfesunem do jiné oblasti vypnéte motor. Pred
prenasenim na del$i vzdalenost nebo pfepravou
namontujte prepravni kryt.

Nikdy neodkladejte vyrobek, ktery je v chodu, aniz
byste jej méli pod plnou kontrolou.

Nez se pokusite odstranit material namotany okolo
hfidele nahonu kotouce, vypnéte motor a nechte
zastavit sekaci zafizeni. Ani uzivatel vyrobku, ani
jina osoba se nesmi pokouset odstranit pofezany
material béhem rotace motoru nebo sekaciho
zafizeni, protoZze muze dojit k vaznému zranéni.
Kolmy ozubeny pfevod muze byt béhem provozu i
chvili po jeho skonéeni horky. Pfi doteku je
nebezpedi Urazu popalenim.

Dejte pozor na odmrsténé predméty. Pouzijte vzdy
schvalenou ochranu o¢i. Nikdy se nenahybejte nad
kryt fezaciho vybaveni. Odlétavajici kameni nebo
jiny materidl mdze zasahnout zrak a zpUsobit
oslepnuti nebo jina vazna zranéni.

Nékdy dojde k uvaznuti vétvi nebo travy mezi krytem
a feznym vybavenim. Nez vyrobek zacnete distit,
vzdy vypnéte motor.

Po provedeni kazdého pracovniho Ukonu nechte
motor jit na volnobéh. Je-li motor po del$i dobu

v chodu nezatiZzeny a na plny plyn je nebezpeci jeho
vazného poskozeni.

Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni motoru.
Nadmérné vystaveni vibracim muze u osob se
zhor$enou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pripadé, ze
byste pocitili pfiznaky obtizi zptisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky mGze patfit
znecitlivéni nékterych ¢asti téla, ztrata citu v rukou,
brnéni, pichani, bolest, ztrata sily, zména barvy
nebo stavu k(ize. Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v
prstech, na rukou nebo v zapésti.

« Nikdy nepouzivejte vyrobek s vadnou koncovkou
kabelu zapalovaci svicky

» Nepouzivejte vyrobek s vadnym tlumi¢em vyfuku.

+  Zadnou &asti téla se nepfiblizujte k otadejicimu se
sekacimu nastavci a horkym povrchim.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

< Pri pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostredky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpedi
urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

« Pouzivejte ochrannou pfilbu tam, kde hrozi
nebezpedi padajicich predmétu.

* Pouzijte schvalenou ochranu sluchu s dostate¢nym
tlumicim d¢inkem. Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku maze vést k trvalému poskozeni
sluchu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i. Pouzijete-li
§tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu
s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

PFi urcitych ¢innostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
fezaciho zafizeni.
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« Pouzivejte ochrannou obuv s ocelovou Spi¢kou
a protiskluzovymi podrazkami.

« Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mize zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
kalhoty nebo sandaly a nepracujte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpecné nahoru nad Urover ramen.

« Méjte pfi ruce Iékarnicku.

Bezpecnostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

V této Casti je popsano bezpecnostni vybaveni vyrobku,
jeho Ucel a zpUsob provadéni kontroly a udrzby

k zajisténi spravného provozu. Umisténi téchto
komponentt na vyrobku naleznete v pokynech

v kapitole Popis vyrobku na strani 69.

Zivotnost vyrobku se mlize zkracovat a riziko Graz(i
zvy$ovat, jestlize se udrzba neprovadi spravné anebo
se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete dalsi
informace, obratte se na nejbliz§iho servisniho
prodejce.

VYSTRAHA: Nikdy vyrobek nepouzivejte

s vadnymi bezpe€nostnimi soucastmi.
Kontrolu a udrzbu bezpe¢nostniho vybaveni
vyrobku je nutno provadét podle postupu
uvedenych v této ¢asti. V pfipadé, ze by
vyrobek nevyhovél pfi jakékoli z téchto
kontrol, je nutno vyhledat autorizované

A

servisni stfedisko a nechat zavadu odstranit.

VAROVANI: Servis a opravy stroje vyzaduji
specialni odborné skoleni. To se zvlasté
tyka servisu a oprav bezpec¢nostniho
zafizeni stroje. V pfipadé, Ze by stroj
nevyhovél pfi nékteré z nize uvedenych
kontrol, je nutno vyhledat servisni opravnu.
Kazdému zakaznikovi, ktery zakoupi
kterykoli z nasich vyrobku, zaru¢ujeme
dostupnost profesionalnich oprav a
servisnich praci. Pokud prodejce, ktery vam
stroj prodal, neposkytuje servisni prace,
pozéadeijte jej o adresu nasi nejbliz§i servisni
opravny.

A

Kontrola pojistky packy plynu

Pojistka packy plynu ma za ucel zabranit neumysinému

pfidani plynu.

1. Stisknéte pojistku packy plynu (A) a zkontrolujte, zda
se uvolni ovladani plynu (B). Kdyz rukojet pustite,
ovladani plynu i pojistka packy plynu se vrati do
puvodni polohy. K tomu dojde pomoci dvou na sobé
nezavislych systému zpétnych per. Toto usporadani
zabezpeci, ze se packa plynu automaticky zajisti
v poloze, pfi které bézi motor ve volnobéznych
otackach.

2. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pojistky packy plynu
zajisti ovladani plynu v poloze volnobéznych otacek.

3. Stisknéte pojistku packy plynu dolt a zkontrolujte,
zda se po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

A
\
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4. Zkontrolujte, zda se ovladani plynu a pojistka packy
plynu volné pohybuji a zda jejich vratné pruziny
funguji spravné.

i
.'Il'

5. Nastartujte vyrobek (viz pokyny v ¢asti Priprava
vyrobku na spusténi na strani 80) a pfidejte piny
plyn.

6. Uvolnéte ovladani plynu a ovéfte, zda se sekaci
nastavec zastavil a zistava v klidu. Pokud se po
uvedeni ovladani plynu do polohy volnobé&znych
otacek sekaci nastavec nadale otaci, je nutné
zkontrolovat nastaveni volnobéznych otacek na
karburatoru. Preététe si pokyny v kapitole UdrZba na
strani 82.

Kontrola vypinace
1. Nastartujte motor.

2. Posurite vypina¢ do polohy Stop a zkontrolujte, zda
se vypne motor.

Kontrola krytu fezaciho nastavce

VYSTRAHA: NepouZivejte fezaci nastavec
bez schvaleného a spravné upevnéného
krytu fezaciho nastavce. Viz Prislusenstvi
na strani 88.

A

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte kryt sekaciho
nastavce doporuceny pro instalovany sekaci
nastavec. Pouzivani nespravného nebo
vadného krytu sekaciho nastavce muze vést
k zranéni osob. Viz pokyny v ¢asti
Technické udaje na strani 87.

A

Kryt sekaciho nastavce brani zranénim zplisobenym
vymr$ténim volnych predmétt smérem k obsluze. To
také brani zranéni, ke kterym muze dojit, pokud pfijdete
do kontaktu s fezacim nastavcem.

1. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napriklad prasklin.

2. Poskozeny kryt fezaciho nastavce je nutné vyménit.

Kontrola systému tlumeni vibraci

Povsimnéte si: Pouziti nespravné navinuté zaci struny
nebo nespravného fezného vybaveni zvySuje hladinu
vibraci. Viz pokyny v ¢asti Prislusenstvi na strani 88.

Systém tlumeni vibraci snizuje vibrace v rukojetich na
minimum. To usnadriuje pouzivani vyrobku. Systém
tlumeni vibraci vyrobku omezuje pfenos vibraci mezi
motorem a hfidelem vyrobku.

1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné deformace
a poskozeni, napfiklad prasklin.

3. Prvky systému tlumeni vibraci musi byt instalovany
spravné.
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Kontrola tlumice vyfuku

VYSTRAHA: Pamatujte na to, Ze vyfukové
plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry, které by mohly zaZzehnout
pozar. Nikdy nestartujte vyrobek uvnitf

budovy nebo v blizkosti hoflavych materiald!

VYSTRAHA: Stroj nikdy nepouZivejte
v uzavrenych prostorech nebo v prostorech
bez nalezitého vétrani. Vyfukové plyny

obsahuji oxid uhelnaty — jedovaty a velmi
nebezpecny plyn bez zapachu.

A VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte vyrobek
s vadnym tlumi¢em vyfuku.

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni turovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plyni smérem od
obsluhy. U tlumicu vyfuku je velmi dilezité, aby se
uzivatel Fidil pokyny pro kontrolu, udrzbu a servis
vyrobku.

* Provedte vizualni kontrolu ohledné po$kozeni
a deformaci.

» Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

* Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, provedte vizualni kontrolu. Poskozené
sitko lapace jisker je nutné vymeénit.

a) Pokud je sitko lapace jisker znecisténé, vycistéte
jej. Zablokované sitko zpUsobuje prehfivani
motoru, které mize zpUsobit vazné poskozeni.

b) Zkontrolujte, zda je lapac jisker spravné
pfipevnény.

Bezpecnost pfi manipulaci s palivem

A VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

» Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud je na ném rozlité
palivo. Dlkladné otfete rozlitou kapalinu a nechte
zafizeni oschnout.

» Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud se palivo rozlilo
na vas nebo vase obleceni. Pfeviéknéte se a omyjte
ty casti téla, které byly v kontaktu s palivem. Pouzijte
mydlo a vodu.

» Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud z vyrobku unika
palivo. Pravidelné kontrolujte tésnost uzavéru
palivové nadrze a pFivodl paliva.

* Pred doplnénim paliva vzdy polozte vyrobek na
rovny povrch a zkontrolujte, zda sekaci nastavec
nemUze pfijit do kontaktu s néjakym pfedmétem.

» Dbejte zvySené opatrnosti pfi manipulaci s palivem.
Méjte na paméti nebezpeci pozaru, exploze nebo
vdechnuti benzinovych vypar(.

« Pfi zachazeni s palivem budte opatrni a dbejte na to,
aby byla v misté zachazeni s palivem dobra
ventilace. Palivo a vypary paliva jsou velmi hoflavé a
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jsou zdravi Skodlivé pfi jejich vdechnuti a kontaktu * Po doplnéni paliva vi¢ko palivové nadrze peclivé

s pokozkou. utdhnéte.
+ Palivo michejte a nalévejte venku, mimo dosah jisker « Ocistéte plochu kolem uzavéru palivové nadrze.

a plamen(. Znecisténi nadrze mlze zpUsobit provozni problémy.
* V blizkosti nadrzi s palivem nekufte a neumistujte « Pred nastartovanim vzdy premistéte vyrobek

horké predméty. alespon 3 m (10 stop) od mista, kde jste doplriovali
+  Pted doplnénim paliva motor vypnéte a nechte jej palivo, a zdroje paliva.

nékolik minut chladnout.
» Pomalu otevrete vicko palivové nadrze, aby se mohl
zvolna uvolnit pretlak.

Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

sekacim nastavci, zastavte vzdy motor. navinuta na civce pevné a stejnomérné,
v opacném pfipadé dochazi ke zdravi
pusténi ovladani plynu. Ujistéte se, Ze se Skodlivym vibracim ve vyrobku.

sekaci nastavec Uplné zastavil, a sejméte
kabel ze zapalovaci svicky, nez pfistoupite +  Pouzivejte vyhradné fezné vybaveni spolu s krytem

k praci s nastavcem. nami doporuéenym. Viz Prislusenstvi na strani 88.
A VYSTRAHA: Nespravné fezné vybaveni

zvySuje nebezpedi Urazu.

VYSTRAHA: Nez pristoupite k praci na 2 VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze je Zaci struna

Sekaci nastavec pokracuje v otaceni i po

Montaz

Uvod Montaz drzadla ve tvaru ,,D¢

1. Pfipevnéte drzadlo ve tvaru ,D“ na hfidel mezi Sipky.

VYSTRAHA: Pred montazi vyrobku je treba,
abyste si precetli a porozuméli kapitole

A o bezpecnosti.

VYSTRAHA: Pied montaZi vyrobku sejméte
koncovku kabelu zapalovaci svicky ze
zapalovaci svicky.

2. Vsunte distan¢ni podlozku do drazky v drzadle ve
tvaru ,D*.

3. Namontujte matici, knoflik a Sroub, ale neutahuijte je.
Nastavte vyrobek do pohodiné polohy.
5. Dotahnéte Sroub.
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Sestaveni dvoudilného hridele ()

1. Otacenim knofliku povolte spojku.
2. Vyrovnejte zardzku nastavce (A) s Sipkou na

Demontaz dvoudilného hridele ()

1. Otocenim knofliku o 3 otacky nebo vice povolte
spojku.

spojce (B).

3. Zasunte nastavec do spojky, az zacvakne na své
misto.

4. Réadné dotahnéte knoflik.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko (C).
3. Drzte pevné konec motoru.
4. Vytahnéte nastavec rovné ze spojky.

Montaz krytu sekaciho nastavce a strunové

hlavy

1. Pfipevnéte spravny kryt sekaciho nastavce (A) pro
strunovou hlavu (viz Prislusenstvi na strani 88).

2. Vlozte kryt sekaciho nastavce na upeviovaci prvek
na hfideli.

3. Zaijistéte Sroubem (L).

L

= i
?
‘ A

4. Namontujte hnany kotou¢ (B) na vychozi osu.
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5. Pootacejte vystupnim htidelem, az jeden z otvorl
v hnacim kotougéi souhlasi s odpovidajicim otvorem
v télese ozubeného prevodu.

6. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby byla osa
pfipojena.
7. Otocéte strunovou hlavu/plastové noze (H)

v opaéném sméru, nez se otaci strunova hlava/
plastové noze.

Demontaz krytu sekaciho nastavce
a strunové hlavy

1. Otocte strunovou hlavu/plastové noze (H) ve sméru
otaceni strunové hlavy/plastovych noz.

2. Vytahnéte pojistny €ep (C) z otvoru tak, aby se
odjistila hfidel.
3. Odmontujte hnaci kotou¢ (B) na vystupnim hfideli.

4. OdSroubuijte Sroub (L) ze sestavy krytu
a upevnovaciho prvku sekaciho nastavce na hfideli.

A

5. Sejmeéte kryt sekaciho nastavce (A).

Provoz

Palivo

Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem a pfi
jeho provozu se musi vzdy pouzit smés benzinu a oleje
pro dvoudobé motory.

Benzin

VAROVANI: Vzdy pouzivejte smés
kvalitniho benzinu a oleje s minimalnim
oktanovym ¢islem 90 (RON). Pfi pouziti
paliva s nizS§im oktanovym &islem hrozi
riziko klepani motoru. Vysledkem je vysoka
teplota motoru, kterd maze byt pficinou jeho
vazného poskozeni.

A

VAROVANI: Pokud je vyrobek vybaven
katalyzatorem, pouzivejte smés kvalitniho
bezolovnatého benzinu a oleje. Olovnaty
benzin by zpUsobil znieni katalyzatoru.

A

« Tam, kde je k dostani benzin s nizkymi emisemi, tzv.
akrylatovy benzin, pouzijte tento benzin.
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« Palivo smichané s etanolem, je mozné pouzit E10
(max. 10% podil etanolu). Pouziti smési s etanolem
s vy$8§im obsahem nez u typu E10 mlze vytvorit
systém se slabym spalovanim, coZz muze zpUsobit
poskozeni motoru.

* Pokud dlouhodobé pracujete pfi vys$Sich otackach,
doporu€ujeme pouzivat vy$si oktanové Cislo.

Alkylatové palivo Husqvarna

Doporucujeme pouzivat alkylatové palivo Husqvarna pro
dosazeni nejlep$iho vykonu. Palivo obsahuje méné
nebezpecnych latek ve srovnani s béznym palivem

a shizuje mnozstvi nebezpecnych vyfukovych plyn(.
Palivo pfi spalovani vytvari mensi mnozstvi
nebezpecénych zbytkl, coz napomaha udrzovat soucasti
motoru Cistéjsi. Prodluzuje Zivotnost motoru. Alkylatové
palivo Husgvarna neni dostupné na vs$ech trzich.

Olej pro dvoudobé motory

:
%
<&V

VAROVANI: Olej nizké kvality nebo pfilis
bohaté smés oleje a paliva mize ohrozit
funkénost katalyzatoru a zkratit jeho
zivotnost.

A

« Abyste dosahli co nejlepsich vysledkl a vykonu,
pouzivejte olej pro dvoudobé motory Husqvarna,
ktery se vyrabi specialné pro nasSe vzduchem
chlazené dvoudobé motory. Pomér smési 1:50 (2
%).

« Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
Husqgvarna, pouzijte jiny kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory. Pfi
vybéru oleje se poradte v servisu.

* Nepouzivejte olej pro dvoudobé motory chlazené
vodou (olej pro lodni motory).

« Nepouziveijte olej uréeny pro ¢tyfdobé motory.

Benzin, | Olej pro dvoudobé mo-
tory, |
2 % (1:50)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Michani paliva a oleje pro dvoudobé
motory

VAROVANI: Pfi michani pouze malého
mnozstvi paliva hrozi riziko, Ze mala chyba
v poméru drasticky ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odmérte mnozstvi oleje, ktery bude
pfimichan do paliva, aby bylo zajisténo, ze
docilite spravného poméru.

A

1. Doplite do kanystru polovinu mnozstvi benzinu.

2. Pridejte celé mnoZstvi oleje a smés paliva dobre
promichejte (protfepejte).

3. Pridejte zbyvajici mnozstvi benzinu.

Dukladné promichejte (protiepejte) palivovou smés
a doplnte palivo do palivové nadrze vyrobku.

5. Nebudete-li vyrobek néjakou dobu pouzivat,
vyprazdnéte a vycCistéte palivovou nadrz.

Povsimnéte si: Nevytvarejte palivovou smés na déle
nez 1 mésic naraz a vzdy michejte benzin a olej v Cisté
nadobé urcené pro palivo.

Doplnovani paliva do palivové
nadrze
1. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

2. Protfepejte nadobu, aby se palivo zcela promichalo.
Pouzivejte nadoby na palivo s plnicim hrdlem
s ochrannou proti preplnéni.
3. Naplrite palivovou nadrz.
Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.
Pfed nastartovanim pfemistéte vyrobek alespori 3 m

(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
a zdroje paliva.

VAROVANI: Znegi§téni v nadrzkach
zpUsobuje poruchy. Pravidelné Cistéte
palivovou nadrz a nadrz oleje na mazani
fetézu a ménte palivovy filtr jednou roéné
nebo Castéji.
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Pfed pouzitim vyrobku

»  Zkontrolujte pracovni oblast a obeznamte se
s terénem. Zkontrolujte sklon povrchu a zjistéte, zda
se zde vyskytuji kameny, vétve a jamy.

* Provedte celkovou prohlidku vyrobku.

* Provedte bezpecnostni kontroly a postupy udrzby
a servisu, které jsou uvedeny v tomto navodu.

*  Zkontrolujte, zda jsou instalovany vSechny kryty,
ochranny kryt vyzinace a strunova hlava a zda
nejsou poskozené ¢&i prasklé. Po vystaveni narazu
nebo pfi vyskytu prasklin provedte vyménu.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek bez
krytu nebo s vadnym krytem.

Pfiprava vyrobku na spusténi

1. Opakované tisknéte pomocnou palivovou pumpicku,
dokud se nezacne plnit palivem.

Povsimnéte si: Je nutné zcela naplnit pumpicku.

2. Prepnéte ovladani syti¢e do polohy sytice.

VYSTRAHA: Po spusténi motoru se
sytiem se sekaci nastavec zacne
okamzité otacet.

Spusténi vyrobku

VYSTRAHA: Pred spusténim vyrobku si
prectéte varovani v kapitole ohledné
bezpecnosti (viz Bezpecnost na strani 70).

Pouzivejte ochranné rukavice.
2. Pritisknéte cely vyrobek k zemi levou rukou.

A VAROVANI: Nepouzivejte nohy!

3. Uchopte rukojet’ startovaci $ndry.

4. Zvolna vytahnéte startovaci $niru az pocitite odpor
(v této chvili doSlo k zaskoceni zapadek ve
startovacim mechanizmu).

A

5. Vytahnéte rychle a silou $fidru.

A

6. Opakované vytahuijte startovaci $iidru, dokud se
motor nespusti.

VYSTRAHA: Nikdy si neomotavejte
startovaci $iidru kolem ruky.

VAROVANI: Nevytahujte celou délku
startovaci $idry, nepoustéjte rukojet’

a nenechavejte pIné vytazenou $nliru
samovolné navijet. MuZete tim vyrobek
poskodit.

7. Po nastartovani motoru vypnéte sytic.
8. Jakmile motor nastartuje, pfidavejte postupné plyn.
9. Zkontrolujte, zda motor bézi plynule.

Informace o povrchu

A

VYSTRAHA: Nedotykejte se Zadnou &asti
téla Sedé oznacené oblasti. Pokud se
dotknete $edé oznacené oblasti, muze dojit
k popaleni kiize. V pfipadé, Ze je poskozena
koncovka kabelu zapalovaci svicky, muze
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také dojit k urazu elektrickym proudem. 3. Kdyz secete travu v blizkosti predmétu, pouzivejte
Nikdy nepouzivejte vyrobek s vadnou plyn na 80 %.

koncovkou kabelu zapalovaci svi¢ky
)
J
a
%\ﬁiﬁ) WAL ASAINY

Zastaveni vyrobku

1. Posunutim vypinace do polohy Stop vypnéte motor.

Seceni travy

= 1. Zajistéte, aby pfi seceni byla vyzinaci struna
soubézné se zemi.

VAROVANI: Vypinaé se automaticky
vrati do plivodni polohy. Abyste se pfi
montazi, kontrole anebo udrzbé vyhnuli

nahodnému nastartovani, je nutno vzdy
vyjmout koncovku kabelu zapalovaci

svicky ze zapalovaci svicky. \ W /
Vyzinani travy strunovou hlavou \\SN\\\.«\M AN AKAN Y o, 1,’ /%

Vyzinani travy

. . . A 2. Netlacte hlavu vyzinage k zemi. Mohlo by dojit k
1. Drzte strunovou hlavu tésné nad Urovni terénu a pod . . .
poskozeni podkladu a vyrobku.

Uhlem.

3. Nedotykejte se hlavou vyzinace trvale zemé&, mohlo
by dojit k poSkozeni hlavy.

A
\\\ \ \“‘(A(W)v\\\\h\lNW\I\W*"WJ*‘.-.,

Netlacte strunu vyZinace travy do travy.

2. Zkratte délku vyzinaci struny o 10-12 cm (4—
4,75 palce) a snizte otacky motoru, abyste snizili
nebezpeci poskozeni rostlin.
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4. PFi pohybu vyrobkem ze strany na stranu pfi se€eni
travy pouzijte piny plyn.

Zaijistéte, aby pfi seceni byla vyzinaci struna
soubézné se zemi.

Odstranéni travy

Proud vzduchu z otaéejici vyzinaci struny Ize pouzit
k odstranéni travy z oblasti.

1. Udrzujte strunovou hlavu a strunu rovnobézné se
zemi a nad povrchem.

2. P¥idejte piny plyn.

Pohybuijte strunovou hlavou ze strany na stranu
a odstrante tak travu.

A

VYSTRAHA: Vygistéte kryt strunové hlavy
po kazdé montazi nové vyzinaci struny, aby
se eliminovalo nevyvazeni a zabranilo
vibracim v rukojetich. Provedte také kontrolu
ostatnich dilG strunové hlavy a v pfipadé
potieby ji vyCistéte.

Udrzba

Uprava volnobéznych otaéek

Vas vyrobek Husqvarna je zkonstruovan a vyroben

podle specifikaci, které snizuji Skodlivé emise.

* Nez nastavite volnobéh, zkontrolujte Cistotu
vzduchového filtru a to, zda je nasazen kryt
vzduchového filtru.

« Pomoci stavéciho Sroubu T, ktery je popsany
symbolem T, nastavte volnobézné otacky.

VYSTRAHA: Pokud se sekaci nastavec
nezastavi po nastaveni volnobéznych
otacek, obratte se na nejblizSi servis.
Nepouzivejte vyrobek, dokud neni
spravné sefizen nebo opraven.

* Rychlost volnobéhu je spravna tehdy, kdyz ma motor
klidny chod v kazdé poloze. Po spusténi sekaciho
nastavce musi byt volnobézné otacky nizsi nez tyto
otacky.

1. Otacejte stavécim Sroubem ve sméru hodinovych
ru€icek, dokud se fezaci nastavec nezac¢ne otacet.

2. Otacejte stavécim Sroubem proti sméru hodinovych
rucicek, dokud se fezaci nastavec nezastavi.

Povsimnéte si: Doporucené volnobézné otacky
naleznete v Casti Technické dadaje na strani 87.

Udrzba tlumice vyfuku

A

VYSTRAHA: Tlumi¢ vyfuku je uréen ke
snizeni Urovné hluku a k usmérnéni
vyfukovych plynli smérem od uzivatele.
Vyfukové plyny jsou horké a mohou
obsahovat jiskry, které by mohly zpUsobit
pozar, pokud by byly nasmérovany proti
suchému a hoflavému materialu.

1. Zkontrolujte, zda je vas vyrobek vybaven
katalyzatorem. Viz Technické udaje na strani 87.
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VYSTRAHA: Tlumiée vyfuku vybavené
katalyzatorem se béhem provozu velmi
zahfivaji a zGstavaji horké jesté urcitou
dobu po vypnuti vyrobku. To plati i pfi
volnobéhu. Pokud se dotknete vyrobku,
mUze dojit k popaleni kGize. Myslete na
nebezpedi pozaru!

A

2. Nékteré tlumice vyfuku jsou vybaveny specialnim
lapacem jisker. Vycistéte sitko lapace jisker
draténym karta¢em, pokud je vas vyrobek vybaven
takovymto typem tlumice vyfuku. Sitko lapac jisker je
nutné distit u tlumica vyfuku bez katalyzatoru jednou
tydné a u tlumicud s katalyzatorem jednou mésicné.
Vymeéiite sitko lapace jisker, pokud je poSkozené.

S poskozenym lapacem jisker vyrobek nepouziveijte.

VAROVANI: Casto znegisténé sitko
lapace jisker indikuje snizenou funkénost
katalyzatoru. Pozadejte servis o kontrolu
tlumice vyfuku. Znecisténé sitko lapace
jisker zpUsobuje prehfivani, které mlze
vést k poskozeni valce a pistu.

A

VAROVANI: Pokud je sitko lapage jisker
poskozené, musi se vyménit. Nepouzivejte
vyrobek, pokud sitko lapace jisker v tlumici
vyfuku chybi nebo je vadné.

A

Udrzba strunové hlavy
1. Pouzivejte pouze doporuéeny sekaci nastavec a kryt
sekaciho nastavce. Viz Prislusenstvi na strani 88.

2. Zkontrolujte, zda neni ndz na krytu sekaciho
nastavce poskozeny a zda odfezava strunu na
spravnou délku.

3. Instalujte strunu podle obrazku na poslednich
stranach navodu.

Chladici systém

Vyrobek je vybaven chladicim systémem, ktery udrzuje

Cistéte soudasti chladiciho systému kartaéem jednou
tydné nebo v naroénych podminkach €astéji. Znecistény

nebo ucpany chladici systém ma za nasledek prehfivani
vyrobku, coz vede k poskozeni valce a pistu.

Chladici systém se sklada z nasledujicich soucasti:

1. Sani vzduchu v krytu startéru,
2. Lopatky ventilatoru,

3. Chladici zebra na valci,

4

Kryt valce (usmérnuje proudéni studeného vzduchu
kolem valce).

Kryt tlumice vyfuku.
6. Plech tlumice vyfuku.

o

Kontrola zapalovaci svi¢ky

A

»  Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku, pokud ma motor
maly vykon, Spatné startuje nebo nefunguje spravné
ve volnobéznych otackach.

+ Aby se snizilo nebezpeci pfitomnosti nechténych
materialt na elektrodach zapalovaci svicky,
dodrzujte tyto pokyny:

VAROVANI: Vzdy pouzivejte doporuéeny
typ zapalovacich svi¢ek. Nespravny typ
zapalovaci svicky muze zpUsobit poskozeni
vyrobku.

a) Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobézné otacky.

b) Zkontrolujte spravnost palivové smési.

c) Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.

» Jestlize je zapalovaci svika znecisténa, vycCistéte ji
a zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod zapalovaci
svicky spravna, viz ¢ast Technické udaje na strani
87.

+ V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vyménte.
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Vzduchovy filtr

Odstrarite prach a necistoty ze vzduchového filtru, aby
byl Eisty a zabranilo se nasledujicim problémim:

« poruchy karburatoru,

* problémy pfi startovani,

* snizeni vykonu motoru,

« zbyte€né opotrebeni soucasti motoru,

« prili§ vysoka spotfeba paliva.

Cistéte vzduchovy filtr v intervalu 25 hodin nebo ¢astsji
(pfi pouzivani ve zvlasté prasném prostredi).

Cisténi vzduchového filtru

VAROVANI: Poskozeny &i velmi znegistény
vzduchovy filtr nebo filtr nasakly palivem je
nutné vzdy vyménit.

A

Pokud pouzivate vzduchovy filtr dlouho, nelze jej fadné
vyCistit. Vzduchovy filtr ménte v pravidelnych intervalech
za novy.

1. Presunutim packy syti¢e nahoru, uzavrete klapku
sytice.

3. Vycistéte filtr teplou mydlovou vodou. Pfed montazi
zkontrolujte, Ze je vzduchovy filtr suchy.

4. Pokud je vzduchovy filtr tak znecistény, ze jej nelze
vycistit, vyménite ho. Poskozeny vzduchovy filtr vzdy
vymérite.

5. Vycistéte také vnitfni povrch krytu filtru. Pouzijte
vzduch nebo kartac.

6. Provedte kontrolu pryzového tésniciho povrchu.
V pfipadé poSkozeni vyménte filtr na pryzovém
tésnéni.

7. PFed montazi zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr
suchy.

Kolmy ozubeny pfevod

Kolmy ozubeny prevod je vyrobcem naplnén vhodnym
mnozstvim maziva. Ale pfed pouzitim vyrobku
zkontrolujte, zda je uhlova prfevodovka naplnéna ze 3/4
mazivem. Pouzivejte specialni tuk Husqgvarna.

Toto mazivo neni nutné ménit s vyjimkou pfipadu, kdy
bude cela uhlova prfevodovka podrobena opraveé.

Dvoudilny hridel

Po kazdych 30 hodinach provozu naneste na konec
hnaci hfidele mazivo. Pfi nedostateéném nebo
nepravidelném mazani hrozi nebezpeci, Ze se konce
hnaciho htidele (drazkovany spoj) u dvoudilnych model

Plan udrzby

NiZe je uveden seznam krokd Udrzby, které se musi
provést na vyrobku. Vétsina bod je popsana v kapitole
Udrzba na strani 82

Povsimnéte si: UZivatel smi provadét pouze takové
udrzbarské a servisni Ukoly, které jsou popsany v tomto
navodu k pouziti. Rozsahlejsi zasahy je nutno nechat
provést v autorizované servisni dilné.
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Udrzba

Denné

Tydné

Vycistéte vnéjsi povrch.

Zkontrolujte, zda pojistka packy plynu a plyn funguji bezpe¢né.

Provedte kontrolu vypinace a vyzkouSejte, zda funguje spravné.

Zkontrolujte, zda se fezaci nastavec neotaci pfi chodu motoru na volnobézné
otacky.

Vycistéte vzduchovy filtr. V pfipadé potfeby je vymérite.

Zkontrolujte kryt Fezaciho nastavce ohledné poskozeni a prasklin. Jestlize kryt
praskl nebo byl vystaven narazu, vyménte jej.

Zkontrolujte strunovou hlavu ohledné poskozeni a prasklin. V pfipadé poskozeni
provedte vyménu.

Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotaZzené.

Zkontrolujte tésnost motoru, palivové nadrze a palivovych vedeni.

Vycistéte chladici systém.

Zkontrolujte startér a startovaci $fidru ohledné poskozeni.

Zkontrolujte antivibra¢ni prvky ohledné poSkozeni a prasklin.

Ocisté prostor okolo zapalovaci svicky. Odmontujte ji a zkontrolujte vzdalenost
elektrod. Upravte vzdalenost (viz Kontrola zapalovaci svicky na strani 83) nebo
vyménte zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svi¢ka vybavena
krytem.

Vycistéte zevné karburator a jeho okoli.

Provedte kontrolu thlové pfevodovky, aby bylo zajisténo, Ze je ze tfi ¢tvrtin napl-
néna mazivem. V pfipadé potfeby pouzijte specialni tuk.

Ocistéte nebo vyménte sitku lapace jisker na tlumici zvuku (plati pouze pro tlu-
mice bez katalyzatoru).

Zkontrolujte, zda neni palivovy filtr znecistény, palivova hadi¢ka popraskana ne-
bo zda nejsou pfitomné jiné zavady. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

Provedte kontrolu v§ech elektrickych kabelll a konektort.

Provedte kontrolu opotfebovani spojky, pruziny spojky a bubnu spojky. V pfipa-
dé potfeby nechte provést vyménu v autorizované servisni dilné.

Vyméiite zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svic¢ka vybavena
krytem.

Zkontrolujte a pfipadné ocistéte sitko lapace jisker na tlumici vyfuku (plati pouze
pro tlumice vyfuku bez katalyzatoru).
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Odstrannovani problému

Motor nestartuje.

Kontrola Mozna pfFi¢ina Pracovni postup
Vypinac. Vypinac je v poloze Stop. Nastavte vypinac¢ do startovaci polohy.
Zapadky startéru. Zapadky startéru se volné nepohybuiji. Odmontujte kryt startéru a vycistéte prostor

kolem zapadek startéru.

Obrat'te se na schvaleny servis.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplite spravné
palivo.

Zapalovaci svicka.

Zapalovaci svicka je znecisténa nebo mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svi¢ka sucha a
Cista.

nastavena nespravné.

Vzdalenost elektrod zapalovaci svicku je

Vycistéte zapalovaci svic¢ku. Zkontrolujte,
zda je vzdalenost elektrod spravna. Zkontro-
lujte, zda je zapalovaci svi¢ka vybavena
krytem.

Spravnou vzdalenost elektrod najdete v ¢asti
s technickymi udaji.

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svicku.

Motor startuje, ale znovu se vypina.

Kontrola

Mozna pfic¢ina

Pracovni postup

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vyprazdnéte palivovou nadrz
a doplnite spravné palivo.

Vzduchovy filtr.

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Vycistéte vzduchovy filtr.

Preprava a skladovani

Preprava a skladovani

Vyrobek i palivo je tfeba pfechovavat a pfepravovat
tak, aby se eventudlni unikajici palivo a benzinové
vypary nedostaly do kontaktu s jiskrami nebo
otevienym ohném, naptiklad od elektrickych stroju,
elektrickych motoru, elektrickych spinacu/vypinacu,
tepelnych kotll apod.

Palivo je vzdy tfeba pfechovavat a pfepravovat

v nadobach uréenych a schvalenych vyhradné

k tomuto Ucelu.

Pred uloZzenim vyrobku na del$i dobu je nutné
vyprazdnit palivovou nadrz. Zjistéte na vasi nejblizsi

benzinové Eerpaci stanici, kam Ize odevzdat zbylé
palivo. Vypust'te obsah nadrze do vhodnych nadob a
na dobfe vétraném misté.

Pfed odstavenim na del$i dobu se ujistéte, Ze je
vyrobek Cisty a byl proveden kompletni servis.
Béhem prepravy a pfechovavani vyrobku musi byt
sekaci nastavec vzdy opatfen pfepravnim krytem.
Zajistéte produkt béhem prepravy.

Abyste se vyhnuli nezamyslenému nastartovani
motoru, musi byt koncovka kabelu zapalovaci svicky
vzdy odpojena pfi dlouhodobém prechovavani,
nemate-li dohled nad vyrobkem a pfi servisnich
pracich.
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« Pred uloZzenim do skladovaciho prostoru nechte
vyrobek vychladnout.

Technické udaje

Technické udaje

| 535LK
Motor
Zdvihovy objem valce, cm3 34,6
Vrtani valce, mm 38
Zdvih, mm 30,5
Otacky chodu naprazdno, ot/min 2900
Doporu¢ené maximalni rychlé otacky bez zatizeni, ot/min 11700
Obratky vychoziho hfidele, ot/min 8013

Max. vykon motoru, dle normy ISO 8893, kW/hp pfi ot/min

1,5/2,0 pii 8400

Tlumi¢ zabéhnuty s katalyzatorem Ano
Systém zapalovani fizeny poc¢tem otacek Ano
Systém zapalovani

Vyrobce/typ systému zapalovani Walbro

Zapalovaci svicka

Champion RCJ 6Y

Vzdalenost elektrod, mm 0,5

Systém mazani a palivovy systém

Vyrobce/typ karburatoru Zama EL36D
Objem palivové nadrze, l/cm3 0,6/600
Hmotnost

Bez paliva, fezaciho nastavce a krytu, kg 5,8

Emise hluku 7

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 111

Hladina akustického vykonu, zaruéena Ly dB (A) 114

Hladina hluku 8

min./max.:

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obsluhy méfena podle norem EN ISO 11806 a ISO 7917, dB(A),

7 Emise hluku v Zivotnim prostifedi méFené jako akusticky vykon (Lya) v souladu se smérnici 2000/14/ES. Uva-

déna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim fezacim vybavenim, které generuje

nejvyssi hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akus-
ticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledkd méfeni a rozdily mezi riznymi stroji téhoz modelu podle Smérni-

ce 2000/14/ES.

8 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku maji typickou statistickou odchylku (standardni

odchylku) 1 dB (A).
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535LK

Vybaven strunovou hlavou (originaini)

99

Urovné vibraci

Ekvivalentni hladiny vibraci (any,eq) v rukojetich, méfené podie norem EN ISO 11806 a ISO 22867, v m/s2:

Vybaven strunovou hlavou (originalni), leva/prava

| 4539

PrisluSenstvi

PrisluSenstvi

Doporucujeme pouzivat toto pFislusenstvi v kombinaci
s ur€enymi hlavami motoru. PfisluSenstvi bylo
posouzeno Svédskym zkusebnim institutem pro strojni

zafizeni podle bezpe¢nostnich pozadavku platnych
norem ISO a EN.

Schvalené prislusenstvi | Typ prislusenstvi

Kryt fezaciho nastavce, obj. ¢islo

Zavit hfidele kotou¢e M10

Plastikové noze Tricut @ 255 mm (jednotlivé kotouce maji 588 11 79-01
¢islo dilu 531 01 77-15)

Tricut @ 300 mm (jednotlivé kotouce maji 588 11 79-01
Cislo dilu 531 01 77-15)

Strunova hlava Superauto Il (struna @ 2,4-2,7 mm) 588 11 79-01

588 11 79-01

S35 (struna @ 2,4-3,0 mm) 588 11 79-01

588 11 79-01

T35, T35x (struna & 2,4-3,0 mm) 588 11 79-01

588 11 79-01

Alloy (struna @ 2,0-3,3 mm) 588 11 79-01

588 11 79-01

Schvalené nastavce

Pouziva se pro:

Nastavec se zametatem SR600-2 535LK
Nastavec s plotostfihem HA110 535LK
Nastavec s plotostfihem HA850 535LK
Nastavec se zarovnavacem okrajl travniki EA850 535LK
Nastavec s kfovinofezem PA1100 535LK
Nastavec s vyzinacem TA850 535LK
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Schvalené nastavce

Pouziva se pro:

Prodluzovaci nastavec EX850 535LK
Nastavec s kultivatorem CA230 535LK
Nastavec s foukacéem BA101 535LK
Nastavec se stétinovym kartaéem BR600 535LK
Nastavec s odmechovaéem DT600 535LK
Nastavec vyvétvovaci pily na ty¢i PAX730 535LK
Nastavec vyvétvovaci pily na ty¢i PAX1100 535LK

331-004 - 25.10.2018

89



ES Prohlaseni o shodé

ES Prohlaseni o shodé

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46--36--146500, prohladuje, Ze vyzina¢ Husqvarna
535LK se sériovymi Cisly od roku 2017 a dale (rok je
zietelné vyznacen v textu na typovém Stitku a za nim
nasleduje sériové ¢islo) vyhovuje pozadavkim
nasledujicich SMERNIC RADY EVROPSKE UNIE:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/EC

* z26. Unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility“ 2014/30/EU

» 2z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku v okolnim
prostfedi“ 2000/14/ES. Postup posouzeni shody byl
pouzit v souladu s pfilohou V. Informace o emisich
hluku najdete v kapitole , Technické udaje*.

« zedne 8. ¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici normy:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 11806-1:2011, ISO
14982:2009, CISPR 12:2009, EN 50581:2012

Institut RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden,, provedl jménem
spole¢nosti Husqvarna AB dobrovolnou typovou
zkousku. Cisla certifikat(: SEC/18/2489 — 535LK

Institut RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden, rovnéz ovéfil shodu
s dodatkem V smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/14/ES.

Huskvarna, 2018-01-15

e

Per Gustafsson, feditel vyvoje (Autorizovany zastupce
spole¢nosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou
dokumentaci)
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